LITERARY FORM

Vice and Virtue Lists
of the New Testament

north clackamas Bible community s

Vice and virtue lists, sometimes
called ethical catalogs, served
important rhetorical functions in the
Hellenistic and Christian world of
exhortation: preconversion calls to
escape an old way of life and begin a
new way (protrepsis); postconversion
advice and instruction for continuing

in a way of life (paraenesis).!

Lack of Old Testament influence Vice and virtue lists
are rare in the Old Testament. Torah, Wisdom
(the Two Ways), and the covenant exerted
more influence in approaching issues of
character. Jesus’ arrangement of the Beatitudes
(Matthew 5.1-12) reflects a dependence on the
Law and the Prophets. What, then, accounts
for the rise in use of vice and virtue literary-
rhetorical patterns during the intertestamental
period—patterns that made them an effective
means of communication in the epistles to the
early church community? We must look to
other influences.

Ancient Greek influence The enumeration of
positive and negative virtues and vices is
common in the literature of antiquity: the
Homeric epics and memorial inscriptions list
the virtues of heroes and noblemen; Hesiod
(8" C. BCE) lists transgressions against parents
and the gods; Aristophanes (448-380 BCE)
uses them to satirize the Eleusinian mysteries.

! Ancient and classical rhethoricians often used the term
paraenesis to cover both of these functions. They did not
consistently apply the modern distinction between

protrepsis (conversion) and paraenesis (postconversion).

BcR

While Socrates (c. 469-399 BCE) discusses
the virtues individually, it is Plato (c. 427-347
BCE) who first identifies the four cardinal
aretai (cf. Republic) and it is Aristotle (384-322
BCE) who first separates the intellectual virtues
from the ethical, political, and social (cf.
Nicomachean Ethics).

Stoicinfluences Zeno (340-265 BCE) and the
Stoics of the school he founded establish the
basic model for the vice and virtue lists that
more closely parallel the New Testament lists.
Early Stoics organized their lists using the
tetradic schema of the four cardinal virtues;
later Stoics divided these into subsets.
Chrysippus (280-207 BCE) defines the cardinal
virtues in terms of knowledge (epistéme),
dividing the aretai into a list of cardinal
(protai) and a longer list of subordinate
(hypotetagmenai) virtues. Andronicus,
synthesizer of Chrysippus, created a number of
extensive lists: twenty aretai (virtues); twenty-
seven epithymia (desires); twenty-seven lypai
(sorrows); thirteen phoboi (fears); five hédonai
(pleasures).?

The poets Virgil (70-19 BCE; cf. Aeneid
6.732) and Horace (65-8 BCE; cf. Ep. 1.1.33-40)
utilized the vocabulary of the Stoics, but
created a more popular, less rigid, and more
vice-oriented form of the lists, suitable for the
masses. The Roman moralist, politician, and
dramatist Seneca (4 BCE-65 CE) used similar
lists to itemize the vices of his fellow Romans.

The Stoic lists stress the wisdom of
following the virtues and the foolishness of
following the vices. This may have contributed
to their easy integration into Hellenistic-Jewish
and Christian use.

Hellenistic-Jewish influences The works of Philo
(20 BCE-50 CE) certainly informed the New
Testament literary context. His “Sacrifice of
Cain and Abel” contains almost 150 vices:

2DNTB, 1253.
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VicE AND VIRTUE LISTS OF THE NEW TESTAMENT

“Know, then, my good friend, that if you become a
lover of pleasure (philédonos) you will be all
these things: a ... man ...
bold
cunning,
audacious,
unsociable,
uncourteous,
inhuman,
lawless,
savage,
ill-tempered,
unrestrainable,
worthless;

deaf to advice,

foolish,

full of evil acts,

unteachable,

... etc. ...

full of unmitigated unalloyed misery”?

Philo was intrigued by lists of four: e.g., lust,
sorrow, greed, and fear; e.g., an equation of the
four rivers of Eden with the four cardinal
virtues.*

TheWisdom of Solomon (late 1** C BCE or
early 1* C CE) is the work of another
Hellenistic Jew that may have influenced the
New Testament vice and virtue lists. Its author
again draws attention to the four cardinal
virtues:

“And if anyone loves righteousness, her labors
are virtues; for she teaches
self control
and prudence,
justice
and courage;
nothing in life is more profitable for mortals than
these.” (Wis. 8.7, NRSV).

The work catalogs the depth of Gentile
depravity:

“All is a raging riot of
blood and murder,
theft and deceit,
corruption,
faithlessness,

3 Philo’s list contains a total of 147 items; see De
Sacrificiis Abelis et Cain 32; cf. 20-27. 2Ti 3.1-13 also
builds to a climax with “lovers of pleasure.”

* Legum Allegoriae 1.191f.; 2.23f.

tumult,

perjury,

confusion over what is good,
forgetfulness of favors,

defiling of souls,

sexual perversion,

disorder in marriages,

adultery,

and debauchery.” (Wis. 14.25-26, NRSV)

Qumranicinfluence? The Qumran community
shows a preference for addressing issues of vice
and virtue according to the dualistic Wisdom
contrast between righteousness and
wickedness, light and darkness. The Rule of the
Community, however, does contain lists of
vices and virtues that may relate to their New
Testament use:

“... fear of the laws of God. This spirit
engenders:

humility,

patience,

abundant compassion,

perpetual goodness,

insight,

understanding,

and powerful wisdom
resonating to each of God’s deeds, sustained by
His constant faithfulness. ...To these ends is the
earthly counsel of the spirit to those whose
nature yearns for truth. ...

The operations of the spirit of falsehood
result in:

greed,

neglect of righteous deeds,

wickedness,

lying,

pride and haughtiness,

cruel deceit and fraud,

massive hypocrisy,

a want of self-control and abundant

foolishness,
a zeal for arrogance,
abominable deeds fashioned by whorish
desire,

lechery in its filthy manifestation,

areviling tongue,

blind eyes,

deaf ears,

stiff neck,

and hard heart—
to the end of walking in all the ways of darkness

and evil cunning (1QS 4.3-11, DSS).
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Post-NT examples Additional writers of vice and
virtue lists created works that were generally
too late to have an influence on the New
Testament. The Stoic Dio Chrysostom (40-
112+ CE) has about fifty vice lists in his
orations (e.g., 1.13; 2.75; 8.8; 62.2) and about
thirty virtue lists (e.g., 1.4, 6; 3.5; 23.7; 44.10).
The Assyrian satirist Lucian of Samosata (120-
180+ CE) has a similar number in his writings.®

The impact of these influences on the New Testament
writings The use of vice and virtue lists was well
established by the time of Christ’s ministry and
the early church. The Judaism of the
intertestamental period, under the influence of
Stoicism, clearly acquired an affinity for their
use—modifying them to focus less on
individual character and more on social
interactions. Stoic-Christian interaction as well
as Jewish-Christian interaction made these
literary-rhetorical patterns available as tools for
the communications of Jesus and his apostles.
They modified them, yet again, to emphasize
community virtues culminating in love® and
vices against the community like envy, strife,
malice, and slander. Although Jesus showed a
preference for other patterns, he did use lists of
vices in his teaching (Matthew 15.1-20; Mark
7.21-22). The apostles utilized vice and virtue
lists more freely in their correspondence with
the churches. Even John’s book of Revelation
includes three vice lists (9.20-21, 21.5-8, 22.14-
15). Most of the New Testament authors utilize
this literary pattern.’

5 See also: Musonius Rufus (c. 25-100 CE); Plutarch (c.
50-120 CE), Philostratus (late 2™ C. CE), and Diogenes
Laertius (3" C CE).

¢ While Stoic lists do not have a particular order or
reflect a rigid hierarchy or moral progression to a climax,
NT lists often employ regression or progression. Many of
the vice and virtue lists are discussed in the context of
passages addressing love; the virtue lists often either
begin with or progress to love—sometimes beyond it to
focus on perseverance in the midst of persecution.

7 The Beatitudes of Mt 5.1-12 and Lk 6.20-35 show Jesus’
adaptation of the genre—and influence on the NT
writers. Heb 7.26-27 is the only list focused on the
character of Christ. 1Th 4.3-7 and 5.12-22 are not really
lists. Vice and virtue lists are absent only from Acts, Jn,
1Th, 2Th, Phl, Jude, 1Jn, 2Jn, and 3]n.

The variety of forms in the New Testament A list, of
course, consists of three or more items. The
items can be adjectives, nouns, verbs, or
negatives—they can even incorporate longer
phrases. Regarding the presence or absence of
connectives, some of the vice-virtue lists are of
a polysyndetic form (syndetic refers to being
joined by a conjunction; polysyndetic to being
joined with repeated conjunctions, e.g., “and,”
“nor,” and “or”) in close succession; cf. 1Co 6.9-
10 and 1Pe 2.1). Other vice and virtue lists have
an asyndetic form (with no connective
particles; e.g., Ro 1.29-30, 2Co 12.21, and Gal
5.19-23). Finally some vice-and virtue lists are
of an amplified form, discursively expanding
on some or all of the items. For example, four
of the five vices listed in Colossians 3.5 are in
an expanded form in 1 Thessalonians 4.3-7.

The limits of the genre The New Testament
utilizes at least three standardized paraenetic
forms: vice and virtue lists, household codes,
and instructions for living among unbelievers. 8
These three are literarily and functionally
distinct.

There are, however, several valid sub-genre
of vice and virtue catalog. First, there are duty
codes (pflichtenlehre) or, duty codes for a
specific occupation (berufspflichtenlehre).’
While most of the vice and virtue lists of the
New Testament describe the characteristics of
believers in general, two passages list the
qualities to be developed in the lives of those
who wish to lead: the “The Qualifications for
Elders and Deacons” in 1 Timothy 3.1-13 and
Titus 1.5-9.

Second, there are offender lists. Aune
states that there are six such lists among the
broader vice and virtue category. He identifies
1 Corinthians 5.9-11, 1 Timothy 1.9-10, and 1
Peter 4.15. He also identifies Romans 1.29-31
as a mixed vice/offender list. 1°

8 The primary examples of NT household codes are
found in Col 3.18-4.1 and Eph 5.21-6.9. See also: Rom
13.1-7; 1Pe 2.13-15; 1Pe 3.1-7; Titus 2.1-10. Col 4.2-6 is
an example of NT advice for living among unbelievers.

® Marshall, 147.

101 Peter 4.5 appears to be an error in his text. Other
pure or mixed offender/offense lists might include: Mt
15.1-20; 1Co 6.9-10; Rev 9.20-21; Rev 21.5-8; Rev 22.14-
15.
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The rhetorical functions of the NT lists To again
reinforce the central point, the vice and virtue

Book Passage Vice Virtue (Climax)

lists served critical rhetorical functions in the Matthew 5.1-12 8 (Persecution)
Christian world of exhortation: as Mark 1;:;:_:3 ?; R -
preconversion calls to escape an old way of life Luke 62035 4 11 (Love®, persecution)
and begin to a new way (protreptic function); (Acts) — —
as postconversion advice and instruction for (John) — —
continuing in a way of life (paraenetic James 31317 3 /
Sfunction). As used by the New Testament Galatians 5.13-26 g 9 (Lover)

. . . i . (1 Thessalonians) ~ 4.3-7?
writers, these lists were not simply informative. 5712-227
Along with the household codes and the advice (2 Thessalonians) — —
for conduct among unbelievers, the vice and 1Corinthians 5911 10(4+6)  —
virtue lists were definitive of Christian growth, 12':':‘3’ ;0 —
highlighting the virtue of love and the reality 2 Cornthians 6110 | — ”f‘('fove, persecution)
that growth demands reproof. Within these 122021 11643 —
broader hortatory functions, several more Romans 12832 21 —
specific functions also suggest themselves: 13.13 6 —

e Epideictic function: to instill praise or Ephesians 413 — 3 (Love, peace)
shame; to promote the honorable over the ::5122 g (3+343) z(Love)
dishonorable, the noble over the ignoble. 6.14-20 4(6)

e Polemical function: to attack and expose Colossians  3.1-17  10(5+5)  6(5+Love)
the false teachers and their followers. (Philemon) - -

e Pedagogical / catechetical function: to Ph!:!pplall:s 4': . 8 (arete / praise)
organize, for easier recall, the basic 1 Tmothy ;1;1 3 F
disciplines necessary for an ordered 3813 4 4
community; to impart these disciplines to 412 — 5
the church (Cf. Didache). 6.1 —_ 6 (Love, perseverance)

e Liturgical function: in a manner similar to Titus ;i : ;5 0 ?
their use in Qumran’s Rule of the 1Peter 2143 s o
Community (1QS 3.13-4.26), the double 3.89 — 5
catalogs (Gal 5.17-24, Col 3.1-17, Eph 5.3- 4.1-6 6 —

14; cf. also: Eph 4.31-32; James 3.13-17; 41516 4 1 (Suffering)
. . 2Peter 1.1-11 — 8 (Love®)
etc.) may reflect a baptismal liturgy. 2Mimothy  2.22 B s

e Evangelistic function: to encourage 313 18 9 (Love, perseverance)
conformity to contemporary moral values (Jude) — —
to eliminate barriers to the gospel Hebrews 7.2627 — 3
message.e (1-2-3 John) - -

Revelation 9.20-21 4 —

2158 8 —

Sources 221415 6 —
TOTALS 219+ 149+

Aune, David E. The New Testament in Its Literary
Environment (NTLE). Philadelphia: Westminster,
1989. 194-197.

Charles, J. D. "Vice and Virtue Lists." Dictionary of New
Testament Background (DNTB). Ed. Craig A. Evans
and Stanley E. Porter. Downers Grove, IL.:
InterVarsity, 2000. 1252-1257.

Marshall, I. Howard, and Philip H. Towner. A Critical
and Exegetical Commentary on the Pastoral Epistles
(PE-M). London: T&T Clark International, 2004.

Wise, Michael Owen, Martin G. Abegg, and Edward M.
Cook. The Dead Sea Scrolls: a New Translation
(DSS). San Francisco: HarperSanFrancisco, 2005.

Distribution of Vice and Virtue Lists in the New Testament
Among the epistles (listed here in the order of their composition), there
is an equal distribution of vice and virtue list—about twenty of each.™
Twelve of these are double or mixed catalogs of both vices and virtues
(shaded light brown). Vice lists contain about three items for every two
in the virtue lists. One in three of the virtue lists is introduced by, begins
with, or progresses to love (or, like the Beatitudes in Matthew) moves
just beyond love to highlight the need for perservence in the face of the
persecution and suffering). Note especially: Mt 5.1-12; Lk 6.20-35; Gal
5.16-24; 1C0 13.1-13; 2C0 6.1-10; Eph 4.1-3; Eph 5.1-14; Col 3.1-17; 1Ti
6.11; 1Pe 4.15-16; 2Pe 1.5-7; 2Ti 3.1-13.

! The two passages shown from First Thessalonians are

not typical lists.

2200000-nts-frgl2-lit-frm-vv-lists-nt-art-berx 3/1/2014
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Vice and Virtue Lists
of the New Testament

To reflect possible influences of Jesus’ teaching on the vice and virtue lists of the epistles, four passages

from the gospels are listed first. More than thirty passages from the epistles follow. To reflect possible

influences of earlier writers on later writers, these passages are listed in chronological order of their

composition (based on the BcResources New Testament Writings timeline). Finally, three passages

from the book of Revelation are listed.

Vice-list items are shown in bold blue with a light grey background; virtue-list items are shown in

bold red with a light green background. Other significant words and phrases are shown in bold. A

concordance of the vices and virtues will follow this section The parallel texts are reformatted versions

of the NASB Updated and UBS4.

Reference | NASB UBS4 Notes
Matthew !When Jesus saw the crowds, He went up Idwv 8¢ Tovg SxAoug avEPn eig TO Spog, 8 Beatitudes. Not a typical
5.1-12 on the mountain; and after He sat down, Kol kabioavtog avtod mposfiAbav adtd ol virtue list; perhaps an
His disciples came to Him. ?He opened His ~ padntal adtod- 2kal dvoifag 10 otépa amplified form, but like
mouth and began to teach them, saying, avtob £3idaokev avTOUG Aéywv, Luke 6.20-35, the Beatitude
3“Blessed are the poor in spirit, SMakdpiot oi TTwyxol T@ Tvelpatt, genre is more reflective of
for theirs is 811 abTQV €o0TIV 0T Torah influences—the
the kingdom of heaven. 1 BaciAela TV ovpav@V. fulfillment of the Law and
Blessed are those who mourn, pakdpiot ot tevOobvTeg, the Prophets (Mt5.17-18).
for they shall be comforted. STt avtol mapakAndrcovrat. Progression: The Beatitudes
Blessed are the gentle, Hakdpiot ol Tpasis, of Jesus recorded in
for they shall inherit the earth. St1 avtol kKAnpovouricovstv TV YAV, Matthew progress from
Blessed are those who hunger and pokdpiol oi rEV@VTEG Kol Supdvreg heart attitudes to love for
thirst for righteousness, v dikaroovvny, others to treatment by the
for they shall be satisfied. St avtol xoptasbricovrat. enemy. Their insults and
Blessed are the merciful, pakdpiot ot EAefpoveg, persecutions are ennobled
for they shall receive mercy. St1 abrol EAendricovral. by Jesus, raised to a position
q . ¢ 8 ; of honor reflective of their
Blessed are the pure in heart, pakdpior ol kaBapol tff kapdig, -
for they shall see God. STt adtol Tov Bedv Povrar. basisin love.
Blessed are the peacemakers, pakdptot oi ipnvorotof, It was this ennobling of love
for they shall be called sons of God. STt adtol vioi Beod kAnOricovTal. and persecution that
Blessed are those who have been pakdprot oi deduwypévor influenced the manner in
persecuted for the sake of évekev dikatootivng, which vice and virtue ists
righteousness, 811 adTGV €TV were adapted by the NT
for theirs is 7 BactAeia TGV oDpavdV. writers for use in the
the kingdom of heaven.” epistles.
11“Blessed are you when people ! yakdpioi €ote Stav
insult you dverdiowaoty Oudg
and persecute you, kal Srtwéwotv
and [falsely] say all kinds of evil Kal einwotv dv tovnpov ka® UGV
against you because of Me. [Yevdbuevor] Evekev €uod.
12“Rejoice and be glad, 2yaipete kai dyaAAidobe,
for your reward 6t 6 pofog dudv
in heaven is great; TOAUG €V TOIG 00Pavoig
for in the same way they persecuted oUtwg yap édiwEav
the prophets who were before you. TOUG TPOPATAG TOVG TTPO VUGDV.
5 BcResources.net © ncBc
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Reference | NASB UBS4
Matthew ! Then some Pharisees and scribes came to ! Téte npooépxovral 1@ 'Inood &nod
15.1-20 Jesus from Jerusalem and said, 2“Why do ‘TepocoAOpwy dapioaiol Kal YpAUHATELG
Your disciples break the tradition of the Aéyovteg, 2 A ti o pabnrai cov
elders? For they do not wash their hands napaPaivovorv tHv tapddootv TGV
when they eat bread.” > And He answered TpeoBuTépwY; oV yap vintovral Tag Xelpag
and said to them, “Why do you yourselves [a0t®V] STav dptov €0Biwoy. 36 8¢
transgress the commandment of God for dmokp10eic eimev adToic, Ak ti kad Oeic
the sake of your tradition? ... [Jesus explains ~ mapaBaivere thv évroAfv Tob Beol S thv
how the Pharisees invalidate the Law.] napddooty LUQV; ..
10 After Jesus called the crowd to Him, He K ai TpookaAESAUEVOS TOV BYAOV Einev
said to them, “Hear and understand. avTOIG, AKOVETE Kal ouviete:
11%It s not what enters into the mouth o0 16 elogpxdpevov €ig TO oTOPA
that defiles the man, Kool tov dvBpwmov,
but what proceeds out of the mouth, GAAG TO EKTOPELOUEVOV EK TOD GTOHATOG
this defiles the man.” 70070 KOOl TOV &vOpwrov.
2Then the disciples came and said to Him, 2 Téte npooeA@ovteg oi pabnrai Aéyovorv
“Do You know that the Pharisees were abT, 0180 8t1 o1 dapioaior dkovoaVTEC
offended when they heard this oV Adyov €okavdalicOnoav; 13 6 8¢
statement?” 1> But He answered and said, dmokp10eic einev, Maoa Qurteia fiv o0k
“Every plant which My heavenly Father €QUTEVOEY 6 TTATHP HOV O 0VPAEVIOG
did not plant shall be uprooted. **“Let gkprl{wdrioetar. “ doete adtolg Aol
them alone; they are blind guides of the eiowv 63nyoi [tvpAGV] TuPAdG b¢ TuPAOV
blind. And if a blind man guides a blind v 68nyf, dpgdtepor gig féOuvov
man, both will fall into a pit.” TMEGODVTAL.
15 Peter said to Him, “Explain the parable 15°Artokp10eig 8¢ 6 TIéTpog einev adT,
to us.” *Jesus said, “Are you still lackingin ~ ®pdoov fuiv tv napaforiv [tadtnv]. 66
understanding also? 7 “Do you not 8¢ elnev, Akunyv kai OUei dovdvetof éote; V7
understand that everything that goes into 00 voeite 11 mdv 10 elomopevduevov €ig to
the mouth passes into the stomach, and is otdua gig TV kothav xwpel kal €ig
eliminated? '® “But the things that proceed  d@edpdva ékPdAAetar; B ta &
out of the mouth come from the heart, and ~ éxnopevdueva €k 100 otdpatog ék Tfig
those defile the man. kapdiag éE£pxetat, kKaKkeTvVa KOLVOTL TOV
avOpwrmov.
19“For out of the heart 19k yap ThG Kapdiag
come evil thoughts, ¢€épxovrar Sahoyiopoi movnpot,
murders, @bvot,
adulteries, Hox€Eiat,
fornications, Topvelal,
thefts, KAomad,
false witness, Pevdopaprtupio,
slanders. PAacenuia.
2“These are the things which defile the 20 tadtd 0Ty T& KOvoivVTa TOV dvOpwrov,
man; but to eat with unwashed hands does 10 8¢ dvintoig xepoiv payeiv ov korvol tov
not defile the man.” &vBpwmov.
Mark 2 And He was saying, 20 Eheyev d¢
7.20-23 “That which proceeds out of the man, TO €k ToD AvOpwmov EKnopeLduEVOY,

that is what defiles the man.

21“For from within,
out of the heart of men,
proceed the evil thoughts,
fornications,
thefts,
murders,
adulteries,
22 deeds of coveting
and wickedness,
as well as deceit,
sensuality,
envy,
slander,
pride
and foolishness.
2“All these evil things proceed from
within and defile the man.”

€KETVO KOLVOT TOV GvBpwmov.
A Eswbev yap
K TG Kapdiag TV avOpdTWY

oi Sirhoyiopol oi kakol ékmopevovrat,

TIOpVEiaL,
kAorai,
@ébvot,

Zyoiyeio,
mAgovetia,
movnpiot,
36Aog,
Goédyeia,
6@BaApog Tovnpds,
PAacenuia,
onepneavia,
dppocvvry

Budvta tadta ¢ tovnpd Fowbev

EKTOPEVETAL Kal KOLVOT TOV
&vBpwrmov.

Notes

6 vices (offenses) in
asyndetic form. Parallel to
Mark7.21-22.

The phrase “evil thoughts”
could be considered as a list
item, but it is clearly
identified, with the
defilement of the heart, as
the source of the six vices.
Compare the account in
Mark 7 where the syntax
makes this separation
clearer.

12 vices in asyndetic form.
Parallel to Matthew 15.1-20.
The meaning as well as the
syntax makes it clear that
“evil thoughts” are the
source of the twelve vices
(cf. definite aricles with “the
reasonings the evil” and the
verh that sets the list of
twelve apart).
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Reference

Luke
6.20-35

Luke-Acts, John

NASB

2 And turning His gaze toward His
disciples, He began to say,

“Blessed are you who are poor,
for yours is
the kingdom of God.
21Blessed are you who hunger now,
for you shall be satisfied.
Blessed are you who weep now,
for you shall laugh.
22Blessed are you
when men hate you,
and ostracize you,
and insult you,
and scorn your name
as evil, for the sake of
the Son of Man.
2 “Be glad in that day
and leap for joy,
for behold, your reward is great
in heaven.
For in the same way their fathers
used to treat the prophets.

24But woe to you who are rich,
for you are receiving your comfort
in full.
2Woe to you who are well-fed now,
for you shall be hungry.
Woe to you who laugh now,
for you shall mourn and weep.
% Woe to you when all men speak well of
you,
for their fathers used to treat the
false prophets in the same way.

77 “But I say to you who hear,
love your enemies,
do good to those who hate you,
#bless those who curse you,
pray for those who mistreat
you.

2 “Whoever hits you on the cheek, offer
him the other also; and whoever takes
away your coat, do not withhold your shirt
from him either. 3 “Give to everyone who
asks of you, and whoever takes away what
is yours, do not demand it back.

1“Treat others the same way
you want them to treat you.”

3241f you love those who love you, what
credit is that to you? For even sinners love
those who love them. ** “If you do good to
those who do good to you, what credit is
that to you? For even sinners do the same.
34“If you lend to those from whom you
expect to receive, what credit is that to
you? Even sinners lend to sinners in order
to receive back the same amount.

35 “But love your enemies, and do good,
and lend, expecting nothing in return; and
your reward will be great, and you will be
sons of the Most High; for He Himself is
kind to ungrateful and evil men. 3¢ “Be
merciful, just as your Father is merciful.

UBS4
2 Kal adtog Endpag Tovg 6@OaApovs abtod
€1g TovG HadnTdg avtod EAeyev,
Maxkdpiol ot Ttwyol,
GT1 OpETEPA €TV
1 PactAeia tod Oeo0d.
2lyuakdplot ol TEWVRHVTEG VIV,
St1 xoptacdrioeobe.
Haxdpior ol kAxiovteg viv,
STt yeAdoete.
2yakdpiof Eote
Srav pofiowaotv UGG o EvOpwTot
Kol 8tav &popicwotv LG
Kol dverdiowatv
kol ExBaAwotv o Svoua Hudv
WG TOVNPOV EVEKA
T00 v100 ToT &vBpwToL:
Bxapnte v xelvy tfi Nuépa
Kol oK1pTrioaTE,
30U yap 6 p1o90¢ Dp®V ToADg
€V TQ 00pave”
KAT T abTa yap €noiovv Toig
TPOPHTALG Ol TTATEPEG AVTAV.
HTIANV ovai OV Toig TAovoiolg,
St néxete TV TAPAKANGLY DUGDV.
% obad UiV, ol EumenAnopévol vov,
St mewvdoete.
ovai, ol yeA@dvteg viv,
St mevOfoete kal KAaUoeTE.
2 obai Stav DUAG KAADG EIMwoLY TdvTeg
ol dvBpwrot
KATA T& adTd yap €noiovv Toig
Pevdompo@riTalg ol TaTépeg
aUTQV.
2’AMG Opiv Aéyw To1g dKovovaLy,
Gyamdte Tovg €xOpovg UGV,
KaAG)G TIOLEITE TOIG 160001V VMG,
2 ghAoyeite ToLG KATapWUEVOUG DUAG,
Tpocevyeade Tept T@V Ennpealdvtwy
OUAG.
21 tontovti og €mi TV olaydva
ndpexe kal v EAANY, kai &o o0
aipovtdg oov T tudtiov Kai tov
XIT@OVa Ui KwAvong. ** mavti aitodvti oe
8idov, kai &no tob aipovtog ta o pn
amaitet.
Sikal kaBmg BAeTe tva ToLdOLV Dpiiv ol
&vBpwmol ToieTte adToig SPoiwg.
3 kal el dyandte TOUG dyan@vrag DUEG,
nofa OUIV Xdpig €otiv; Kai yap ol
apapTwAoL ToUG Ayan@VTag adTovg
&yan@otv. ® kai [yap] éav dyabomnorfite
ToUg dyabomnotobvtag DUAG, Toix DUV
XGp1g otiv; kai ol apaptwAol to avtd
notofoy. ¥ kai édv davionte map’ dv
¢Artilete Aafelv, mola OUiv xdpig [¢otiv];
Kol duaptwAol Guaptwloig davifovorv va
anoAdPuworv ta ioa.
S ANV dyondte Tovg £xOpos LUGV Kal
&yaBomoreite kal davilete undev
aneAnilovteg kai Eotar 6 woBOG VUGV
ToA0G, kai £€oecbe viol vioTov, STt abTOG
Xpnotdg éoTiv €mi Tovg axapiotoug Kal
novnpous. *Tiveode oiktippoves kabwg
[kal] 6 matnp VU@V oiktipuwy Eotiv.

Notes

Not a typical vice or virtue
list. The lists focus on
beatitudes, woes, and
commands. For the sake of
comparison, we can count
the four beatitudes and four
commands as “virtues” and
the four woes as “vices.” 8
virtues; 4 vices.

Preference for lists with four
items: 4 beatitudes; 4
forms of persecution in the
fourth beatitude; 4 woes
that directly correspond to
the beatitudes; 4 commands
(love, do good, bless, pray)
that directly correspond
with the four persecutions.

Progression: Love is clearly
Jesus' central concern. The
four commands of verse 27
are an item-by-item
response to the four
persecutions of the fourth
beatitude. “Hate” and
“love”are first in these lists.

Like Mt 5.1-12, the
beatitudes and woes are
probably more reflective of
0T Torah and Wisdom
influences. However, the
focus on love in the midst of
persecution influenced the
manner in which vice and
virtue lists were adapted by
the NT writers.

“Love” is Jesus’ standard
command for the virtuous
life and “treating others the
same way you want them to
treat you” (6.31) is his
guiding principle for
following this command—
a principle calling for
attitudes and actions
beyond what “even sinners”
can exhibit.
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VicE AND VIRTUE LISTS OF THE NEW TESTAMENT

| Reference

James
3.13-17

| NASB

3Who among you is wise and
understanding? Let him show by his good
behavior his deeds in the gentleness of
wisdom. 1 But if you have bitter jealousy
and selfish ambition in your heart, do not
be arrogant and so lie against the truth.

15This wisdom is not that which comes
down from above, but is

earthly,

natural,

demonic.

1For where jealousy and selfish ambition
exist, there is disorder and every evil
thing.
7But the wisdom from above is

first pure,

then peaceable,

gentle,

reasonable,

full of mercy and good fruits,

unwavering,

without hypocrisy.

UBS4
BTig 00pdg Kol EMOTAUWY v OUTV;
derdtw £k tiig kaAfig Gvactpogiic ta pya
avtod év mpaiTnti copiag. 1 €i 8¢ LfjAov
KOV Exete Kal EpiBeiav év tf] kapdia
Vu®V, un katakauxdobe kai Pevdeode
Kata TAg GAndeiog.
15 00k £oTiv aitn 1] co@ia dvwdev
KATEPXOMEVT GAAG

gmiyeiog,

oy,

Sapovidddng.

16 §rov yap Lfidog kal épiBeia, kel
akataotaoio Kol &V QaiAov Tpdyua.

171) 8¢ &vwbev copia
TPATOV HEV GyVH €0TLY,
énerta elpnvik,
gmiekig,
eome1dig,
peotn EAéoug Kol Kapn@dv &yab&v,
adidkpirog,
&VUTOKPITOG.

\ Notes
A double catalog of 3 vices
and 7 virtues in an
amplified, asyndetic form.

Although “... if you have
bitter jealousy and selfish
ambition ... do not be
arrogant and so lie” is not in
the form of a list, it is the
“wisdom” that is being
described in the vice list.

“Full of mercy and good
fruits” probably represents
one item in the list (“full” is
an adjective like six other
items).

Inv. 17, wavering and
hypocrisy are alpha-
privatives.
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LITERARY FORMS

‘ NASB

BFor you were called to freedom,
brethren; only do not turn your freedom
into an opportunity for the flesh, but
through love serve one another.

14 For the whole Law is fulfilled in one
word, in the

“YOU SHALL LOVE YOUR NEIGHBOR
AS YOURSELF.”

15But if you bite and devour one another,
take care that you are not consumed by
one another.
16But I say, walk by the Spirit,

and ... the desire of the flesh ...

you will not carry out ....

7For the flesh sets its desire against the
Spirit, and the Spirit against the flesh; for
these are in opposition to one another, so
that you may not do the things that you
please. ¥ But if you are led by the Spirit,
you are not under the Law.

19Now the deeds of the flesh are evident,
which are:

immorality,

impurity,

sensuality,

2jdolatry,

sorcery,

enmities,

strife,

jealousy,

outbursts of anger,

disputes,

dissensions,

factions,

2 envying,

drunkenness,

carousing,

and things like these,

of which I forewarn you, just as I

have forewarned you, that those
who practice such things will not
inherit the kingdom of God.

22But the fruit of the Spirit is
love,
joy,
peace,
patience,
kindness,
goodness,

faithfulness,
% gentleness,
self-control;

against such things there is no law.

% Now those who belong to Christ Jesus
have crucified the flesh with its passions
and desires.

> If we live by the Spirit, let us also walk by
the Spirit. 2 Let us not become boastful,
challenging one another, envying one
another.

UBS4
BYueic yap én’ éhevdepia EkANONTE,
adeA@ot udvov ur v élevbepiav eig
Gopunv tij capki, GAA& ik tfi¢ &ydmng
dovAevete GAAAAOLG.
146 yap T vopog év Evi Adyw
TEMAPWTAL, €V TG

"Ayamioelg Tov TAneiov cov

WG OEAVTOV.

15 €1 8¢ GAARAovg ddkvete kal kateadiete,
PAénete ur O GAAAAWY Gvadwoijte.

16 Aéyw 8¢, Tvedpoatt Tepinateite
kol émbupiav capkdg
ob ur| tedéonre.

174 yap oap€ émbupel katd tod TveluaTog,
0 8¢ mvebpa katd TA§ capkdg, TadTa yap
dAARAo1G avtikertat, Tva ur & éav BéAnTe
talta motfte. ¥ el 8¢ mvedpatt dyeobe, 0Ok
gote U1 vGov.

2 pavepa 8¢ oty T Epya TiiG cxprdG,
atwvé oty
mopveia,
dxabapoia,
acéhyela,
2eidwholarpia,
Qapuakeio,
#xOpa,
£pig,
ZfiAog,
Bupof,
£p1Beian,
diyootacial,
aipéoeig,
2 pBdvot,
péBa,
k@Ol
Kol & Spoia tovTolg,

o AR \ g
& mpoA€yw Ouiv kabwg mpoginmov 6Tt

ol & tolaita TpdocovTeg
BaoiAeiav Beod o0
kAnpovouroovotv.
22°0 3¢ kapmodg ToD TvedpaTdg Eotiv
Ly
Xop
giprivn,
HaxpoBupioa
p
Xpnozétng
&yaBwaivn,
mioTig
*mpaiing
gyxpdteia
KOTX T@V TO100TWV 00K £0TLV VOOG.
201 8¢ ToD Xpiotod [Inood] v odpka
£oTavpwoav oLV Toig TadRuacLY Kal Taig
gmbopiag.

% ¢ {@uev TVEUPATL, IVEUPATL Kal
OTOIX@HEV. 2 ur| yividpeba kevédolot,
GAAAAovG Ttpokatolpevol, GAAARAOLG
@BovolvTeg.

Notes

A double catalog of 15 vices
and 9 virtues in asyndetic
form.

Progression: Love is the “one
word” in which the whole
Law is fulfilled; love s listed
as the first fruit of the Spirit.

The virtues may be arranged
in three subgroups of three
(note UBS4 punctuation).

The vice list ends “and
things like these” and the
virtue list ends with “against
such things.” The lists are
not meant to exclude other
vices and virtues from
consideration. (f.
“whatever” and “if any” in
the list of virtues in Php 4.8;
“whatever else is contrary to
sound teaching” in 1Ti 1.8-
1.
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VicE AND VIRTUE LISTS OF THE NEW TESTAMENT

| Reference

1 Thessalonians
43-7?

1 Thessalonians
5.12-227

2 Thessalonians

| NASB

*For this is the will of God, your
sanctification; that is,

that you abstain
from sexual immorality;

“that each of you know how to possess
his own vessel in sanctification and
honor,

Snot in lustful passion, like the Gentiles
who do not know God;

¢and that no man transgress and
defraud his brother in the matter
because the Lord is the avenger in all
these things, just as we also told you
before and solemnly warned you.

7For God has not called us for the
purpose of impurity,

but in sanctification.

12But we request of you, brethren, that you
appreciate

those who diligently labor among you,
and have charge over you in the Lord
and give you instruction,

Band that you esteem them very highly in
love because of their work. Live in peace
with one another.

“We urge you, brethren,

admonish the unruly,
encourage the fainthearted,
help the weak,

be patient with everyone.

15See that no one repays another
with evil for evil,
but always seek after that which is good
for one another and for all people.
16Rejoice always;
7 pray without ceasing;
18in everything give thanks;
for this is God’s will for you
in Christ Jesus.
Do not quench the Spirit;
2do not despise prophetic utterances.

21But examine everything carefully;
hold fast to that which is good;
22 abstain from every form of evil.

UBS4

3todto ydp €0ty BéANpa ToD Be0d, O

aylaopog bu@v,

anéxeodat LUAG
amo TG mopvelag,

“¢idéval Ekaotov VUGV To £auTod
okebog ktdoBat év dylaou® Kal
T,

5 un év néBer Embupiog kabdmep kai T
€0vn ta un €id6ta tov Bedv,

616 un vnepPaivelv kai TAEOVEKTELY €V
& Tpdypatt TOV &deAPOV avtod,
d1611 €kdikog KUPLOG TPl MAVTWY
To0TWYV, KABWG Kal Ttpogimauev LUV
Kai Stepaptupdueda.

700 yap EkdAeoev NUEG O Oedg Emi
dxabapoia

GAN €V ayloopd.

12’Epwt@pev 3¢ Uudg, adeAgoi,

eidévar
TOUG KOTIGOVTAG €V IV
Kol TPoToTauévoug DU@V €V Kupiy
Kai voubeTodvTag Dpdc

B kai fyeloBat adTovg UTepeKEPLOGOD £V

aydnn d1a to €pyov avT@V. elpnveveTe év

£0VTOTG.

“napakalodpev ¢ UUES, GdeApoi,
VOUBETEITE TOVG GTAKTOUG,
napapvdeiode Tovg GAtyoixoUE,
qvtéxeobe TV dobeviv,

HakpoBupeite Tpog TAvTag.
15 6pdte U TIG KAKOV GVTL KakoD
TIVL 4rod®,
GAAG TtdvTote TO dyaBov diwkete
[kai] elg dAAAAOUG Kl gig TTdvTag.
6TIdvtote Xaipete,
7 gSradeintwg mpooevxeabe,
18 ¢y mavti gVxaploTEITE:
T00T0 Yap OEANu Oe0D
€v Xp1ot® 'Inood €ig DuAG.
1916 vebua un opévvute,
2 pognteiag urn e5ovbeveite,
Agvra 8¢ dokiudlete,
TO KaAOV KATEXETE,
22 4o avtog efdoug tovnpod dméxeabe.

\ Notes

Perhaps a vice list of an
amplified form.

Included primarily to
highlight differences from
more typical vice and virtue
lists.

Four of the vices are also
found in Colossians 3.5
(“immorality, impurity,
passion, evil desire, and
greed, which amounts to
idolatry”).

Items not included in the
Concordance.

Contains lists and identifies
both vices and virtues, but
certainly not in a form
typical of vice and virtue
lists. Some might include as
an amplified form.

As with 1 Thessalonians 4.3-
7, included primarily to
highlight differences from
more typical vice and virtue
lists.

Items not included in the
Concordance.

2200000-nts-frgl2-lit-frm-vv-lists-nt-art-berx 3/1/2014
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LITERARY FORMS

| Reference | NASB UBS4 | Notes

1 Corinthians
5.9-11

1 Corinthians
6.9-10

°I wrote you in my letter not to associate
with immoral people;

101 did not at all mean

with the immoral people of this world,
or with the covetous

and swindlers,
or with idolaters,

for then you would have to go out of the
world.

But actually, I wrote to you not to
associate with any so-called brother if he
is

an immoral person,

or covetous,

or an idolater,

or areviler,

or a drunkard,

or a swindler
—not even to eat with such a one.

°0r do you not know that the unrighteous
will not inherit the kingdom of God?

Do not be deceived;
neither fornicators,
nor idolaters,
nor adulterers,
nor effeminate,
nor homosexuals,

opor thieves,
nor the covetous,
nor drunkards,
nor revilers
nor swindlers,

will inherit the kingdom of God.

O Eypaa UiV €v tfj EMOTOAf p)
suvavapiyvusdat tépvoig,
1060 TaVTWG
101G épvoig Tod kdouov TovTov
1] toig TAsovéKTOIG
kol dpragiv

N 2

A eidwAoAdrpaig,
énel ogeilete dpa éx ToD kKSopov OV,

ygv 8¢ Eypaa Duiv pn suvavauiyvuedat
¢dv g &deAog dvopalSpevog

1 mépvog
| mAeovéKTNng
A eidwAoAdrpng
7 Aoidopog
A uébuoog
A &pnak,
T® to10UTW UNde cuveabicy.

°1 ovk ofdate Gt1 &dikot Oeod Pacieiav o0
KAnpovourcovotv;

un mAavaode:
oUte épvol
oUte eldwAodtpar
oUrte potxoi
oUte padakol
oUte Gpoevokoital

10 o0te kAénTon
oUte MAeovEKTaL,
o pébuoot,

o0 Aoidopot,
ovy dpmayeg

BaciAeiav B0l kAnpovouricovaty.

Two offender lists, both in
polysyndetic form.

The 4 vices in the first list, all
repeated in the second list,
apply to “people of this
world.”

The 6 vices in the second list
add the vices “reviler” and
“drunkard.” These apply to
“so-called brothers” trying
to infiltrate the church. In
1C0 6.9-10, these are listed
with those who will not
inherit the kingdom of God.
(f. the vice list in 2Ti 3.1-13,
applied to the apostate
church.

An offender list of 10 vices in
a polysyndetic form. By
content, the list may divide
into two subgroups of five
items each. The list identifes
the “unrighteous” who will
not inherit the kingdom.

In the lists of 1C0 5.9-11 and
1C06.9-10, Paul has
successively increased the
number of vices. Six of the
ten items in this list are
repeated from the two lists
in 10 5.9-11. Four new
items have been added:
adulterers, effeminate,
homosexuals, and thieves.

11
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VicE AND VIRTUE LISTS OF THE NEW TESTAMENT

| Reference

1 Corinthians
13.1-13

| NASB

If I speak with the tongues of men
and of angels,
but do not have love,
I have become a noisy gong
or a clanging cymbal.

21f T have the gift of prophecy,
and know all mysteries
and all knowledge;
and if T have all faith,
so as to remove mountains,
but do not have love,
I am nothing.

3 And if I give all my possessions
to feed the poor,
and if I surrender my body
to be burned,
but do not have love,
it profits me nothing.
*Love is patient,
love is kind
and is not jealous;
love
does not brag
and is not arrogant,
5does not act unbecomingly;
it does not seek its own,
is not provoked,
does not take into account a wrong,
¢ does not rejoice in unrighteousness,

but rejoices with the truth;
7bears all things,

believes all things,

hopes all things,

endures all things.

8Love never fails;

but if there are gifts of prophecy,
they will be done away;

if there are tongues,
they will cease;

if there is knowledge,
it will be done away.

°For we know in part and we prophesy in
part; *but when the perfect comes, the
partial will be done away. ' When I was a
child, T used to speak like a child, think like
a child, reason like a child; when I became
aman, I did away with childish things. 2
For now we see in a mirror dimly, but then
face to face; now I know in part, but then I
will know fully just as I also have been
fully known.

3But now faith, hope, love, abide these
three; but the greatest of these is love.

UBS4
PEQv Toig YAWoouig TV avOpdnwv AaAd
Kol TV AyyéAwv,
Gydnnv 8¢ un €xw,
Yéyova xaAkog fX@dV
| kOpParov GAaAGlov.
2kai €av €xw TponTeiaV
Kol €10( T puotpla Tdvta
Kai doav Ty yvooiv
Kal €av £xw Tdoav TtV mtioTiv
¢ote Bpn pebiotdvat,
dydmny 8¢ pn Exw,
oUBEV it
3kav Ywpilow TavTa @ UTdPXOVTA YO

Kol €av Tapad® To o@OUd pov
Tva kavxfiowpat,
Gydmny 8¢ un Exw,
00d&v wehoDpat.
+‘H Gydmn pakpobupel,
Xpnotevetal 1 &ydm,
o0 {nhof,
[ dydomn] )
ol mepnepeveTal,
ol guotodTat,
500K GOXNMOVET,
o0 {nel T éautig,
o0 mapobvetat,
o0 Aoyileton T6 Kakdv,
600 xaiper émi Tfj adiiq,
ouyxaipet O¢ tf] dGAnOeior
7 mdvta oTéyel,
TAVTa TOTEVEL,
navta éAnilel,
TVt UOpEVEL.
8‘H &ydmnn ovdénote minter
eite 8¢ mpopntelan,
Katapyndroovtar
eite yAdooat,
nadoovTar
gite yvdoig,
Katapyndroetat.

9 €K UEPOUG YAP YIVWOKOUEV KAl €K UEPOUG
npogntevopev- 1 Stav d¢ EAON o téAsiov,
T0 €K uépoug Katapyndnoetat. 1 Gte funv
VATILO0G, EAGAOLV WG VATILOG, EPpOVoLV (MG
VATL0G, EAoyL{Ounv wg vimog 8te yéyova
avrip, KATHPYNKa T& Tod vhmiov. 12
PAémopev yap dptt O’ éodmtpov €v
aiviypartt, téte 8¢ npdowmov mpdg
TPOSWTOV EPTL YIVOOKW €K MEPOUG, TOTE
3¢ émyvoopat kabwg kal Eneyviodnv.

B vsy s "o aos \
vovi 8¢ uévet iotig, EAmig, dydmmn, &
tpia tadtor peillwv 8¢ tovtwv 1) dydm.

\ Notes

Double catalog of 8 vices
and 7 virtues in a generally
asyndetic form—could be
considered an amplified
form.

The items in the offender
lists of 1C0 5.9-11and 1Co
6.9-10 are not repeated.

Progression: Love is not
listed as a virtue; it is
presented as above all
virtue. Rather than define
love, the verbs help to fill
out a description of the
loving person.

2200000-nts-frgl2-lit-frm-vv-lists-nt-art-berx 3/1/2014
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LITERARY FORMS

| Reference | NASB UBS4 | Notes

2 Corinthians

vain—?for He says,

“AT THE ACCEPTABLE TIME
1 LISTENED TO YOU,
AND ON THE DAY OF SALVATION
1 HELPED YOU.”
Behold, now is
“THE ACCEPTABLE TIME,”
behold, now is
“THE DAY OF SALVATION”—

3 giving no cause for offense in anything,

so that the ministry will not be
discredited,

“but in everything commending ourselves

as servants of God,

in much endurance,
in afflictions,
in hardships,
in distresses,

5in beatings,
in imprisonments,
in tumults,
in labors,
in sleeplessness,
in hunger,
¢in purity,

in knowledge,

in patience,

in kindness,

in the Holy Spirit,
in genuine love,

7in the word of truth,
in the power of God;

by the weapons of righteousness
for the right hand and the left,
8by glory and dishonor,
by evil report and good report;

as deceivers
and yet true;
%as unknown
yet well-known,
as dying
yet behold, we live;
as punished
yet not put to death,
1035 sorrowful
yet always rejoicing,
as poor
yet making many rich,
as having nothing
yet possessing all things.

! And working together with Him, we also
6.1-10 urge you not to receive the grace of God in

1 Tuvepyolvreg 8¢ kai tapakaAoDuev ur|
£l¢ kevov TV xdpv oD Oeob d¢€acBat
Ouag 2 Aéyet yép,

Kaip® dext®
£nfkovod Gov
Kai v Nuépa owtnpiag
¢Bondnad cot.
180U viv
Kapog e0TPSdEKTOG,
180U viv
Nuépa swtnpiag

3 undepiav év undevi 3186vteg npookoniv,
tva pr) pwundi 1 Srakovia,

4G\ év mavti ouvioTdvTeg £auTolg
¢ Be00 Srdxovot,

€v UopoVvfj ToAAT,
év OAiYeaty,
€V GvdayKaig,
€v otevoxwplaig,

5&v TANyais,
€V QUAAKOG,
£v dxataotaciolg,
£v K6To1G,
v dypumviog,
£v vnoteiog,
¢v ayvér,

€V YVWOEL,

&V pakpobupig,

&v xpnotérn,

év mvedparti dyicp,

év Gydmy dvunokpite,
7¢v Moyw &AnOeiag,

év duvdper Beotr

d1a TV SmAwv TG dikaroovvng
@V S 1V Kal GpLoTep@V,
881 86&N¢ al dTipiag,
d1a duopnuiag kal edenuiag

W¢ MAGvoL
Kol GAnBeic,
° MG dyvoouuevol
Kol ETIYIVWOKOUEVOL,
WG GOV oKOVTEG
Kkai 1800 {@pev,
¢ Tadevduevor
Kai ur Bavatovuevor,
10 oG Avmovpevol
el ¢ yaipovreg,
WG TTWYOL
noAAovg 8¢ mhovtilovteg,
WG undev €xovreg
Kol TAVTO KATEXOVTEG.

An asyndetic list of 28 items,
the last nine of which are
pairs joined by conjunctions.
The consistent use of the
prepositions €v, (18x), S
(3x), and the partidle ¢
(7x) identifies the 28 list
items and divides the longer
list into three main groups.
Although the €v-group
begins with the virtue of
“much endurance,” its first
half is distinguished by 9
circumstances that help
explain the word “much.”

11 of the 28 list items
(shown in bold and red) are
more typical of other virtue
lists. (The Concordance
contains only these 11
items.)

The first word in each of the
three main groups—
endurance, righteousness,
and true—are typical
virtues. Paul, adapting the
list to his needs, uses these
three words to give a
virtuous quality to other list
items that would not
normally be classified as
virtues. The overall theme is
being a servant in
everything, especially
persecution.

Progression: After listing
four typical virtues at the
beginning of verse 6, the
main virtue list climaxes
with “in the Holy Spirit, in
genuine love, in the word of
truth, and in the power of
God.” Note that “love” falls
within this climax group.

The final seven pairs of
items (“as deceivers and yet
true,” etc.) intertwine vices
and virtues, turning
accusations of vice and
weakness into virtues and
strengths.

13
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VicE AND VIRTUE LISTS OF THE NEW TESTAMENT

| Reference

2 Corinthians
12.20-21

Romans
1.28-32

Romans
13.13

| NASB

2For I am afraid that perhaps when I come
I may find you to be not what I wish and
may be found by you to be not what you
wish;
that perhaps there will be

strife,

jealousy,

angry tempers,

disputes,

slanders,

gossip,

arrogance,

disturbances;

21T am afraid that when I come again my
God may humiliate me before you, and I
may mourn over many of those who have
sinned in the past
and not repented of the

impurity,

immorality

and sensuality
which they have practiced.

% And just as they did not see fit to
acknowledge God any longer, God gave
them over to a depraved mind, to do those
things which are not proper,

»being filled with all
unrighteousness,
wickedness,
greed,
evil;

full of
envy,
murder,
strife,
deceit,
malice;

they are
gossips,

3slanderers,
haters of God,
insolent,
arrogant,
boastful,

inventors of evil,

disobedient to parents,
Swithout understanding,

untrustworthy,

unloving,

unmerciful;

2and although they know the ordinance
of God, that those who practice such
things are worthy of death, they not only
do the same, but also give hearty approval
to those who practice them.

13Let us behave properly as in the day,
not in carousing and drunkenness,
not in sexual promiscuity and
sensuality,
not in strife and jealousy.

UBS4

2 poPolipo yap pr nwg ENBwv ol ofoug
0éAw ebpw DpdG k&ym eVped® LTV olov 00
Oéete:

pr TG

£p16,

gk,

Bupof,

épibeian,

koaroohad,

P1Bupropof,

PUCLDCELG,

&kataotacion
2un g EAOOVTOG HOL TATELVAOT HE O
0ed¢ pov mpdg VUG Kal TevOrow TOAAOLG
T@V TPONUAPTHKITWY

Kol pr) HETAVONOAVTwV ETi Tf]
Grabapoiy
Kol opveiq
kai doelyely
1l Enpagav.
% kai kaBwg ovk Edokipacav tov Bedv
Exe €V EMYVWOoEL, TAPESWKEV aDTOVG O
Bedg eig &déxipov vobv, Tolely T pn
kabrkovta,
» emAnpwpévoug tdon
Gdkig
novnpig
mAeovetig
Kakiq,
HeEOTOUG
@0Svou
@bvov
Emdog
d6hov
KakonOeiag,

Pnbuprotdg
O kataAdAovg
BeooTuyeig
OfpioTig
OMEPNPAVOUS
GAalévag,
EQEVPETAG KAKDV,
yovelow &ne1Beic,
31 gouvéroug
Govvbétoug
&otdépyoug
Gveleripovag
2 oiTiveg T dikaiwpa tod 00D EntyvévTeg
&t ol ta Towadta npdooovteg d€lo
Bavdrov gloiv, 00 pévov avTd TotodoLy
AAAG Kol cuVELdOKODOLY TOIG TTPAGOOUGLY.

1 (g &v Nuépa eboxnuévag
TIEPITATACWHEY,
U KOpOIG kal pébaig,
un Koitong kol GoeAyeiaig,
b EpiS s Gk,

\ Notes

11 vices (mixed offenses and
vices) in two lists. The first 8
are listed in asyndetic form.
The last 3 are listed in
polysyndetic form (see
Greek text for conjunctions).

21 vices (mixed vices and
offenders) listed in asyndetic
form (note absence and
presence of commas in the
Greek text).

The list divides into four
subgroups. The first 4
entries are dative singular
nouns associated with the
perfect passive participle
“being filled with all.” The
next 5 entries are genitive
singular nouns associated
with the adjective “full of.”
The remaining items on the
list are each accusative
plurals (nouns and
adjectives). Of these, the last
5 items entries stand out as
alpha-privative adjectives.

With its 21 entries, this is
the longest of the individual
vice or virtue lists in the New
Testament. Second Timothy
3.1-13 lists 18 vices and 9
virtues. Galatians 5.16-24
lists 15 vices and 9 virtues.

Regression: culminates in
the alpha-privatives. The list
also began with an alpha-
privative.

6 vices (mixed
vice/offender?) listed in an
asyndetic form (three pairs
joined by conjunctions). All
six vices are dative plural
nouns.
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LITERARY FORMS

Reference | NASB UBS4 | Notes
Ephesians I Therefore I, the prisoner of the Lord, TapakaAd o0V OpdS Yo O Séopiog &v 3 virtues with an atypical
413 implore you to Kupie form. The three list items are
walk in a manner worthy of the calling &Eiwg meprratiioot T KAioews found within two
with which you have been called, ¢ ekKANONTE, prepositional phrases
2with all 2 uetd dong beginning “with.”
humility tm‘TEWin pocuvnIs Progression: Love (with
and gentleness, Kai patnTog, .
with peti peace) is p'resented asa
oo
shc?wi.ng tolerance for one another &vs’xé’psyot GAAAA WV Ipovep” and”in zeace" arenot
s 'm IOY?’ . eV Omem’ e e, - part of the list, but are part
being diligent to preserve the unity of 3 ooudddovreg tnpeiv T Evotnta 100 of the particplal phrases
. the Spirit X n\_/supat(,)q e that often appear after the
in the bond of peace. €v 1§ ouvdéop tiic elpivng st proper
Ephesians 5 Therefore, laying aside falsehood, sPEAk 2 M6 droBépevor T Pebdog Aaleite A double catalog of 6 vices
4.25-32 TRUTH EACH ONE of you WITH HIS NEIGHBOR, for  &Afi@g1av £€kaotog petd to0 mAnoiov abtol,  and 3 virtues. The vicesin v.
we are members of one another. *BE ét éopev GAAAAwV péAn. 26 dpyilecBe kal 31 arein polysyndetic form;
ANGRY, AND yetDONOT SIN; do not let the sun  prj Guaptdvete: 6 filiog un émdvétw ént the virtues in v. 32 are in an
go down on your anger, ¥ and do not give [t®] napopyrou® Oudv, 7 unde didote asyndetic form.
the devil an opportunity. ? He who steals témov 1@ SrafdAw. 26 kKAEMT@V pPnkéTL
must steal no longer; but rather he must kAentérw, pdAlov 3¢ komdrw Regression: the last vice,
labor, performing with his own hands ¢pyalduevog taic [18iag] xepoiv T0 “malice” (a dative noun) is
what is good, so that he will have something ~ &yafdv, iva &xn petadidévar ¢ xpeiav set apart from the body of
to share with one who has need. Let no gxovtL 2 nlig Adyog oampdg £k Tod the vice list (nominative
unwholesome word proceed from your oTéuaTOG VUGV Ur) EkTopevEcdw, GAN €] nouns).
mouth, but only such 2 wordas is good for 15 &yabog mpdg oikodopnv tiig xpeiag, iva h
edification according to the need of the 3@ xdprv toig dxovovotv. ¥ kal pf) Avneite ft\nothe'r catalog will TOHOW
moment, so that it will give grace to those 70 nvedpa T &yov TG 00D, ¢v O |mmed|ate|y after tis
who hear. Do not grieve the Holy Spirit go@payiobnte €ig fuépav ATOAVTPWOEWG. (Ephesians 5.1-14).
of God, by whom you were sealed for the Note the participial phrase
day of redemption. “forgiving each other.” If itis
et all Sndoa a true list (with at least
bitterness mkpia three items), the virtue list
and wrath Kol Buudg consists of two adjectives
and anger kai dpyn and one participial phrase.
and clamor Ko kpooym However, participial phrases
and slander kol BAacpnuia often follow the list proper
be put away from you, apdritw &g’ OUGV (cf. Eph 4.1-3; Eph 4.25-32;
along with all obv mdon Eph 5.1-14; Col 3.1-17; Titus
malice. KaKig. 1.5-9; Titus 3.1-3; 1Pe 3.8-9;
32Be ... to one another ... 32yiveoBe [8¢] eig dAAAAovG 1Ti3.1-13; Heb. 7.26-27).
kind, Xpnotoi, Generally, these items are
tender-hearted, ebomAayyvot, not included as part of the
forgiving each other, xapilépevor autoig, list proper in the following
just as God in Christ also has Kabwg Kal 6 0e0g €v Xp1oT@ lists.
forgiven you. €XapioaTo DYIV.
15 BcResources.net © ncBc



VicE AND VIRTUE LISTS OF THE NEW TESTAMENT

Reference ‘ NASB
Ephesians I Therefore be imitators of God,
5.1-14 as beloved children;

2and walk in love,

just as Christ also loved you

and gave Himself up for us,
an offering and a sacrifice to God
as a fragrant aroma.

3But immorality
or any impurity
or greed
must not even be named among you,
as is proper among saints;

“and there must be no
filthiness
and silly talk,
or coarse jesting,
which are not fitting,
but rather giving of thanks.

>For this you know with certainty, that no
immoral
or impure person
or covetous man,
who is an idolater,
has an inheritance in the kingdom of
Christ and God.

®Let no one deceive you with empty
words, for because of these things the
wrath of God comes upon the sons of
disobedience.

"Therefore do not be partakers with them;
8for you were formerly darkness,
but now you are Light in the Lord;

walk as children of Light

o (for the fruit of the Light consists in all
goodness
and righteousness
and truth),

trying to learn what is
pleasing to the Lord.

Do not participate in the unfruitful deeds
of darkness, but instead even expose them;
2for it is disgraceful even to speak of the
things which are done by them in secret. 3
But all things become visible when they
are exposed by the light, for everything
that becomes visible is light. #For this
reason it says, “Awake, sleeper, And arise
from the dead, And Christ will shine on
you.”

UBS4 ‘ Notes

1yiveoBe o0V ppntai Tod Beod Continued from the six vices
¢ Tékva dyamnTd and 3 virtues of Ephesians

2kal epinarteite v Gydmy, 4.25-32.
Kabwg kai 6 Xp1otodg fydmnnoev nuag )
Kol THPESWKEV EaVTOV DIEP NUDV A double catalog of 9 vices

and 3 virtues. The vice are
arranged in three triplets,
each in polysyndetic form.
The last set of three vices
repeats the first set. The
virtue list also contains three
items in polysyndetic form.

Tpocopav Kai Busiav t@ Be@
€l dounv evbwdiag.
3mopveia 6¢
kol dkaBapoia mdoa
| mheovetia
unde dvopalécbw €v vuiv,
kabwg mpénel ayioig,

‘xal Note the participial phrase
aioxpétng “trying to learn what is
Kai pwporoyia pleasing to the Lord"—

1 ebtpamelia,
& 00K &viikev,
aAa pdAAov edxaprotia.

participial phrases often
follow the list proper.

510070 Yap {0TE YIVWOKOVTEG, STt TIdG
népvog
1 GrdBaptog
| mAsovékTng,
§ éot1v eldwAoldrpng,
oUk &xet kAnpovopiav év tfj factAeia Tod
Xprotol kai Be0D.

*Mndeig OUAG dratdtw KeVoig Adyorg Si
tadta yap Epxetat 1] Opyr| Tod Beol €mi Tovg
viovg T dnerbeiog.

7un} o0V yivesBe cuppéroxol adTGV

8]t ydp TOTE GKOTOG,

VOV 8¢ p&G €v kuplw
@G TEKVA QWTOG TEPITATEITE
°—4 yap Kapmog Tol QTG v don

&yabwovvy

Kai Sikatootvy

kol GAnBeig—
10 §okiuddovteg ti €oTiv

evdpeatov TG kupit,
kol pf] GUYKOWVWVETTE TO1G Epyoig Toig
&xdpmoig Tod okéroug, uaAhov 8¢ kai
EAEyxete. 2 Td yap KpL@R yvSueva O
avT@V aloxpdv éotiy kai Aéyey, P ta 8¢
navta EAeyxdueva UTo To0 QWTOg
@avepodTal, iV yap td @avepoduevov
@&G €oTv. 810 Aéyet, "Eyetpe, 6 kabevdwv,
Kal dvdota €k TOV VEKPOV, Kal Empaoet
oot 6 Xp1otd.
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LITERARY FORMS

NASB
14Stand firm therefore,

HAVING GIRDED YOUR LOINS WITH TRUTH,

Reference

Ephesians
6.14-20

and HAVING PUT ON THE BREASTPLATE OF
RIGHTEOQUSNESS,

15 and having shod YOUR FEET WITH THE
PREPARATION OF THE GOSPEL OF PEACE;

16in addition to all,
taking up the shield of faith with
which you will be able to extinguish
all the flaming arrows of the evil
one.

7And ...THE HELMET OF SALVATION,
take ...

and the sword of the Spirit,
which is the word of God.

18With all prayer and petition pray at all
times in the Spirit, and with this in view,
be on the alert with all perseverance and
petition for all the saints, *and pray on my
behalf, that utterance may be given to me
in the opening of my mouth, to make
known with boldness the mystery of the
gospel, 2 for which I am an ambassador in
chains; that in proclaiming it I may speak
boldly, as I ought to speak.

UBS4
" gTfite 00V
TEPI{WOGUEVOL TV OGPV VUGV €V
dAnbeiq
Kol évduoduevol tov Odpaka TG
Sikatooivng
5kal UodNodpevol Tovg Tédag év
érowpacia tod ebayyehiov g
giprivng,
16¢v oLy
avahafovreg Tov Bupedv Thig
mioTews, v § Suvrioeade mdvta T
BéAn oD Tovnpod [td] tenvpwuéva
oPécar

kol thv epikepataioav Tod swnpiov
SéEache

Kal TRV pdyoipay Tod TVELPATOG,
§ éotv priua O€00.

18 §1&x Tdon G TPOGELXTG KAl deNoEWS
TPOCEVXOUEVOL €V TAVTL KALPE) EV
Tvedpatl, Kai i avtd &ypunvodvTeg év
TdoT TPOoKApPTEPHoeL Kal derjoel Ttepl
TAVTWV TV aylwv ¥ kal Onep éuod, tva
pot 8007 Adyog &v avoiel Tob otduatde
uov, év mappnole yvwpicat to pvotrpiov
100 ebayyehiov, 22 0mép o0 mpecPedw év
aAvoe, Tva €v adTd TappPNoIdowuat wg dei
ue AaAfoat.

Notes

4 virtues (perhaps 6) in an
atypical, amplified form.
Paul seems to have adapted
a virtue list to his needs.

The first four participial
phrases, modifying the
implied subject of “stand
firm,” are most clearly
character qualities that
belong together in a virtue
list. Of these, the first three
are in the middle voice; the
last is in the active voice.

The next two items are not
as clearly part of the list.
Although they continue the
imagery of a soldier in
battle, the “helmet of
salvation” and “sword of the
spirit” are accusative nouns,
objects of the imperative
“take.”

The participial phrases “pray
atall times” and “be on the
alert,” abandon the military
imagery and any hints of
being in a list form.

17

BcResources.net © ncBc



VicE AND VIRTUE LISTS OF THE NEW TESTAMENT

Reference

Colossians
3.1-17

Philemon

NASB

" 'Therefore if you have been raised up with

Christ, keep seeking the things above,

where Christ is, seated at the right hand of
God. 2Set your mind on the things above,
not on the things that are on earth. >For
you have died and your life is hidden with

Christ in God. * When Christ, who is our
life, is revealed, then you also will be
revealed with Him in glory.

>Therefore consider the members of your

earthly body as dead to
immorality,
impurity,
passion,
evil desire,
and greed,
which amounts to idolatry.

®For it is because of these things that the
wrath of God will come upon the sons of
disobedience, 7 and in them you also once

walked, when you were living in them.

8But now you also, put them all aside:
anger,
wrath,
malice,
slander,
and abusive speech from your mouth.

°Do not lie to one another, since you laid
aside the old self with its evil practices, 1°
and have put on the new self who is being
renewed to a true knowledge according to
the image of the One who created him— !

arenewal in which there is no distinction

between Greek and Jew, circumcised and
uncircumcised, barbarian, Scythian, slave
and freeman, but Christ is all, and in all.

1250, as those who have been chosen of
God, holy and beloved, put on
a heart of compassion,
kindness,
humility,
gentleness
and patience;
3bearing with one another,
and forgiving each other,
whoever has a complaint against
anyone;
just as the Lord forgave you,
so also should you.

1“Beyond all these things put on love,
which is the perfect bond of unity.

15Let the peace of Christ rule in your

hearts, to which indeed you were called in
one body; and be thankful. *Let the word
of Christ richly dwell within you, with all

wisdom teaching and admonishing one
another with psalms and hymns and

spiritual songs, singing with thankfulness
in your hearts to God. ' Whatever you do
in word or deed, do all in the name of the
Lord Jesus, giving thanks through Him to

God the Father.

UBS4

1E{ 00V cuVNyépOnte ¢ Xp1ot®, T Eve

Inteite, 00 6 Xpiotdc éotiy &v 6e€1d 00

Be0b kabrpevog 2Ta v QPOVETTE, UM T

&mi tfig yfiG. * dnebdvere yap xai i {on

VUGV KéKpuTTTAL 6LV TG XPLoTd év T Bedy
48tav 0 Xp1otog @avepwbi, 1) {wr) VUGV,
Tdte Kol VUEG oLV AT PavepwOfoeche

&v 86&n.

5 NekpRoaTe 00V
T uéAN Td Emi TG YAG,

mopveiov

Grabapoiav

Taog

émBupiav kaxryv,

kol thv mAgovekiav,

ftig €otiv eidwAoatpia,

881 & Epxetar 1) 6pyr tod 00l [£mtl Tovg
violg ¢ dme1Beiag]. 7 év oig Kol Oueig

mepLEnaToate ToTe, §te £Cfite v ToUToIg

8yuvi 8¢ Gndbeobe kal LUEIG Ta MavTa,
Spynv,
Bupdv,
Kokiov,
PAaopnuiav,

aioypoloyiav €k T0D 6TSHATOG VUGV

o un Pevdeode eic dAAAoUG,
&nexduoduevor toV maAaidv EvBpwmov

oLV taig mpdgeoty avtod ¥ kai évduodpuevol

OV véov TOV dvakaivoluevov ig
éniyvwolv kat’ eikdva To0 kticavtog
e e \
avtdv,  8mov ovk vt “EAANV kal
"lovdaiog, tepitoyn kai dkpofPuortia,
BépPapog, xkvbng, dodAog, EAevBepog,
GAAG [ta] mévTa kal &v ndoty Xplotde.

12’Ey§ioacbe 00V, 1G ékAektol ToD B0l

dytot kai fyamnpévor,
oTAGyxva oiktippod
xpnoréTnra
TOTELVOPPOCUVITV
npadTnTa
HakpoBupiav,
3 gvexdpevol GAMAwY
Kal xapulduevor Eautoig
£av Tig Tpdg TIva £x
HopQHY:

kabwg kal 6 kUplog Exapioato VULV,

oUtwg Kal LUETG
1¢m miowv S¢ ToUToIg TV Aydmv,
& éotiv o0vdeopog TG TeAs1éTnTOG.

15 kai f) eiprivn Tob Xpiotod PpaPevétw év
oG kapdiaig Vp@v, €ig fiv kal EkAROnTe év

£vi opatr Kol evxdpiotot yiveobe. 196
Abyog ol Xpiotol évoikeitw &v bPiv

PASNg . . .
mAoveiwg, £v don co@ig Siddokovteg kal

vouBetodvteg Eavtovg, YaApoig Guvoig

®daig mvevpatikaic v [tii] xdprtt ddovteg
v taig kapdiaig VUGV T@ Bed V7 kal Tav &
T €av notfite v Adyw A €v Epyw, mdvta €v
dvépatt kupiov ‘Incod, ebXapioTobvie T

0e® matpi &’ avTOD.

Notes

A double catalog of 10
(5+5) vicesand 6 (5+1)
virtues in asyndetic form.
Each of the two vice lists
contains five items.

The virtue listin v. 12 also
has five items, but it then
progresses on to climax in
love—the “perfect bond of
unity.”

Relationship to Jesus is
referred to throughout the
introductions, transitions,
and conclusions: “Christ”
(7x); “Him” (2x); “Lord” (1x);
“Lord Jesus” (1x).

Four of the five vices listed in
Colossians 3.5 had already

been used by Paul in a more
expanded form in 1Th 4.3-7.

Participial phrases (e.g.,
verse 13) often appear after
the list proper.
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LITERARY FORMS

| Reference | NASB UBS4 | Notes

Philippians 8Finally, brethren, 8T Aowmdv, ddeAgot, 8 virtues listed in asyndetic
4.8 whatever is true, Soa €otiv GANOT, form. “Whatever”is repeated
whatever is honorable, Soa oepvd, with the six adjectives; “if
whatever is right, Soa dikma, any” is repeated with the
whatever is pure, Soa ayvé, two nouns. The scope of the
whatever is lovely, oo mpociAfy, list is any areté and praise.
whatever is of good repute, Soa elgnua, (f. “things like these” and
if there is any excellence el T1g &petn “such things” at the end of
and if anything worthy of praise, kol &1 Tig Emavog, the lists in Gal 5.16-24 and
dwell on these things. tabta Aoyileode “whatever else” at end of
1Ti1.8-11.
1 Timothy 8But we know that the Law is good, if one 8018apev 8¢ 81 kahog 6 v6uog, Edv Tig 15 vices (including
1.8-11 uses it lawfully, °realizing the fact thatlaw a0t vouiuwg xpfitat, °€idwg todto, St “whatever else is contrary to
is not made for a righteous person, Sikaiey vépog ob keital, sound teaching”). An
but for those who are lawless Gvépoig o offendf?r “;t olr., m.|xed
and rebellious, Kol AVUTOTAKTOLG, vice/o gnf erfistn f
the ungodly GoePéol .asyndetlc orm: Thg 'f,St 8 ”
. s _ items are paired with “and
and sinners, Kol GpapTwAoig, )
the unholy &vooioig (kai).
and profane, ko BePridoig, Paul contrasts the righteous
those who kill their fathers TATPOADALG person with the one
or those who kill their mothers, Kol UNTPOAMHIG, characterized by the list—
[for] murderers &vdpogpbvoig I|vmg.contraw tosound
0and immoral men 1 8pvolg teaching.
and homosexuals étposvoxo{wlq The phrase “whatever else”
and kidnappers avdpanodiotais extends the scope of the list
and liars Yevorag (cf. “things like these” and
and perjurers, ESPEOICY “such things” at the end of
and whatever else is contrary to sound kol &1 T repov tfj byravoton the lists in Gal 5.16-24;
teaching, Si8aokarig dvrikerton “whatever"and “if any” in
Waccording to the glorious gospel of Ukard o edayyéhov tiig 86Eng tod  Php4s).
the blessed God, with which I Haxkapiov Beod, 0 EmoTeVONV EYW.
have been entrusted.
19 BcResources.net © ncBc



VicE AND VIRTUE LISTS OF THE NEW TESTAMENT

Reference

1 Timothy
3.1-7

1 Timothy
3.8-13

NASB

tisa trustworthy statement: if any man

aspires to the office of overseer, it is a fine
work he desires to do.

2 An overseer, then, must be above
reproach,
the husband of one wife,
temperate,
prudent,
respectable,
hospitable,
able to teach,
3not addicted to wine
or pugnacious,
but
gentle,
peaceable,
free from the love of money.

4 He must be one who manages his own
household well, keeping his
children under control with all
dignity

5 (but if a man does not know how
to manage his own household,
how will he take care of the
church of God?),

$and not a new convert,
so that he will not become
conceited and fall into the
condemnation incurred by the
devil.

7 And he must have a good reputation
with those outside the church,
so that he will not fall into
reproach and the snare of the
devil.

$Deacons likewise must be men of dignity,

not double-tongued,
or addicted to much wine
or fond of sordid gain,
*holding to the mystery of the faith
with a clear conscience.
0 These men must also first be tested;
then let them serve as deacons
if they are beyond reproach.

1Women must likewise be dignified,
not malicious gossips [or, slanderers],

but temperate,
faithful in all things.

2Deacons must be
husbands of one wife,
and good managers of their children
and their own households.

BFor those who have served well as
deacons obtain for themselves a high
standing and great confidence in the faith
that is in Christ Jesus.

UBS4
1motog 6 Adyos. Ef Tig émokomniig Opéyetat,
KaAoD €pyou €mBupel.

281 0V TOV Emiokomov GveniAnuntov
glva,
G yovoukog &vdpa,
vnedAiov
oWOPPOVK
kdopiov
@\6Eevov
Ndaxtikdv,
3 pn népotvov
i TAfKTnY,
G
gmeki
dpoxov
dprhdpyvpov,

PRy - L.
100 18iov oikov kaA@¢ mpoicTduevov,
Téxva EXoVTa €V UTIOTAYf], HETX
TéoNG CEUVETNTOG
(° 1 8¢ T1g T00 18iov ofkov
TpooTAvVAL 00K 010V, RS
ékkAnolag 600 émpelioetar;),

oun vedoutov,
Tva un) TupweELS eig kpipa éuméon
00 SaPbAov.

7 8¢l 8¢ kal paprupiav karv Exetv
4o TV E€woev,
va un eig dverdiopov uméon kai
nayida tod SaPdAov.

& AlakdVOUG OOaUTWG GEUVOD,
un Sikdyoug,
ur| oivp ToAAG TpooéyxovTag,
un aioxpokepdeis,
o #xovtag TO puotripiov g mioTew
&v kabapd ovveidricer.
kai obtot 8¢ Soktuatésbwoay mpdov,
eita Srakoveitwoav
GvéykAntol dvteg.
yyvaikag OoadTws cEUVES,
un SixBéAoug,
vn@aiiovg,
TOTAG &V TIioY.

2 §1gKovol Eotwoav
G yovoikog &vpeg,
TEKVWV KOARG TipoioTdpevol
kol @V idiwv ofkwv.
1ol yap kaA@g dakovicavteg fadbuov
£0UTOTG KaAOV Tepiotobvtal Kai ToAArV
nappnoiav év iotet tf] €v Xp1ot®d 'Incod.

Notes

Duty code with 3 vices and
about 11 virtues in asyndetic
form.

Not included in the figure of
11 virtues is “above
reproach.” It is the
controlling virtue, described
by the list items. Included in
the 3 vices and the 11
virtues are the three
amplified items in verses 4-
7.

The duty code
(pflichtenlehre) is a
subcategory of the more
general vice-virtue list.
Some would classify 1
Timothy 3.1-7 and 8-13
more specifically as a duty
codes for a specific
occupation
(Berufspfiichtenlehre).

(f. Titus 1.5-9.

Duty code (continued from
1Ti 3.1-7) with 4 vices and 4
virtues in asyndetic form.

Certain items, although
addressing issues of
character, are not part of the
list proper. “Men of dignity”
and “Women likewise
dignified” are set apart from
the other list items—as is
“beyond reproach.”

“Holding to the mystery of
the faith with a clear
conscience” is one of the
participial phrases that often
appear after the list proper.
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LITERARY FORMS

| Reference

1 Timothy
4.12

1 Timothy
6.11

| NASB

121et no one look down on your
youthfulness,

but ... show yourself an example
of those who believe ...
in speech,
conduct,
love,
faith
and purity, ....
1 But flee from these things, you man of
God,

and pursue
righteousness,
godliness,
faith,

love,
perseverance
and gentleness.

UBS4

2undeic oov tiig vedtntog
KATAPPOVEITW,

GAAG ToTOG Yivou

TGV MOTAV

év Adyw,
&V Gvactpogfi,

év ayveigq.

130 84, 6 dvBpwne Beod, Tadta Qebye:

Siowke 8¢

Sikaroctvnv
evoéPerav
TioTLY,

&ydmnv
UTIOPOVIV
npaimabiov.

\ Notes

5 virtues listed in asyndetic
form.

6 virtues listed in asyndetic
form. Comma of Greek text
divides into two groups of
three.

Progression: first triplet
progresses to the second
triplet: love, perseverance,
gentleness.

(f. 2 Timothy 2.22.
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VicE AND VIRTUE LISTS OF THE NEW TESTAMENT

‘ NASB
SFor this reason I left you in Crete, that
you would set in order what remains and
appoint elders in every city as I directed
you,

Reference
Titus
1.5-9

$namely, if any man is above reproach,
the husband of one wife,
having children who believe,
not accused of dissipation or
rebellion.

’For the overseer must be above reproach
as God’s steward,

not self-willed,

not quick-tempered,

not addicted to wine,

not pugnacious,

not fond of sordid gain,
8but

hospitable,

loving what is good,

sensible,

just,

devout,

self-controlled,

°holding fast the faithful word which is in
accordance with the teaching, so that he
will be able

both to exhort in sound doctrine

and to refute those who contradict.

1 Remind them
to be subject to rulers, to authorities,
to be obedient,
to be ready
for every good deed,

2to malign no one,

to be peaceable,
[to be] gentle,

showing every consideration
for all men.

Titus
3.1-3

3 For we also once were ... ourselves,
foolish,
disobedient,
deceived,
enslaved to
various lusts and pleasures,
in malice and envy
spending our life
hateful,
hating one another.

UBS4
5Toutov Xdpiv aréAmdv ot év Kprtr, tva
ta Asinovta émdlopBdon kol kataothong
kot TOALY TpeaPutépoug, g €y oot
Sieta&duny,
¢ gi tig €oT1v &vEYKANTOG,

G yovaikdg aviip,

ékva Exwv motd,

un év katnyopia dowtiag f
AVUTOTAKTA.

78T yap ToV éndokomov &véykAntov eivat
@G B0l oikovdpov,
ur c00adn,
pr:] 6ey{}\ov,
ur| Tépotvov,
1 Ak,
11 aloxpokepdi,
8GN
@1Ab6Eevov
@1Adyadov
cQPpova
dikonov
Soov
éykparf,
° gvtexduevov tob katd thv didaxnv
motod Adyov, iva Suvatdg 1
Kol TapakaA£iv €v tfi Sidaokalia T
vylatvobon
kai Tovg avtiAéyovrag EAEyxetv.
LYropiuvnoke avtovg
apxais éovoiaig vmotdooesbat,
TEOapyeLv,
TPpOG v Epyov dyadov
£tofpoug sivat,
2undéva PAaconpeiv,
dpdxoug elvan,
gmietkeis [eivoa],
ndoav évdeikvupévoug rpaiTnTa
TPOG TAVTAG GvOPWDTOUG.
3"Huev ydp Tote Kal el
&vénrot,
Gme1beic,
TAAVAOUEVOL,
SovAebovreg
émBupiong kai fj8ovaig motkidaig,
v Kakig kai @BV
Sidyovreg,
otuynroi,
ootvteg GAARAouG.

Notes

Duty code with 5 vices and
about 8 virtues in asyndetic
form (esp. verses 7-8).

The number of virtues could
be as great as 9 if “above
reproach” is not viewed as a
controlling virtue, described
by the items in the list.

The duty code
(pflichtenlehre) is a
subcategory of the more
general vice-virtue list.
Some would classify Titus
1.5-9 more specifically, as a
duty code for a specific
occupation
(Berufspflichtenlehre).

Participial phrases (e.g., v.
9) often appear after the list
proper.

(f. 1 Timothy 3.1-7,8-13.

A double / mixed catalog of
5 virtues and about 10 vices
(as few as 3 if participles not
included in the list proper).

The repeated infinitives
form the first list of 6
items—5 virtues and 1
prohibited vice. The second
infinitive “to be,” with
“peaceable,” is also implied
with “gentle.” Participial
phrases (e.g., v. 2d) often
appear after the list proper.

The final vice list is in an
atypical asyndetic form.
Three adjectives form the
backbone of the list
(“foolish, disobedient, and
hateful”). “Disobedient” is
clarified with three
participial phrases (two of
which have pairs of objects).
“Hateful” is clarified with a
further participial phrase.
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LITERARY FORMS

Reference

1Peter
2,13

1Peter
3.8-9

1Peter
4.1-6

1Peter
4.15-16

NASB
! Therefore, putting aside

all malice

and all deceit
and hypocrisy
and envy

and all slander,

2like newborn babies, long for the pure
milk of the word, so that by it you may
grow in respect to salvation, 3 if you have
tasted the kindness of the Lord.

8To sum up, all of you be

harmonious,
sympathetic,
brotherly,
kindhearted,

and humble in spirit;

°not returning

evil for evil
or insult for insult,

but giving a blessing instead;

for you were called for the very
purpose
that you might inherit a blessing.

ITherefore, since Christ has suffered in the
flesh, arm yourselves also with the same
purpose, because he who has suffered in
the flesh has ceased from sin, 2so as to live
the rest of the time in the flesh no longer
for the lusts of men, but for the will of God.
3For the time already past is sufficient for
you to have carried out the desire of the
Gentiles, having pursued a course of

sensuality,

lusts,

drunkenness,

carousing,

drinking parties

and abominable idolatries.

“In all this, they are surprised that you do
not run with theminto the same excesses
of dissipation, and they malign youiz Sbut
they will give account to Him who is ready
to judge the living and the dead. *For the
gospel has for this purpose been preached
even to those who are dead, that though
they are judged in the flesh as men, they
may live in the spirit according to the will

of God.
15 Make sure that none of you suffers

as
a murderer,
or thief,
or evildoer,
ora
troublesome meddler;

6but if anyone suffers as

a Christian,
he is not to be ashamed,
but is to glorify God
in this name.

UBS4
UAmobépevol obv

ndoav Kakiav

Kai idvta S6Aov

Kol Omokpioelg

Kai @BSvoug

kol tdoag kataAaAidg,

2mg aptryévvnta Ppéen to Aoyikov ddolov
yéAa émnoBfocate, fva v adtd adEndijte
eig owtnpiav, 3 ei éyevoacde St xpnotog 6
KUp10G.

8T0 8¢ téog mdvTeg

Oudppoveg,
ovpnabeis,
@1Addedgpot,
ebomAayyvot,

Tanevé@pove,

o un &rodid6vreg

KaKOV GVTi KaKoD
fl Aordopiav avti Aodopiag,

tovvavtiov 8¢ ebAoyobvreg

4t €ig Tolto EkAOnTE
Tva ebAoyiav kAnpovopronte.

1Xpiotol 0OV maBbvrog capki kai Tueig
v avtiv Evvolav dmhicaode, 611 0 tabwv
oapkl Témavtal Guaptiag 2eig o unkétt
avBpwnwv émbupiong GAAG BeAruatt Beod
oV €milomov év capki frdoat xpévov.

3 qpketOg yap O TapeAnAvbwg xpdvog o
PovAnpa @V EBVEHV Katelpydobat
TEMOPEVHUEVOUG EV

Goelyeiaig,

émbupiog,

olvogAvyiag,

KWUolg,

nétoig

kai &Bepitoig eidwAodatpiog.

42v () Eevilovtan pf cUVTPEXSOVTWY DUGV
€lg TNV avthV tfig dowtiag avdayvoy
BAacenuodvteg, ° o drnodwoovoty Adyov
¢ £toipwg Exovtt Kpival {Gvtag Kal
VEKPOUG. €1g TODTO Yap Kol VEKPOTG
eunyyehiodn, iva kpd&ot pév katd
avBpwmoug capki {®ot 8¢ katd Oedv
TVEDUATL.

15un ydp t1g DUGV TaoXETw

wg
QOVEDG
| KAEmtng
 KaKomo1dG

1l &g
aAAotpieniokomnog

16 €1 8¢ WG

Xpiotiavdg,
\ ,
pn aioxuvécbw,
So€alétw 8¢ ToV Bedv
£V TQ OvOpaTL TOUTW.

Notes
Five vices in polysyndetic
form.

Note “all” with malice,
deceit, and slander. The
other two items are plural:
“hypocrisies” and “envies.”

Five virtues in asyndetic
form.

The two participles (“not
returning ... but giving a
blessing”) describe the
resulting actions. Participial
phrases often follow the list
proper.

6 vices in asyndetic form.

A double / mixed catalog of
4vices (offender list) and 1
virtue in polysyndetic form.

The one virtue, suffering for
living as a Christian, is listed
as if it is the last item in the
offender list.
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VicE AND VIRTUE LISTS OF THE NEW TESTAMENT

Reference NASB UBS4 Notes

2 Peter 1... To those who have received a faith of 1... To1g iodtipov Nuiv Aaxoboty mioTiv év 8 virtues in an atypical
1.1-1 the same kind as ours, by the Sikatoovvy tol B0l NUAV Kal cwTAPOG polysyndetic form. In an
righteousness of our God and Savior, Jesus  ’Inood Xpiotod, 2 x&pig VUiV Kal eiprv organic fashion, like a
Christ:?Grace and peace be multiplied to mANnBuVeEin év émyvwoel Tod Be0d kal growing plant, earlier
you in the knowledge of God and of Jesus "InNood tod Kupiov fU@v. * Q¢ tdvta Nuiv virtues bring about the later
our Lord; *seeing that His divine power tfig Being duvduews avTod ta Tpdg Lwnv virtues.
has granted to us everything pertaining to ki evoéferav dedwpnuévng dia g
life and godliness, through the true Emyvioewg To0 kaAéoavtog Nudg idly In the dative list, seven
knowledge of Him who called us by His 86&n kal &petfi, 81" v T& Tipna kai nouns begin with “in the
own glory and excellence. For by these He  péyiota fipiv énayyéAuata deddpnron, fvar  faith” and end with “in
has granted to us His precious and 814 ToUTwV yévnode Belag korvawvol brotherly kindness.” Cf. the
magnificent promises, so that by them you  ¢Uoewg droguydvreg tiig év T@ kGopw €v earlier reference to “received
may become partakers of thedivine émBupiq @Bopds. afaith”in 2Pe 1.1.
nature, having escaped the corruption that L
is in the world by lust. Inthe acctfsatlve list, seven
5 . s v s . nouns, objects of the verb
Now for this very reason also, Kol a0To TovTo 8¢ “uoply ” beain with “arets”
k ) s , pply,” begin with “areté
applying all diligence, ... OTOVdNV TEOAV TIOPEICEVEYKAVTEG and dlimax with “agapé”
supply ... émopnyrjoate
Progression: The growing
in your faith ... év tfj ioTel LU®V “plant” bears love as its
moral excellence, o v &petriy, ultimate “fruit.” Cf. areté
and in moral excellence, év 8¢ tf] dpetf ‘ : and praise as the dimax in
knowledge, TNV yV@aLv, Php 4.8.
¢and in knowledge, 6¢v 8¢ tf] yvwoeL
self-control, v éykpdteiay,
and in self-control, év 8¢ tfj Eyxparteiq
perseverance, MV Uropoviy,
and in perseverance, &v 8¢ tfj Umopovfj
godliness, v eboéPeray,
7and in godliness, 7¢v 8¢ ) evoefeiq
brotherly kindness, v @1Aadedpiav,
and in brotherly kindness, £v 8¢ ] A ade)pig
love. ™V Gydmnv.
8For if these qualities are yours and are 8 tadta yap Ouiv Undpxovta Kai
increasing, they render you neither mAgovalovta 00K dpyoug ovde GKapTOUg
useless nor unfruitful in the true kabiotnowv gig thv 00 kupiov AUGOV Tnood
knowledge of our Lord Jesus Christ. °For Xp1otol énfyvwotv? @ ydp un mdpeotiv
he who lacks these qualities is blind or tadta, TuPASG EoTv powndlwv, ARonv
short-sighted, having forgotten his AaBwv To0 kabapiopod T@V tdAat abtod
purification from his former sins. GUAPTLRV.
10 Therefore, brethren, be all the more 10816 uaAAov, &8edpoi, onovddoate
diligent to make certain about His calling BePaiav vu®V TRV KAfoIV Kal EkAoyrv
and choosing you; for as long as you noteiobar tadta ydp To100VTES 00 pun
practice these things, you will never ntaionté note. 1 oUtwg yap mAovoiwg
stumble; ' for in this way the entrance émxopnynOfoetat buiv 1} elcodog eig Trv
into the eternal kingdom of our Lord and atwviov PaciAeiav oD kupiov AUV Kal
Savior Jesus Christ will be abundantly owTiipog ‘Inood Xp1otod.
supplied to you.
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LITERARY FORMS

Reference

2 Timothy
2.22

2 Timothy
3.1-13

NASB

" 2Now flee from youthful lusts

and pursue

righteousness,

faith,

love

and peace,
with those who call on the Lord from a
pure heart.

1But realize this, that in the last days
difficult times will come.

2For men will be
lovers of self,
lovers of money,
boastful,
arrogant,
revilers [or, blasphemers],
disobedient to parents,
ungrateful,
unholy,
Sunloving,
irreconcilable,
malicious gossips [or, slanderers],
without self-control,
brutal,
haters of good,
4treacherous,
reckless,
conceited,
lovers of pleasure
rather than lovers of God,

Sholding to a form of godliness,
although they have denied its power;
Avoid such men as these.

For among them are those who enter
into households and captivate weak
women.... 8Just as Jannes and Jambres
opposed Moses, so these men also oppose
the truth, men of depraved mind, rejected
in regard to the faith. °But they will not
make further progress; for their folly will
be obvious to all, just as Jannes’s and
Jambres’s folly was also.

2 Now you followed my

teaching,
conduct,
purpose,
faith,
patience,
love,
perseverance,

" persecutions,
and sufferings,

such as happened to me
at Antioch,
at Iconium
and at Lystra;
what persecutions I endured,
and out of them all the Lord
rescued me!
2Indeed, all who desire to live godly in
Christ Jesus will be persecuted. *But evil
men and impostors will proceed from bad
to worse, deceiving and being deceived.

UBS4
2214 8¢ vewtepikag Embupiag Qedye,
dlwke &¢
dikatocvnv
mioTV
Gydmmyv
eiprivnv
UETA TGOV EMKAAOVUEVWVY TOV KUPLOV €K
kaBapdg kapding.
1Todto 8¢ yivwoke, 811 év goxdraig
Npépong évotricovtat Kaipol xaAemoi:
2gsovton yap ol &vBpwmor
pidavtol
@iAdpyvpor
dAaldveg
omeprigavol
PAdagryor,
yovebov dneibeic,
axdpiorot
&vdatot
3 &atopyor
domovdot
Siaforor
dxpoateic
Gvijpepot
agpidyador
“mpodéTan
TIPOTIETELG
TETVPWMEVOL,
@iAdovor
H&AAov f| g1AbBeot,

5 Exovteg udpewarv eboePeiog
v 8¢ Sdvapy avthig fhpvnuévor
Kal ToUToUG GIOTPEMOU.
€K TOUTWV Ydp elotv ol EvOUVoVTe €ig
10 oikiag kai aixpaAwtiovreg
YOVOIKEPIX.... 8 OV Tpdmov 8¢ Tavvng kal
TapPpfig dvtéatnoav Mwioel, oUtwg kal
obtot &vbiotavron Tfj dAnBeiq, &vOpwnor
kate@Oapuévol TOV volv, &d6kiuot tepl
v miotiv. ° GAN’ o0 pokdPovory Emi
mAgiov 1 yap &vorx avt®dv €kdnAog Eotan
AoV, WG Kal 1] EKEIVWV EyEveTo.
1030 8¢ mapnkoAovOnod pov
fi Sidaokaliq,
i dywyfl,
f] tpobéoel,
fi Tiotel,
Tfi pokpobupiq,
©fi &ydny,
f] OIopovi],
1 701g Suwypois,
T0ig TdrjuaoLY,
ol pot éyéveto
£v Avtioxeiq,
év Tkoviw,
&v AVoTpolg,
oioug duwypolg bveyka
Kol €k TAvTwv Ue €pploato O
KUPLOG.

2xai ndvteg 8¢ oi BENovTeg eboefdig (v €v
Xp1ot® 'Iood Siwydicovtat. *rovnpoi &
&vBpwror kal yénreg npokdpovoty Eni To

XEIPoV MAAVOVTEG Kal TAQVWUEVOL.

Notes

4 virtues in asyndetic form
(no commas in UBS4 Greek).

Compare 1 Timothy 6.11.

A double catalog with 18
vices and 9 virtues listed in
asyndetic form.

Regression: Compounds
with “phil-" create an
inclusio: two at the
beginning of the list; two
contrasting terms at the end
of the list. So the vice list
regresses to a climaxin a
misplaced love. Cf. Philo’s
lengthy vice list that beings
with: “Know, then, my good
friend, that if you become a
‘lover of pleasure’
(philedonos) you will be all
these things: ...

Chiastic? Note the central
alpha-privatives. The only
exception is diaboloi—
perhaps the central element
if there is a chiasm.

Participial phrases (e.g.,
verse 5) often appear after
the list proper.

Progression: The virtue list
progresses to a climax in
love. Like so many of the
lists that do, it then focuses
on perseverence in the midst
of persecutions and
sufferings. Cf. 2C0 6.1-10.

Note the articles in the
virtue list; in verse 11 the
dative singulars change to
dative plurals.

The vice list is second in
length only to the 21 vices
listed in Romans 1.28-32.
The combined total of 27
vices and virtues exceeds the
24 (154 9) found in
Galatians 5.16-24.
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VicE AND VIRTUE LISTS OF THE NEW TESTAMENT

| Reference
Jude

Hebrews
7.26-27

1,2,3John

| NASB

% For it was fitting for us to have such a
high priest,

holy,

innocent,

undefiled,

separated from sinners
and exalted above the heavens;

¥ who does not need daily, like those high
priests, to offer up sacrifices, first for His
own sins and then for the sins of the
people, because this He did once for all
when He offered up Himself.

UBS4

26To100T0G Yap UiV Kal Empenev
apxiepevg,
8o106
dxakog
apiavrog,
KEXWPLOPEVOG GO TMV AUAPTWADY
kol OYPMASTEPOG TOV OVPAVEDV
YeVOUEVOG,
778G o0k €xer kaf’ fiuépav avayknv, Kdomep
ol &px1epeis, mpdtepov Umep TGOV 1diwv
auapTidv Buoiag dvagépely Eneita TV
700 Aao¥ todto yap Enoinoev épdnal
£XUTOV AVEVEYKAG.

\ Notes

3 virtues in asyndetic form,
highlighting character
qualities of Christ.

Participial phrases (e.g.,
verse 26b) often appear
after the list proper.
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LITERARY FORMS

| Reference

Revelation
9.20-21

Revelation
21.5-8

Revelation
22,1415

| NASB
20The rest of mankind, who were not killed
by these plagues, did not repent
of the works of their hands, so as not to
worship

demons,
and the idols
of gold
and of silver
and of brass
and of stone
and of wood,
which can neither see nor hear nor
walk;

#land they did not repent
of their murders
nor of their sorceries
nor of their immorality
nor of their thefts.

5 And He who sits on the throne said,
“Behold, I am making all things new.” And
He said, “Write, for these words are
faithful and true.” ¢ Then He said to me, “It
is done. I am the Alpha and the Omega, the
beginning and the end. I will give to the
one who thirsts from the spring of the
water of life without cost.

7“He who overcomes will inherit these
things, and I will be his God and he will be
My son.

8“But for the

cowardly

and unbelieving

and abominable

and murderers

and immoral persons

and sorcerers

and idolaters

and all liars,
their part will be in the lake that burns
with fire and brimstone, which is the
second death.”

14Blessed are those who wash their robes,
so that they may have the right to the tree
of life, and may enter by the gates into the
city.
5Qutside are

the dogs

and the sorcerers

and the immoral persons

and the murderers

and the idolaters,

and everyone who loves

and practices lying.

UBS4
2Kai ol Aotmol TV GvOpdnwy, ot 00K
dmexktdvOnoav év taig TAnyaig tavtalg,
0082 petevénoay ék TV Epywv tdHV
XELPDV aUT@V, Vo ur| IpooKuvicovaLy
& danpdvia
Kol To efdwAa
Ta Xpuod
Kal Ta Gpyvpd
Kal T& xaAKa
Kol o Aiva
kai T EVAVaL,
& oUte PAénerv duvavtan olte
dkovelv oUTe mepLmately,
2lkal o0 petevénoav
€K TV POVWV aUTOV
oUTE €K TV QapUdKWV abT@®V
oUte £k T|g Topvelag adT@OV
oUTE €K TV KAEPPETWV aUTGV.
5Kai einev 6 kabripevog émi T 0pbvip,
"I800 Katva mo® mavta, Kai Aéyet, Tpdgov,
8t1 oUtot of Adyot miotol kad dAnGivol
glowv. *kad eimév pot, Méyovav. &yw [eiw] o
"AA@a kail T07Q, 1 dpx1 Kal T TéNoG. Eyad
¢ Sp@vT dwow €k TG Tnyfig Tod Udatog
TG {wiig dwpedv.

78 VikGV kAnpovouroel tadta Kai £copat
avT® Bedg kal avTog Eotat pot vidg.

8101 O
Se1hoig
Kai &miotolg
kol £BSeAvypévorg
Kal povelowv
Kai Topvoig
Kol papudkoig
Kai eidwAoAdTpaig
Kol oLy Toig Pevdéory
70 p€pog abT®V v Tf] AMpvn i
Katopévy Tupl kai Beiw, 6 éotiv O
Bdvatog 6 devtepog.
“Moaxdpior oi TAOVOVTEG TAG GTOAG
aVT®V, Tva Eotan 1) €€ovaia avTGV £ml TO
EvMov tiic {wiig kal Toig TVAGOGLY
eloéABwatv ig tv méAwv.
15 é’f,(,\)
ol khveg
Kal ol dppakol
Kal ol épvol
Kol ol pOVEIG
kai ol gidwAoAdTpat
Kol TG QIADV
ko o1V Pebidog.

\ Notes

4 vices (offender list?) in
polysyndetic form.

The overall vice is the failure
to repent of their misplaced
worship.

8 vices (an offender list?) in
polysyndetic form.

The virtuous “overcomer” is
contrasted with those
destined for the second
death.

6 vices (an offender list?) in
polysyndetic form.

“Dogs” may be used
figuratively, to describe the
wild character of this group
of people, or it may be used
literally, beginning the list
with an image of a real wild
pack of dogs in order to add
this imagery to the five
groups of people that
follow.

27

BcResources.net © ncBc






LITERARY FORMS

Concordance
to Vice and Virtue Lists
of the New Testament

The Concordance contains an exhaustive index of each vice
and each virtue from the previous passages.!? Items are
listed alphabetically by Greek lexeme, with cognates
grouped together under larger headings (e.g., dyandw (v.)

and dydmn (n.) grouped under dyam___*).

For the counted entries that belong to actual vice and
virtue lists, the concordance is exhaustive. Vice-related
entries are shown in blue. Virtue-related entries are shown
in red. The solid boxes (mm) indicate entries that are clearly
vices or virtues belonging to the list proper. The hollow
boxes (00) indicate entries that are may not be part of a list
proper. The location of each entry within its list is
indicated: e.g., Lk 6.20-35 (1/4). The number of entries for

these items is tallied within brackets: e.g., [3x].

Note the following abbreviations and codes appearing in
the references and notes:

e V&V:vice and virtue list

e Vc:vicelist

e Vr:virtue list

. PreV&YV, PreVc, PreVr: items appearing

immediately before a list

. TransVc—>Vr: items appearing in the transition
from vice list to virtue list

. PostV&YV, PostVc, PostVr: items following a list

e PostVcPtc, PostVrPtc: participial phrases that often
follow immediately after lists

. VcModifier, VrModifier, etc.: words or phrases that
modify or nuance the meaning of individual vices or

virtues

12 The passages from First Thessalonians are not

included.

&yobwotv (n.) [2x]

m Gal 5.13-26 (6/9)—0 8¢ kapmdg Tod TVeDUATOG E0TLV ..
ayaBwoivn (But the fruit of the spirit is ...

goodness).
m Eph 5.1-14 (1/3)—¢év 1don dyabwotvn (in all
goodness).
&yom___* [8-9x]

— For virtue lists that climax in or otherwise focus on
“love,” cf.: Gal 5.13-26; 1Co 13.1-13; 2Co 6.1-10; Eph
4.1-3; Eph 5.1-14; Col 3.1-17; 1Ti 6.11; 2Pe 1.1-11; 2 Ti
3.1-13.

— Lk 6.20-35 (PostVr); Gal 5.13-26 (PreV&V)

— On the command to love, see also: Lev 19.18; Mt 5.43;
Mt 19.19; Mt 22.39; Mk 12.31; Lk 10.27; Rom 13.8-10;
Jas 2.8. On the guiding principle for applying this
command, see also: Mt 7.12; Lk 6.31.

dyamdow (v.) [1x7?]
w0 Lk 6.20-35 (1/4)—poakdprof éote Stav pioiowoty

VUGG ol dvBpwTot kai Stav dpopicwotv

VUGG Kai Overdiowoty kal ekPdAwory To

Svopa VPOV WG TToVNPOV Eveka ToT vioD

100 GvBpwmoUXdprTe £V Ekelvn TH NUEPQ

Kal OKIPTAGATE.... AAAX OUTV Aéyw Toig

akovOoLGLY, Gyamdte ToUG £XOpoLC LUV,

KOAGG TTO1€TTE TOIG U1G0oDaLY DUAS,

€VAOYEITE TOVG KATAPWHEVOUG UUAG,

TPoceLXETOE TEPL TV EMNPEalOVTWY DUEG

(Blessed are you when men hate you, and

ostracize you, and insult you, and scorn

your name as evil... But I say to you who
hear, love your enemies, do good to those
who hate you, bless those who curse you,
pray for those who mistreat you).

— In the four-item virtue/command list following four
beatitudes and four woes. The list of verse 27 is an
item-by-item response to the four persecutions of the
fourth beatitude in verse 22.

dydmn (n.) [8x]
— 1C0 13.1-13 (PreV&V; TopicV&V; PostV&V); Eph 4.1-3
(PostVrPtc)

m Gal 5.13-26 (1/9)—0 8¢ kapndg Tod Tvedpatdg €0tV
Gydmn xapd eiprvn, ... (But the fruit of the
spirit is love, joy, peace...).

— Love is listed first.

m 2C0 6.1-10 (7/11)—¢év nvebpatt dylw, v dydmn
avumokpitew, év Adyw dAnbeiag, év
Suvdyer 000 ... (in the Holy Spirit, in
genuine love, in the word of truth, in the
power of God...).

— One of four items in the climax of main virtue list.

— On placement following “in the Holy Spirit,” cf. Gal
5.13-26: “the fruit of the Spirit is love....”

m Col 3.1-17 (6/6)—¢£mi mdowv 8¢ tovtoig [ Evdvoacte] thv
Gydmnv, 6 éoTiv 6OVOEOUOG ThG
teherdtnrog (Beyond all these things put
on love, which is the perfect bond of
unity).

— Eph 4.1-3.

m 1Ti 4.12 (3/5)—t0mog y{vov tdv Tot@v &v Adyw, €v
GVaoTPo@f], €v dydmy, €v miotel, év yveiq
(show yourself an example of those who
believe in speech, in conduct, in love, in
faith, in purity).
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m 1Ti 6.11 (4/6)—20 8¢, @ &vOpwre Be0D, Tadta Qedye.
Siwke 8¢ dikaroovvry evoéPerav TioTiv,
&ydmnnv vropoviv npatnadiav (But flee
from these things, you man of God, and
pursue righteousness, godliness, faith,
love, perseverance, gentleness).
— Second of two triplets. The progression in the list is to

the second triplet: love, then beyond to perseverance
and gentleness.

m 2Pe 1.1-11 (8/8)—«al adTd To0TO 8¢ oMLV TETAV
TIAPELOEVEYKAVTEG EMLXOPNYNOATE €V Tf
mioTel D@V TV GpeThv, év O¢ Tf] dpetii
TNV YV@OLv, €V 8¢ Tff yVWoeL TV
gykpdtelav, v 8¢ tf] Eykpateiq TV
vmopovny, v 8¢ tfj Uropovi] TV
evoéPerav, €v 8¢ tij evoePeia thv
@Aadediav, &v 8¢ tfi prhadeAgiq trv
Gydmnv (Now for this very reason also,
applying all diligence, ... supply ... in your
faith moral excellence, and in moral
excellence, knowledge, and in knowledge,
self-control, and in self-control,
perseverance, and in perseverance,
godliness, and in godliness, brotherly
kindness, and in brotherly kindness, love).
— Love is clearly the climax of list.

m 2Ti 2.22 (3/4)—1a¢ 8¢ vewtepikdg émbupiag @edye,
dlwke 8¢ dikatocbvny mioTiv dydmnv
eiprivnv (Now flee from youthful lusts and
pursue righteousness, faith, love and
peace).

m 2Ti 3.1-13 (6/9)—Z0 8¢ apnkoAovONGdg Hov ... Tfi
Gydmy), Tf] Oopovii, Toig Stwypois, Toig
naBfuacty (Now you followed my ... love,
perseverance, persecutions, sufferings).

— Perseverance in persecutions and sufferings is
innobled, placed on a level with love.

&y1og > Col 3.1-17 (PreVr; holy).

bryv___* [4x]
dyvela (n) [1x]

m 1Ti 4.12 (5/5)—tUmog yivou TdV ToTt®V ... £v dyvely
(show yourself an example of those who
believe ... and in purity).

dyvéeng (n.) [1x]

m 2C0 6.1-10 (2/11)—¢v ayvdtnt, &v yvdoel, év
Hakpobupiq, v xpnotdtnr (in purity, in
knowledge, in patience, in kindness).

— First of the typical virtues: after the hardships; prior
to the climax.

&yvéc (adj.) [2x]

m Jas 3.13-17 (1/7)—1 8¢ &vwBev copia TpdTOV dyvh
(But the wisdom from above is first pure).

m Php 4.8 (4/8)—38ca dyvd (whatever is pure).

aywyd (n.) [1x]
m 2Ti 3.1-13 (2/9)—Z0 8¢ mapnkoAodbneds pov ... Tf
aywyf (Now you followed my ... conduct).

— Paul contrasts himself with those causing “difficult
times” for the church.

&dwkia (n.) [1x]
= Rom 1.28-32 (1/21)—mnemAnpwpévoug wdon &Sikia
(being filled with all unrighteousness).

— 1C0 6.9-10 (adj.; PreVc); dikaiog; Sikatootvn..

&didxprrog (n.) [1x]
m Jas 3.13-17 (6/7)—1 8¢ &vwBev cogia ... &Sidxpitog
(But the wisdom from above is ...
unwavering).

&d6kipog ___* (adj.; depraved, rejected) > Rom 1.28-32 (PreVc); 2Ti
3.1-13 (TransVc—Vr); kata@Oeipw voig (men of
depraved mind) in 2Ti 3.1-13.

afpeoig (n.) [1x]

m Gal 5.13-26 (12/15)—@avepa 8¢ £otiv T Epya TAG
capkdg, dTivd goty ... aipéoeig (Now the
deeds of the flesh are evident, which are:
... factions).

aioxpd___* [4x]

aioxpooyia (n.) [1x]

m Col 3.1-17 (5/5)—4m60e0be ta mdvta ... aioypodoyiav
£k 100 otdpatog VU@V (put them all aside
... abusive speech from your mouth).
— Inthe second list of vices.

aloypokepdrig (adj.) [2x]

= 1Ti 3.8-13 (1/4)—Atakbvoug oadTwg 6PVl ... N
atoypokepdeic (Deacons likewise must be
men of dignity ... not fond of sordid gain).

— Third in the opening triplet of vices addressed to
deacons.

m Titus 1.5-9 (5/5)—&véykAntov eival g Bod
oikovSuoV ... un aioxpokepdi] (above
reproach as God’s steward ... not fond of
sordid gain).

aloypérng (n.) [1x]

m Eph 5.1-14 (4/9)—kai aloxpdtng kai pwporoyia A
evtpanelia, & oUk dvijkev, GAAG udAAov
evxapiotia (and there must be no filthiness
and silly talk, or coarse jesting, which are
not fitting, but rather giving of thanks).

— In the central triad of vices.

aloxbvopat (v.; not ashamed) - 1Pe 4.15-16 (PostV&Vmix).

draboap___* [5x]
— Mt 5.1-12 (ka®apdg kapdia, pure in heart).

dkabapola (n.) [4x]

m Gal 5.13-26 (2/15)—@avepa 8¢ éotiv ta #pya TAG
oapkdGg, dTivd éoty ... dkabapoia (Now the
deeds of the flesh are evident, which are:
... impurity).

m 2C0 12.20-21 (9/11)—petavonosdvtwy £mi 1
dkabapoio kal mopvelq kai doeAyeia (not
repented of the impurity, immorality, and
sensuality).

— In the second list.

m Eph 5.1-14 (2/9)—mopveia 8¢ kal dxabapoio méca fi
nAeoveia unde dvopaléadbw €v vpiv,
kabag mpénet ayloig (But immorality or
any impurity or greed, must not even be
named among you, as is proper among
saints).

— In the first triad of vices. Repeated as dxdbaptog (adj.)
in the third triad (8/9).

m Col 3.1-17 (2/5)—Nekpoate o0V T péAn T émi Tfig
YAG ... dkabapoiav (Therefore consider the
members of your earthly body as dead to
... impurity).

— In the first list of vices.
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axdBaptog (adj.) [1x]

m Eph 5.1-14 (8/9)—to0to ydp {ote yvdokovteg, 8ti nag
mépvog A dxdbaptog i mAeovéktng, 6 EoTtv
eidwAoAdTpng, ovk Exet kAnpovopiav év
fi BactAeia Tob Xprotod kai Beod (For this
you know with certainty, that no immoral
or impure person or covetous man, who is
an idolater, has an inheritance in the
kingdom of Christ and God).

— In the third triad of vices. Repeated as dxaBapoia (n)
in the first triad (2/9).

dxakog (adj.) [1x]
— kak___* (evil, malice).

m Heb 7.26-27 (2/3)—Toto0tog ydp AUiv kai Enpenev
&pxepete, 8otog dkakog duiavrog (For it
was fitting for us to have such a high
priest, holy, innocent, undefiled).

— Used in reference to Jesus, our High Priest.

dxataotacia (n.) [1x]

m 2C0 12.20-21 (8/11)—@oPoduat yap uf nws EAOwV ovx
ofoug BéAw eVpw VUES ... PUOLDTELG,
akataotaciat (For T am afraid that perhaps
when I come I may find you to be not what
I wish ... that perhaps there will be ...

arrogance, disturbances).
— Last in the first list of eight vices.

akpatric (adj.) [1x]

m 2Ti 3.1-13 (12/18)—To0Uto 8¢ yivwoke, 811 év éoxdraig
NUEpaIG EvoTroovTal Kaipol
xaAemot-€sovtat yap oi GvOpwrot ...
yovebowv anelfelg, axdpiotot, avdotot,
&otopyot, domovdot, SidPoAot, dkparteic,
&vriuepot, dpihdyabor (But realize this,
that in the last days difficult times will
come. For men will be ... disobedient to
parents, ungrateful, unholy, unloving,
irreconcilable, malicious
gossips/slanderers, without self-control,
brutal, haters of good).

— Sixth in a series of eight alpha-privatives broken only
by SidBolog.

GAalwv (n.) [2x]

m Rom 1.28-32 (15/21)—0Pprotag, Urepngdvoug,
dAalévag (insolent, arrogant, boastful).

m 2Ti 3.1-13 (3/18)—To0to 8¢ yivwoke, 811 év €oxdtaig
Nuépaig évotricovtal Katpol
xaAemot-€sovtat yap oi GvOpwrot ...
alaldveg, vmepripavor (But realize this,
that in the last days difficult times will
come. For men will be ... boastful,
arrogant).

* [4x]
—> Jas 3.13-17 (PreVc); 2Co 6.1-10; Eph 4.25-32 (PreV&V);
2Ti 3.1-13 (Vc—>Vr)

A0 (n.) [2x]

m Eph 5.1-14 (3/3)—«kai dAnBeia (and [in all] truth).

m Eph 6.14-20 (1/4; or 1/6?)—octfite 00V TepL{wodpevol
TNV 609UV DGV év GAnOeia (Stand firm
therefore, having girded your loins with
truth).

A0

&Anpric (adj) [2x]
m 2C0 6.1-10 (11/11)—c¢ mAdvor kai &An6eic (regarded
as deceivers and yet true).
— Inthe larger list of 28 items, this is the first of seven
pairs that begin with &g and bring the longer list to a
close. As with the list of hardships following
“endurance” (1/11), Paul is transforming accusations
of vice and weakness into virtues and strengths.
— In the same list, item 8/11 also contains the noun
form dAROeia.

m Php 4.8 (1/8)—8oa €otiv GAn67 (whatever is true).

dAAotprieniokomnog (n.) [1x]

m 1Pe 4.15-16 (4/5)—un yép T1g OHGOV TaoXETW G ... 7
WG dAAotpieniokomoc (Make sure that
none of you suffers as ... or a troublesome
meddler).

— A mixed offender list, with “suffering as a Christian”
the only “virtue.”

apaptwAde (adj.) [1x]

m 1Ti 1.8-11 (4/15)—8ikai vduog ol keltat ... doePéor
Kal apoaptwAoic (law is not made for a
righteous person, but for ... the ungodly
and sinners).

&paxog (adj.) [2x]

m 1Ti 3.1-7 (8/11)—8¢i o0V tOV éniokomov &veniAnumrov
givat ... AAAG émierkd, duayov,
a@iAdpyvpov (An overseer, then, must be
above reproach ... but gentle, peaceable,

free from the love of money).
— Second of a triplet in contrast to previous pair: “not
addicted to wine or pugnacious.”

u Titus 3.1-3 (5/6)—Ymopipvnoke avtols ... dudyouvg
eival (Remind them ... to be peaceable).

duiavrog (adj.) [1x]

m Heb 7.26-27 (3/3)—Toto0tog ydp AUiv kai Enpenev
&pxepete, 8otog dkakog duiavrog (For it
was fitting for us to have such a high
priest, holy, innocent, undefiled).

— Used in reference to Jesus, our High Priest.

&vaotpoe (n.) [1x]
m 1Ti 4.12 (2/5)—tUmog yivov tdV Tot®V ... &v
Gvaotpo@i] (show yourself an example of
those who believe ... in conduct).

avdpanodiotrg (n.) [1x]
m 1Ti 1.8-11 (12/15)—8ikaiw véuog oV keitat ...
avdpamnodiotaig (law is not made for a
righteous person, but for ... kidnappers).

&vdpogdvog (n.) [1x]
m 1Ti 1.8-11 (9/15)—8ikaie vuog ol keltat ...
avdpogdvoig (law is not made for a
righteous person, but for ... murderers).

&véykhntog (adj.,; beyond or above reproach) - 1Ti 3.8-13 (Vc—»V&V);
Titus 1.5-9 (PreVr); Titus 1.5-9 (Vr—V&V).

avehefuwv (adj.) [1x]
m Rom 1.28-32 (21/21)—d&veAerjuovag (unmerciful).
&veniAnurrog (adj.; above reproach) - 1Ti 3.1-7 (PreV&V).

&véyopm dAMfAwv (v.; prn.; showing tolerance or bearing with one
another) - Eph 4.1-3 (PostVrPtc); Col 3.1-17 (PostVrPtc).
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avruepog (adj.) [1x]

m 2Ti 3.1-13 (13/18)—To0to 8¢ yivwoke, 811 &v £oxdtalg
NUEpag EvoTrioovTal Kaipol
xaAenoi€covtal ydp oi dvBpwmot ...
yovedov Gnetbeig, axdpiotot, avdotot,
dotopyot, domovdor, didPolot, dkpartels,
avruepot, dpiAdyabor (But realize this,
that in the last days difficult times will
come, For men will be ... disobedient to
parents, ungrateful, unholy, unloving,
irreconcilable, malicious
gossips/slanderers, without self-control,

brutal, haters of good).

— Seventh in a series of eight alpha-privatives broken
only by 16folog.

GvBioTn 6 dAiBei (v., n.) > 2Ti 3.1-13 (Vc—Vr; these men also
oppose the truth).

&vénrog (adj.) [1x]
m Titus 3.1-3 (1/9)—"Huev ydp Tote kai fueig dvontor
(For we also once ourselves were foolish).
— First of three adj. in list.

&vopog (adj.) [1x]

m 1Ti 1.8-11 (1/15)—8ikaie vuog ol keltat &véporg 8¢
kal dvunotdkroig (law is not made for a
righteous person, but for those who are
lawless and rebellious).

&véaiog (adj.) [2x]

m 1Ti 1.8-11 (5/15)—8ikaiw vdpog ov keitat ... dvosiolg
kai fePriroig (law is not made for a
righteous person, but for ... the unholy
and profane).

m 2Ti 3.1-13 (8/18)—Toito 8¢ yivwoke, 8t1 év éoxdtaig
Nuépaig évotricovtal Katpol
xaAenoi€oovtal ydp oi dvBpwmot ...
yovedotv Gnetbeig, axdpiotot, avootot,
dotopyot, domovdor, didPolot, dkpartels,
avrjuepot, dpildyadot (But realize this,
that in the last days difficult times will
come. For men will be ... disobedient to
parents, ungrateful, unholy, unloving,
irreconcilable, malicious
gossips/slanderers, without self-control,
brutal, haters of good).

— Third in a series of eight alpha-privatives broken only
by ddBolog.

Gvtéxopon & katd 6 Sidaxy motds Adyog (v.) > Titus 1.5-9 (PostVrPtc;
holding fast the faithful word which is in accordance
with the teaching).

avtikewpon (v.; n;y v.) [1x]

m 1Ti 1.8-11 (15/15)—8kaie vopog oV keitat ... kai €l Tt
€repov 7] Uytarvovon SidaokaAia
avtikerton katd TO ebayyéhov tig 86€ng
100 pakapiov 000, 0 émoteldny éyw (law
is not made for a righteous person, but for
... and whatever else is contrary to sound
teaching according to the glorious gospel
of the blessed God, with which I have been
entrusted).

&vurdkprrog (n.) [1x]
— 2C06.1-10 (VrModifier)
m Jas 3.13-17 (7/7)— 8¢ &vwBev cogla ... dvumdkpirog
(But the wisdom from above is ... without

hypocrisy).

&vumérakrog (adj.) [1x]

m 1Ti 1.8-11 (2/15)—8ikai vuog ol keltat avéporg 8¢
kal dvurotdkroig (law is not made for a
righteous person, but for those who are
lawless and rebellious).

&ne16nc (adj.) [3x]

m Rom 1.28-32 (17/21)—yovebov éneiBei (disobedient
to parents).

m Titus 3.1-3 (2/9)—"Huev ydp mote kai fUELS ... delbeig
(For we also once ourselves were ...
disobedient).

— Second of three adj. in list.

m 2Ti 3.1-13 (6/18)—To0to 8¢ yivwoke, 811 év oxdtaig
NUEpag EvoTrioovTal Kaipol
xoAemot-€sovtat yap oi GvOpwrot ...
yovebov anetbeic, aydpiotot, dvdoiot,
&otopyot, domovdot, StdPolot, dkparteic,
avruepot, dpildyadot (But realize this,
that in the last days difficult times will
come. For men will be ... disobedient to
parents, ungrateful, unholy, unloving,
irreconcilable, malicious
gossips/slanderers, without self-control,
brutal, haters of good).

— First in a series of eight alpha-privatives broken only
by SidBolog.

dmotog (adj.) [1x]

— miot__*.

m Rev 21.5-8 (2/8)—06 vik®V kAnpovopricel ... Toig d¢ ...
Kol AioTo1G ... TO HEPOG AVTAV €V Tf] Alpvn
Tfi Karopév mupl kai Oelew, 6 €oTv 6
0dvatog 6 devtepog (He who overcomes
will inherit ... But for the ... and
unbelieving ... their part will be in the lake
that burns with fire and brimstone, which
is the second death).

&modiSopa (v.) > 1Pe 3.8-9 (PostVrPtc; not returning evil for evil or
insult for insult, but giving a blessing instead); cf.
evAoyéw * (blessing).

&motiBepat (v.; lay or put aside) > Eph 4.25-32 (PreV&V); Col 3.1-17
(PreVc); 2Pe 2.1-3 (PreVc).

&pett (n.) [3x]

m Php 4.8 (7/8)—l 1 &petr kal €] T1g Emavog, tadta
Aoyileoe (if there is any excellence and if
anything worthy of praise, dwell on these
things). See also: Gal 5.13-26 (at the end of
each list)—td& Spowa tovror (things like
these) and t@v totoVtwv (such things).

mm 2Pe 1.1-11 (2/8)—omoudiv ooV TapeloEVEYKAVTEG
Eniyoprynoate &v tfj miotel VUGV TV
Apetrv, €V 8¢ Tf] APETH] THV YVOOLV...
(applying all diligence, supply in your
faith moral excellence, and in moral
excellence, knowledge ...).

— Used 2x: accusative, then dative. See introductory
verses: God called us by His own glory and excellence
... to become partakers of the divine nature (tod
kaAéoavtog Nuag idiq 86&n kai dpetr).
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&pmat (adj.) [3x]
— Appears last or near last in each list.

m 1C0 5.9-11 (3/4)—H toig mheovéktong kai dpmagtv (or
with the covetous and swindlers).

— Infirst list, applied to “people of this world.”

m 1C0 5.9-11 (6/6)—H dpmaé (swindler).

— Insecond list, applied to “so-called brothers.”

m 1C0 6.9-10 (10/10)—un TAavaode ... oUte kAémrar olte
mAgovékTal, oV péBuoot, ov Aoidopot, 00X
dprayeg Baciieiav 00l kAnpovouricovoty
(Do not be deceived ... nor thieves , nor the
covetous, nor drunkards, nor revilers, nor
swindlers will inherit the kingdom of
God).

— Second subgroup of items.

&poevokoitng (n.) [2x]

m 1C0 6.9-10 (5/10)—pr) mAavacdeolte Tdpvor olte
eldwAoAdTpar olte poiyol oUte padakol
oUte dpoevokoitat, ... factAeiov Beod
kAnpovouroovetv (Do not be deceived;
neither fornicators, nor idolaters, nor
adulterers, nor effeminate, nor
homosexuals ... will inherit the kingdom of
God).

— First subgroup of items.

m 1Ti 1.8-11 (11/15)—8ikaiw véuog ol keitat ...
dpoevokoitaig (law is not made for a
righteous person, but for ... homosexuals).

doePric (adj.) [1x]

m 1Ti 1.8-11 (3/15)—3ikaiw vdpog ov keitat ... doePéot
Kol GuaptwAoig (law is not made for a
righteous person, but for ... the ungodly
and sinners).

doédyewx (n.) [5x]

m Mk 7.20-23 (8/12)—86Aog, doéhyeia, d@BaApog
novnpdg, PAacpnuia (deceit, sensuality,
envy, slander).

m Gal 5.13-26 (3/15)—@avepa 8¢ éotv T Epya Tiig
capkdG, dTivd gotiy ... doéhyeia (Now the
deeds of the flesh are evident, which are:
... sensuality).

m 2C0 12.20-21 (11/11)—petavonedvtwy £m tf
arabapoia kai Topveiq kal doshyeia (not
repented of the impurity, immorality, and
sensuality).

— Inthe second list.

m Rom 13.13 (4/6)—e0oxNudVWG TEPIATAGWUEV ... Ur}
koitoug kal doehyeiaig (properly walk ...
not in sexual promiscuity and sensuality).

m 1Pe 4.1-6 (1/6)—6 PovAnpa tdv €6v&V katelpydodat
TENOPEVHEVOUG €V doeAyeing (...the desire
of the Gentiles, having pursued a course of
sensuality).

domovdog (adj.) [1x]

m 2Ti 3.1-13 (10/18)—To0to 8¢ yivwoke, 811 &v £oxdtalg
NUEpaG EVoTHoovVTaL Kalpol
xaAenoi€covral ydp oi dvOpwmot ...
yovedotv Gnetbeig, axdpiotot, avdotot,
dotopyot, domovdor, didPolot, dkpartels,
&vriuepot, dpiAdyabor (But realize this,
that in the last days difficult times will
come, For men will be ... disobedient to
parents, ungrateful, unholy, unloving,
irreconcilable, malicious
gossips/slanderers, without self-control,
brutal, haters of good).

— Fifth in a series of eight alpha-privatives broken only
by dudBolog.

dotopyog (adj.) [2x]

m Rom 1.28-32 (20/21)—dotépyoug (unloving; without
affection).

m 2Ti 3.1-13 (9/18)—To0to 8¢ yivwoke, 811 év €oxdtaig
NUEpag EvoTrioovTal Kaipol
xoAemot-€sovtat yap oi GvOpwrot ...
yovebowv anelfels, axdpiotot, avdotot,
dotopyot, domovdot, StdPolot, dkparteic,
Gvruepot, dpildyadot (But realize this,
that in the last days difficult times will
come. For men will be ... disobedient to
parents, ungrateful, unholy, unloving,
irreconcilable, malicious
gossips/slanderers, without self-control,
brutal, haters of good).

— Fourth in a series of eight alpha-privatives broken
only by 16BoAog.

&ovverog (adj.) [1x]
m Rom 1.28-32 (18/21)—dovvétoug (without
understanding).

&ovvletoc (adj.) [1x]
= Rom 1.28-32 (19/21)—dovvBétoug (untrustworthy;
disloyal).

doxnuovéw (v.) [1x]
m 1Co 13.1-13 (4/8)—06 &ydmn ... o0k doxnuovei (love ...
does not act unbecomingly).

&owtia (n.; excesses of dissipation) - 1Pe 4.1-6 (PostVc).

a00ddng (adj.) [1x]
m Titus 1.5-9 (1/5)—d&véykAntov givat ¢g eod
olkov8uov ... ur adB&dn (above reproach
as God’s steward ... not self-willed).

&ydprotog (adj.) [1x]

m 2Ti 3.1-13 (7/18)—Toito 8¢ yivwoke, 8t1 év éoxdtaig
Nuépaig évotricovtal Katpol
xaAenoi€covtal ydp oi dvBpwmot ...
yovedotv Gnetbeig, axdpiotot, dvdotot,
dotopyot, domovdor, didPolot, dkpartels,
avruepot, dpildyadot (But realize this,
that in the last days difficult times will
come. For men will be ... disobedient to
parents, ungrateful, unholy, unloving,
irreconcilable, malicious
gossips/slanderers, without self-control,
brutal, haters of good).

— Second in a series of eight alpha-privatives broken
only by S1dfolog.
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doihdyadog (adj.) [1x]

— @iAdyabog (Titus 1.5-9).

m 2Ti 3.1-13 (14/18)—To0ro 8¢ yivwoke, 811 &v £oxdtalg

NUEpaG EVoTroovTal Kaipol
xaAenoi€oovtal ydp oi §vBpwmot ...
yovedotv &netbeig, axdpiotot, dvdotot,
dotopyot, domovdor, didPolot, dkpartels,
&vriuepot, dpiAdyabot (But realize this,
that in the last days difficult times will
come, For men will be ... disobedient to
parents, ungrateful, unholy, unloving,
irreconcilable, malicious
gossips/slanderers, without self-control,
brutal, haters of good).

— Last in a series of eight alpha-privatives broken only

by di1aBolog. The inclusio of this list is also formed
with compounds of ¢i}-.

&oihdpyvpog (adj.) [1x]
m 1Ti 3.1-7 (9/11; third of a triplet in contrast to

previous pair: “not addicted to wine or
pugnacious”)—3ei obv tdv émiokomov
dvemiAnunrov ivat ... GAA émieikii,
&uaxov, dpildpyvpov (An overseer, then,
must be above reproach ... but gentle,
peaceable, free from the love of money).

doopilw (v.) [1x]
m Lk 6.20-35 (4/4 beatitudes; 2/4 persecutions)—

Hakdpiof €ote Stav poowotv VUG ot
&vBpwrot kai Stav dopiowaoty LUAG Kal
dverdioworv kal ekPdAwotv T0 Svopa
VU@V g Tovnpdv (Blessed are you when
men hate you, and ostracize you, and
insult you, and scorn your name as evil).

— Contrasted with: “Woe to you when all men speak well
of you, for their fathers used to treat the false
prophets in the same way.” The list of four
persecutions directly correspond with the four
commands of verse 27: love, do good, bless, and pray.
This beatitude parallels “Blessed are the persecuted”
in Mt 5.1-12.

dopootvn (n.) [1x]
m Mk 7.20-23 (12/12)—d¢ppooivn (foolishness).

BdeAbooopar (v.) [1x]
m Rev 21.5-8 (3/8)—0 vik®V kAnpovouroet ... Toig O¢ ...

Kol EBSEAVYUEVOLG ... TO UEPOG AVTGV €V Tfj
Apvn tf] katopévn mopl kai Ogiw, 8 €oTiv O
0dvartog 6 deUtepog (He who overcomes
will inherit ... But for the ... and
abominable ... their part will be in the lake
that burns with fire and brimstone, which
is the second death).

BéPnAog (adj.) [1x]

m 1Ti 1.8-11 (6/15)—dikaiw vdpog ov keitat ... dvooiolg

kai fepriroig (law is not made for a
righteous person, but for ... the unholy
and profane).

— Paired with unholy (5/15).

PAacenu___* [6x]

BAaopnuéw (infinitive) [1x]

m Titus 3.1-3 (4/6; the single vice in what is otherwise a
virtue list)— Yropipvnoke avtovg ...
undéva PAacenueiv (Remind them ... to
malign no one).

—> 1Pe 4.1-6 (PostVc).

BAasenuia (n.) [4x]

m Mt 15.1-20 (6/6)—PAacenuion (slanders).

m Mk 7.20-23 (10/12)—PAacenuia (slander).

m Eph 4.25-32 (5/6)—«ai [ndoa] PAacenuia ... dpbritw
4@’ bu®V (and [all] slander ... be put away
from you).

m Col 3.1-17 (4/5 in the second list of vices)—dméBecde
& mdvta ... Pracenuiav (put them all
aside ... slander).

BA&opnuog (adj.) [1x]

m 2Ti 3.1-13 (5/18)—To0to 8¢ yivwoke, 811 év €oxdtaig
NUEpag EvoTrioovTal Kaipol
xaAemot-€sovtat yap oi GvOpwrot ...
BAdo@nuot (But realize this, that in the
last days difficult times will come. For men

will be ... revilers [or, blasphemers]).

Y
yehdw (v.) [1x]

m Lk 6.20-35 (3/4 woes)—ovad, ol yeA@vteg viv, 8t
nevOroete kal kAavoete (Woe to you who
laugh now, for you shall mourn and weep).

— Contrasted with: “Blessed are you who weep now, for
you shall laugh.”

yv&oig (n.) [3x]
m 2C0 6.1-10 (3/11)—év dyvdtnt, &v yvdoet, &v
Hakpobupiq, v xpnotdtnr (in purity, in
knowledge, in patience, in kindness).

— Second of the typical virtues: after the hardships;
prior to the climax.

mm 2Pe 1.1-11 (3/8)—0omovdrv oAV TOPEIGEVEYKAVTEG
gmxopnynoarte ... £v 8¢ T dpetf] TV
YV@OLV, &V 8¢ Tf] YVWOEL TNV EYKPATELAV ...
(applying all diligence, supply ... and in
moral excellence, knowledge, and in
knowledge, self-control...).
— Used 2x: accusative, then dative.

Y61 (n.; imposters) > 2Ti 3.1-13 (PostV&V; those causing “difficult
times” for the church).

YuvH] vigp —> £ig yovri dviip (husband of one wife; one-woman man).

Sapovicddng (ad;.) [1x]

m Jas 3.13-17 (3/3; describing wisdom that is marked by
bitter jealousy and selfish ambition)—o0k
gotiv altn 1] copia Gvwbev katepxopévn
GAAG €niyetog, Yuxikd, Sarpoviddng (This
wisdom is not that which comes down
from above, but is earthly, natural,
demonic).
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de1ddg (adj.) [1x]

m Rev 21.5-8 (1/8)—0 vik®V kAnpovouroet ... Toig d¢
Je1N01G ... TO HEPOG VTRV €V Tf] Alpvn Tii
Katopévn upl kai Beiw, 8 ¢otiv 6 Bdvatog
6 devtepog (He who overcomes will inherit
... But for the cowardly... their part will be
in the lake that burns with fire and
brimstone, which is the second death).

SidPolog (adj.) [2x]

m 1Ti 3.8-13 (4/4)—yvvaikag OoadTWG GEUVAG, pUn
daPpdérovg (Women must likewise be
dignified, not malicious
gossips/slanderers).

— First of the middle triplet of one vice and two virtues
addressed to the women.

m 2Ti 3.1-13 (11/18)—To0ro 8¢ yivwoke, 811 &v £oxdtaig
NUEPaIG EVoTHoOVTAL Kalpol
XaAemot-€sovtat yap oi GvOpwrot ...
yovedotv Gnetbeig, axdpiotot, avdotot,
dotopyot, donovdor, didPolot, dkpartels,
Gvriuepot, dpiAdyabor (But realize this,
that in the last days difficult times will
come, For men will be ... disobedient to
parents, ungrateful, unholy, unloving,
irreconcilable, malicious
gossips/slanderers, without self-control,
brutal, haters of good).

—> The only item breaking a series of eight alpha-
privatives; semi-chiastic or emphatic?

Sidyw (v.; spending our life) > Titus 3.1-3 (VcPtc). Third of three
participles following the adj. “disobedient.” It is the pair
of vices that are the objects of the participle (malice and
envy) that have been indexed as vices. Alternatively,
count either the participle along with its object as one
vice, or count only the adjectives (foolish, disobedient,
hateful) as valid list items.

SidaokoMa (n.) [1x]
m 2Ti 3.1-13 (1/9)—Z0 8¢ mapnkoAovOnoedg pov tf
didackaria (Now you followed my ...
teaching).

— Paul contrasts himself with those causing “difficult
times” for the church.

Sixooo___*[8x]

—» Rom 1.28-32 (&81kia ; unjust, unrighteous).

Sikonog (adj.) [2x]

m Php 4.8 (3/8)—G8oa Sikaia (whatever is right).

m Titus 1.5-9 (6/8)—d&véykAnTov givat ¢g eod
0lKOVSUOV ... U7 ... GAAG ... Sikatov (above
reproach as God’s steward ... just).

— In the concluding list of six virtues.

Siwkarootvy (n.) [6x]

m Mt 5.1-12 (4/8)—mervivTeg kai SipdvTeg Thv
dikaroovvny (hunger and thirst for
righteousness).

— Cf. list item 8/8: persecuted for the sake of
righteousness.

m 2C0 6.1-10 (10/11)—81& TV SmAwv TAG Stkatocvvng
(by the weapons of righteousness).

— At the beginning of the items with the preposition
81, but separated from the subgroup of list items
that are more clearly character qualities.

m Eph 5.1-14 (2/3)—«kai SikatooVvn (and [in all]
righteousness).

m Eph 6.14-20 (2/4; or 2/67)—otiite ... évduodpuevol TOV
Owpaka tfg dikatoobvng (stand firm ...
having put on the breastplate of
righteousness).

m 1Ti 6.11 (1/6)—20 8¢, & &vOpwne Be0d, Tadta Pedye.
Siwke 8¢ dikaroovvny evoEPerav TioTiv,
Gydmnv Oropovhv npabmadiav (But flee
from these things, you man of God, and
pursue righteousness, godliness, faith,
love, perseverance, gentleness).

— First of two triplets.

m 2Ti 2.22 (1/4)—1a¢ 8¢ vewtepikdg émbuplag @edye,
dilwke 8¢ dikatoovvnyv TtioTiv dydnnv
eipivnv (Now flee from youthful lusts and
pursue righteousness, faith, love and
peace).

Sidkovog (n.; servants of God) = 2Co 6.1-10 (PreVr; introduces the list
of 28 items).

Sdaktikde (adj.) [1x]

m 1Ti 3.1-7 (6/11)—8¢i o0V tOV éniokomov &veniAnumrov
elvat ... Sidaxtikév (An overseer, then,
must be above reproach ... able to teach).
— Titus 1.5-9.

SiAoyog (adj.) [1x]
m 1Ti 3.8-13 (1/4)—AwaxSvoug Goadtwg oeuvols, un
d1Adyoug (Deacons likewise must be men
of dignity, not double-tongued).

— First in the opening triplet of vices addressed to
deacons.

diyootacia (n.) [1x]

m Gal 5.13-26 (11/15)—pavepd & £otiv T Epya TG
oapkdg, dTivd éotiy ... diyootacial (Now
the deeds of the flesh are evident, which
are: ... dissensions).

Sww___*[2x]

Suoypée (n.) [1x]

m 2Ti 3.1-13 (8/9)—Z0 8¢ mapnkoAodOneds pov ... Tf
Gydm, Tf] OTOUOVT], TOIG diwyHoiG, TOig
nadruactv (Now you followed my ... love,
perseverarnce, persecutions, sufferings).
— Perseverance in persecutions and sufferings is

innobled, placed on a level with love.
— 2Ti 3.1-13 (PostV&V).

Sk (v.) [1x]
m Mt 5.1-12 (8/8)—dediwypévor (persecuted for the sake
of righteousness).

— 1Ti 6.11 (PreVr); 2Ti 2.22 (PreVr); 2Ti 3.1-13
(PostV&V).

86Aog (n) [3x]
m Mk 7.20-23 (7/12)—86)og (deceit).
m Rom 1.28-32 (8/21)—peotovg ... d6Aov (full of ...
deceit).
m 1Pe 2.1-3 (2/5)—Amobépevor ... kal tdvta §6Aov
(putting aside ... and all deceit).

SovAebw (v.; enslaved) < Titus 3.1-3 (VcPtc). Second of three
participles following the adj. “disobedient.” 1t is the pair
of vices that are the objects of the participle (malice and
envy) that have been indexed as vices. Alternatively,
count either the participle along with its object as one
vice, or count only the adjectives (foolish, disobedient,
hateful) as valid list items.

Sovaypg 06¢ (n., n.) [1x]

m 2C0 6.1-10 (9/11)—év mvedpatt ayiwy, év dydnn
avumokpite, év Adyw aAnbeiag, év
duvdpel 600 ... (in the Holy Spirit, in
genuine love, in the word of truth, in the
power of God ...).

— One of four items in the climax of main virtue list.
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Eykpdr___* [4x]
Eykpdreia (n.) [1x]

m Gal 5.13-26 (9/9)—0 8¢ kaprdg To0 nvedpatdg EoTiy ...
gykpdretor( But the fruit of the spirit is ...
self-control).

mm 2Pe 1.1-11 (4/8)—0omovdrV NTECKV TOPEIGEVEYKAVTEG
EMYOPNYNAOATE ... £V OE Tf] YVWOEL TNV
gykpdrteiav, €v 8¢ Tfj Eykpateiq Thv
vnopoviyv ... (applying all diligence, supply
... and in knowledge, self-control, and in
self-control, perseverance ...).

— Used 2x: accusative, then dative.

Eykpatric (adj.) [1x] B

m Titus 1.5-9 (8/8)—d&véykAntov eivar wg Bgod
0lKOVSUOV ... UM ... GAAG ... Eykpatii (above
reproach as God’s steward ... self-
controlled).

— In the concluding list of six virtues.

eldwAohatp__*[7x]

eidwAoAarpia (n.) [2x]

— Col 3.1-17 (VcModifier). Qualifies the fifth item in the
first list, “greed.” Cf. Eph 5.1-14: “covetous man, who
is an idolater.” See also: TAsovéx__* (covetous,
greedy).

m Gal 5.13-26 (4/15)—@avepa 8¢ éotv T Epya tiig
oapkdG, GTivd éotiy ... eidwAolatpia (Now
the deeds of the flesh are evident, which
are: ... idolatry).

m 1Pe 4.1-6 (6/6)—106 PoUAnua T@V £Bv@V Katelpydobat
TEEMOPEVHEVOUG €V ... Kal GOepitolg
eidwAohatpiaig (...the desire of the
Gentiles, having pursued a course of ... and
abominable idolatries).

eidwAoAdrpng (n.) [5x]
— Eph 5.1-14 (VcModifier). Comments on covetous
(9/9). Cf. Col 3.1-17: “greed, which amounts to
idolatry.” See also: mAeovék__* (covetous, greedy).

m 1C0 5.9-11 (4/4)— eidwAoAdrpn (idolater).

— In first list, applied to “people of this world.”

m 1C0 5.9-11 (3/6)—H eidwAoAdtpng (idolater).

— Insecond list, applied to “so-called brothers.”

m 1C0 6.9-10 (2/10)—ur) mhavacBeolte ndpvor obte
eldwAoAdtpat olte poryol olte paAakol
oUte dpoevokoitat, ... faciAeiav Beol
kAnpovounoovetv (Do not be deceived;
neither fornicators, nor idolaters, nor
adulterers, nor effeminate, nor
homosexuals ... will inherit the kingdom of
God).

— First subgroup of items.

m Rev 21.5-8 (7/8)—0 vik®V kAnpovouroet ... Toig O¢ ...
Kol €I0WAOAATPALG ... TO U€POG AVTDV €V Tfj
AMpvn tii katopévn mopt kal Oeie, & gotiv 6
0dvartog 6 deUtepog (He who overcomes
will inherit ... But for the ... and idolaters ...
their part will be in the lake that burns
with fire and brimstone, which is the
second death).

m Rev 22.14-15 (5/6)—#Ew ol kUveg kal ol @appakol Kal
ol épvot Kai ot Poveic Kal ol
etdwAoAdTpat kal md§ GIAGY Kol o1V
Pebdog. (Outside are the dogs and the
sorcerers and the immoral persons and
the murderers and the idolaters, and
everyone who loves and practices lying).

— In contrast to those who, because they “wash their
robes,” receive Christ’s “reward” (22.12) and “may
enter the city.”

elpv__* [5x]

ipfvn (n.) [3x]

— Eph 4.1-3 (PostVrPtc); Col 3.1-17 (PostVr).

m Gal 5.13-26 (3/9)—0 8¢ kapmdg Tod TVedUATOG E0TLV ..
eiprivn (But the fruit of the spirit is ...
peace).

m Eph 6.14-20 (3/4; or 3/67)—otijte 0DV ... kal
vnodnoduevot Tovg édag v Etotpacia
T00 evayyehiov tiig elprivng (stand firm ...
having shod your feet with the
preparation of the gospel of peace).

m 2Ti 2.22 (4/4)—7d¢ 8¢ vewtepikag Embupiog pedys,
diwke 8¢ dikatocbvny mioTiv dydmnv
eiprivnv (Now flee from youthful lusts and
pursue righteousness, faith, love and
peace).

eipnvikdg (adj.) [2x]
m Jas 3.13-17 (2/7)—1 8¢ &vwBev copia ... elpnvirr (But
the wisdom from above is ... peaceable).

eipnvomnoids (adj.) [1x]
m Mt 5.1-12 (7/8)—clpnvomoioi (peacemakers).

g1 yovn &viip (num.; n.; n.) [2x]
— mpoforauat (managing both ofkog and tékvov).

m 1Ti 3.1-7 (1/11)—8¢i o0v 1OV éniokonov &veniAnumrov
givat, udg yuvaikog &vdpa (An overseer,
then, must be above reproach, the
husband of one wife).

m 1Ti 3.8-13 (3/4; first of the concluding pair addressed
to deacons)—didkovot £oTwoav Hiag
yuvaikog dvdpeg (Deacons must be
husbands of only one wife).

m Titus 1.5-9 (1/8; opening pair of virtues)—e{ tic éotiv
GvEéyKANTog, pidg yuvoikog avip (if any
man is above reproach ... the husband of
one wife).

EkPéAw (v.) [1x]

m Lk 6.20-35 (4/4 beatitudes; 4/4 persecutions)—
Haxkdprol €ote Stav yioriowotv DUAEG ol
dvBpwmot kal Stav dgopicworv VUG Kal
dverdioway kal EkBdAwotv to Svopa
VU@V g TTovnpov (Blessed are you when
men hate you, and ostracize you, and
insult you, and scorn your name as evil).

— Contrasted with: “Woe to you when all men speak well
of you, for their fathers used to treat the false
prophets in the same way.” The list of four
persecutions directly correspond with the four
commands of verse 27: love, do good, bless, and pray.
This beatitude parallels “Blessed are the persecuted”
in Mt 5.1-12.

E\eéw (v.) [1x]
m Mt 5.1-12 (5/8)—¢éAerjuovec (merciful).

Eheog (n.) > Jas 3.13-17 (VrModifer of 5/7)—peotn éAéoug kai kaprdv
&yadav (full of mercy and good fruits). “Full” (peotr) is
the adjective that matches the other virtues in the list;
“... of mercy and good fruits” describe the content of this
fullness.
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E\mileo (v.) [1x]
m 1Co 13.1-13 (6/7)—6 &ydmn ... mdvta éAntilet (love ...
hopes all things).

gprmpmAdo (v.) [1x]
m Lk 6.20-35 (2/4 woes)—ovai Uyiv, ol éunenAnopévor
VOV, 811 tewvdoete (Woe to you who are
well-fed now, for you shall be hungry).

— Contrasted with: “Blessed are you who hunger now,
for you shall be satisfied.”

&vdbw (v.; put on, clothe) > Col 3.1-17 (TransVc—Vr); Eph 6.14-20
(VrPtc). The participle associated with virtue 2/4 (or,
2/67).

Enovog (n.) [1x]

m Php 4.8 (8/8)—¢l T1¢ dpetn kai €l T1g Enarvog, Tadta
Aoyileoe (if there is any excellence and if
anything worthy of praise, dwell on these
things).

¢niyeiog (adj.) [1x]
m Jas 3.13-17 (1/3)—oUk &otiv altn 1) copia dvwdev
KaTepXopévn GAAG Emtiyetog, Yuxikh,
Sapoviwdng (This wisdom is not that
which comes down from above, but is
earthly, natural, demonic).

— Describing wisdom that is marked by bitter jealousy
and selfish ambition.

gmexic (adj.) [3x]
— mpad__* (gentle).

m Jas 3.13-17 (3/7)—1 8¢ &vwBev copla ... Emeikric (But
the wisdom from above is ... gentle).

m 1Ti 3.1-7 (7/11)—8¢i o0V 1OV éniokonov &veniAnumrov
ivat ... GAAG mieikii, duaxov,
a@iAdpyvpov (An overseer, then, must be
above reproach ... but gentle, peaceable,
free from the love of money).

— First of a triplet in contrast to previous pair: “not
addicted to wine or pugnacious.”

u Titus 3.1-3 (6/6)— Ynopfuvnoke a0Tols .. émietkels
[elvaa] (Remind them ... [fo be] gentle).

3]

— 2Pe 1.1-11 (PreVr); 2Ti 2.22 (PreVr); Gal 5.13-26
(PreV&V).

émbupia

émOupia (n.) [1x]

m 1Pe 4.1-6 (2/6)—6 PovAnpa tdV £6vRV Katelpydodat
TENOPEVUEVOULG £V ... EmiBupiaig (..the
desire of the Gentiles, having pursued a
course of ... lusts).

EmBupia kakdg (n.; adj.) [1x]

m Col 3.1-17 (4/5)—Nekpoate o0V T péAn T émi Tiig
YAG ... émbupuiav kakniv (Therefore
consider the members of your earthly
body as dead to ... evil desire).

— In the first list of vices.

Embupia ... moikilog (n.; adj.) [1x]

m Titus 3.1-3 (4/9; VcPtcObj)—Huev ydp mote kai fueig
... are1feic, MAavduevot, SovAevovteg
gmbupiaig kai dovaig moikiAaig, &v kakia
kal OOV Sidyovreg (For we also once
ourselves were ... disobedient, deceived,
enslaved to various lusts and pleasures, in
malice and envy spending our life).

— One of two objects of a participial clause following
“obedient.” Three adjectives form the backbone of

the vice list. The participles and their objects may or
may not be a part of the list proper.

¢niopkog (adj.) [1x]
m 1Ti 1.8-11 (14/15)—8ikaiw véuog oV keitat ...
emopkoig (law is not made for a righteous
person, but for ... perjurers).

Epyov odp€ (n., n.; deeds of the flesh) > Gal 5.13-26 (PreVc).

¢p10eia (n.) [2x]
—Jas 3.13-17 (PreVc).

m Gal 5.13-26 (10/15)—@avepa 8¢ £otiv T Epya TAG
capkdG, dTivd oty ... £p10sion (Now the
deeds of the flesh are evident, which are:
... disputes).

m 2C0 12.20-21 (4/11)—@oPoduat yap uf nws EAOV ovx
otoug 0éAw eBpw VYA ... £p1Beian (For Tam
afraid that perhaps when I come I may
find you to be not what I wish ... that
perhaps there will be ... disputes).

— In the first list of eight vices.

£pic (n.) [4x]

m Gal 5.13-26 (7/15)—@avepa 8¢ éotv T Epya tiig
capkdg, dTivd goty ... £p1g (Now the deeds
of the flesh are evident, which are: ...
strife).

m 2C0 12.20-21 (1/11)—@oPoduat yap uf nwg EAOV ovx
otoug 0éAw elpw VUAG £pig (For I am afraid
that perhaps when I come I may find you
to be not what I wish ... that perhaps there
will be strife).

— In the first list of eight vices.

m Rom 1.28-32 (7/21)—peotovs ... £p1dog (full of ...
strife).

m Rom 13.13 (5/6)—e00XNUSVWG TEPITATACWUEY ... Ur
£p1d1 kai (A (properly walk ... not in
strife and jealousy).

— Paired with 6/6.

growpog eipi (adj.; infin.) [1x]
m Titus 3.1-3 (3/6)— Ymop{uvnoke abTovg ... TpdG T&V
#pyov dyaddv £tofuoug eivat (Remind
them ... to be ready for every good deed).

ebdpeatog 6 kOp1og (adj.; pleasing the Lord) - Eph 5.1-14 (PostVr).

evloyéw (v.) [1x7]
—> 1Pe 3.8-9 (PostVr; not returning evil for evil or insult
for insult, but giving a blessing instead); cf.
amodidopar.

m0 Lk 6.20-35 (3/4)—paxdpiof éote Stav pioowotv

VUGG ol &vBpwmot kai Stav dgopicwoty

VUaG kai Oveldiowoty kai EkPdAworv To

Svopa DUGOV W TToVNPOV Eveka ToT vioD

T00 avOpwmovxdpnte €v ékeivn Tf Muépa

Kol oKIPTAOATE.... AMG Dpiv Aéyw Toig

dkovovaly, dyandte Tovg ExOpos LuGV,

KOAQG TOLEITE TOIG H1o0DoLY VUGS,

€VAOYEITE TOUG KATAPWHEVOUG DS,

npooevxecde Tepl TOHV EnnpealdvTwy Uudg

(Blessed are you when men hate you, and

ostracize you, and insult you, and scorn

your name as evil... But I say to you who
hear, love your enemies, do good to those
who hate you, bless those who curse you,
pray for those who mistreat you).

— In the four-item virtue/command list following four
beatitudes and four woes. The virtue/command list of
verse 27 is an item-by-item response to the four
persecutions of the fourth beatitude in verse 22.

eome1frc (adj.) [1x]
m Jas 3.13-17 (4/7)— 8¢ &vwBev copia ... edmedric (But
the wisdom from above is ... reasonable).
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evoéPera (n.) [3x]
— 2Ti 3.1-13 (PostVcPtc); 2Ti 3.1-13 (PostV&V).

m 1Ti 6.11 (2/6)—20 8, © &vOpwne Be0d, Tadta Qedye.
Siwke 8¢ dikaroovvny evoEPeiav TioTiv,
aydmnv Uropovh v npatnadiav (But flee
from these things, you man of God, and
pursue righteousness, godliness, faith,
love, perseverance, gentleness).

— First of two triplets.

mm 2Pe 1.1-11 (6/8)—0moUvdMV TECAV TOPEICEVEYKAVTEG
EmXopnynoarte ... £v 8¢ Tf] LopoVf] TV
eVoéPeray, €v 8¢ tij evoefeiq TV
@haderpiav ... (applying all diligence,
supply ... and in perseverance, godliness,
and in godliness, brotherly kindness...).
— Used 2x: accusative, then dative.

ebomAayyvog (adj.) [2x]

m Eph 4.25-32 (2/37)—yiveoBe [8¢] el dAAAAoLG
xpnotoi, ebomAayyvot, xapi{éuevor
£avtoic (Be to one another kind, tender-
hearted, forgiving each other...).

— Since the third item in the list is a participle, this

could be considered as the second of only a pair of
virtues.

m 1Pe 3.8-9 (4/5)—T6 8¢ Téhog M&VTeG ... edomAayyvol
(To sum up, all of you be ... kindhearted).

eboxnuévag (adv.; properly) > Romans 13.13 (PreV&V; let us behave
properly).

eutpanela (n.) [1x]

m Eph 5.1-14 (6/9)—H evtpanelia (or coarse jesting). kai
atoxpdtng Kai pwpoloyia fj ebtpameia, &
oUk dvijkev, GAAG udAlov ebxapiotia (and
there must be no filthiness and silly talk, or
coarse jesting, which are not fitting, but
rather giving of thanks).

— Inthe central triad of vices.

ebenpog (adj.) [1x]
m Php 4.8 (6/8)—8ca ebpnua (whatever is of good
repute; praiseworthy).
ebxaprotia (n.) > Eph 5.1-14 (VcModifier). Contrasted with the central

items in the vice list (filthiness, silly talk, and coarse
jesting).

Epevpeth kakde (n.) [1x]
m Rom 1.28-32 (16/21)—£@evpetic kak®v (inventors of
evil).
— koxia (evil) is also listed as a separate vice in Romans
1.28-32.

&xOpa (n.) [1x]

m Gal 5.13-26 (6/15)—@avepa 8¢ éotv T& Epya Tiig
capkdg, dTivd goty ... £xOpat (Now the
deeds of the flesh are evident, which are:
... enmities).

&xw 6 puatipiov & wiotig (v.; n.; n.; holding to the mystery of the faith).

1Ti 3.8-13 (TransVc—V&V). Transition from “Deacons”
to “Women.”

TAho___* [4x]
Gfidog (n.) [3x]

—> Jas 3.13-17 (PreVc; bitter jealously). Cf. mkpia
(bitterness).

m Gal 5.13-26 (8/15)—@avepa 8¢ éotiv ta #pya TAG
capkdG, GTiva €oTy ... {fihog (Now the
deeds of the flesh are evident, which are:
... jealousy).

m 2C0 12.20-21 (2/11; in the first list of eight vices)—
@ofobuat yap pf wg EABwV ody oioug
0éAw £6pw VPES ... {Aidog (For I am afraid
that perhaps when I come I may find you
to be not what I wish ... that perhaps there
will be ... jealousy).

m Rom 13.13 (6/6; paired with entry 5)—[eboxnuévwg
nepnatowyev] ... u €pidt kai {Aw
([properly walk] ... not in strife and
jealousy).

n\bw (v.) [1x]
m 1C0 13.1-13 (1/8)—6 &ydmm ... 00 {nhoi (love is ... not
jealous).

Intéw 6 éavtod (v.) [1x]
m 1C0 13.1-13 (5/8)—06 dydmm ... 00 {nrel ta £avtiig (love
... does not seek its own).

n

fdovA Towkidog (n.; adj.) [1x]

m Titus 3.1-3 (5/9; VcPtcObj)—Huev ydp mote kai fueig
... are1feic, MAavduevot, SovAevovteg
gmbupiaig kai dovaig motkiAaig, v kakia
kal OOV Sidyovreg (For we also once
ourselves were ... disobedient, deceived,
enslaved to various lusts and pleasures, in
malice and envy spending our life).

— One of two objects of a participial clause following
“obedient.” Three adjectives form the backbone of
the vice list. The participles and their objects may or
may not be a part of the list proper.

Beootuyrc (adj.) [1x]
m Rom 1.28-32 (12/21)—0eootuyeig (haters of God).

Bupde (n.) [4x]

m Gal 5.13-26 (9/15)—@avepa 8¢ éotiv ta #pya TAG
capkdg, dTivd oty ... Bupol (Now the
deeds of the flesh are evident, which are:
... outbursts of anger).

m 2C0 12.20-21 (3/11)—@ofobuat yap pf Ttwg EABGV od)
otoug 0éAw elpw VUES ... Bupol (For I am
afraid that perhaps when I come I may
find you to be not what I wish ... that
perhaps there will be ... angry tempers).

— In the first list of eight vices.

m Eph 4.25-32 (2/6)—«ai [rGoa] Bupog ... dpbrtw &g’
Ou@v (and [all] wrath ... be put away from
you).

m Col 3.1-17 (2/5)—&mb0ecbe ta mdvta ... Bupdv (put
them all aside ... wrath).

— Inthe second list of vices.
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K

kaBopdg kapdia (adj.; n.) [1x]
— 2Ti 2.22 (PostVr); 1Ti 3.8-13 (TransVc—>V&V;
Transition from “Deacons” to “Women”); cf.
draboap___*.

m Mt 5.1-12 (6/8)—kaBapoi tf] kapdia (pure in heart).

kak___*[7x]

— dkakog (innocent); tovnpia (evil, wickedness).

xakia (n.) [5x]
m Rom 1.28-32 (4/21)—memAnpwpévoug mdon ... Kakia
(being filled with all ... evil).

— €@evpetiig Kakdg listed as a separate vice in Romans
1.28-32.

m Eph 4.25-32 (6/6)—cUv mdon kaxiq (along with all
malice).

— Set apart from the preceding. The first five vices are
nominatives; this is a dative.

m Col 3.1-17 (3/5)—4mb0e0be ta Tdvra ... kakiov (put
them all aside ... malice).
— In the second list of vices.

m Titus 3.1-3 (6/9; VcPtcObj)—Huev ydp mote kai fueig
... ame1feic, MAavduevot, dovAevovteg
gmbupiaig kai dovaig moikiAaig, év kakia
kai @O6vw Sidyovteg (For we also once
ourselves were ... disobedient, deceived,
enslaved to various lusts and pleasures, in
malice and envy spending our life).

— One of two objects of a participial clause following
“obedient.” Three adjectives form the backbone of

the vice list. The participles and their objects may or
may not be a part of the list proper.

m 1Pe 2.1-3 (1/5)—Anobépevol obv mdcav Kakiav
(Therefore, putting aside all malice).

kakofifeia (n.) [1x]
m Rom 1.28-32 (9/21)—peotovg ...kakondeiag (full of ...
malice).

kakono1dg (adj.) [1x]

m 1Pe 4.15-16 (3/5)—un ydp T1g OHGOV TaoXETWw O ... 7
kakomnotog (Make sure that none of you
suffers as ... or evildoer).

— A mixed offender list, with “suffering as a Christian”
the only “virtue.”

kaA@dg _____* [1x] / koA®dg _____* [1x7]

kaAGG Myw (adv.; v.) [1x]

m Lk 6.20-35 (4/4 woes)—oval Stav Opudq kaA®g einwoty
TAVTEG ol AvOpwToL KATA T AbTA Yip
gnoiovv T0ig Pevdompoprtalg ol mATEPEG
avT@V (Woe to you when all men speak
well of you, for their fathers used to treat
the false prophets in the same way.).

— Contrasted with the four items that describe being
persecuted: “Blessed are you when men hate you, and
ostracize you, and insult you, and scorn your name as
evil, for the sake of the Son of Man. Be glad in that
day and leap for joy, for behold, your reward is great
in heaven. For in the same way their fathers used to
treat the prophets.”

kaA@¢ notéw (adv.; v.) [1x7]
w0 Lk 6.20-35 (2/4)—poaxdprof éote Stav pioiowoty

VUGG ol &vBpwmot kai Stav dgopicwotv

VUaG kai Oveldiowoty kai EkPdAwotv To

Svopa DPGOV WG TToVNPOV Eveka TOT vioD

100 GvBpwmoUXdpnTE £V EKelvn TH NUEPY

Kol oKIPTAOATE.... AM Dpiv Aéyw Toig

dxovovaly, dyandte Tovg ExOpovs DuGV,

KaAQG Tol€iTe TOig Hioodotv DUAG,

€VAOYEITE TOVG KATAPWHEVOUG UAG,

npooevxecde epL TOV Ennpealdvtwy DUEG

(Blessed are you when men hate you, and

ostracize you, and insult you, and scorn

your name as evil... .But I say to you who
hear, love your enemies, do good to those
who hate you, bless those who curse you,
pray for those who mistreat you).

— In the four-item virtue/command list following four
beatitudes and four woes. The virtue/command list of
verse 27 is an item-by-item response to the four
persecutions of the fourth beatitude in verse 22.

kapndg (fruit) > Jas 3.13-17 (VrModifier of 5/7); Gal 5.13-26 (PreVr);

Eph 5.1-14 (TransVc—Vr).

karakavxdopat (v.; arrogant) - Jas 3.13-17 (PreVc).

karahoA___*[3x]

— Paired with Y18vpio__* (gossip) in 2Co 12.20-21 and
Rom 1.28-32; in list with kax___* (malice) in Rom
1.28-32 and 1Pe 2.1-3.

katohaAd (n.) [2x]

m 2C0 12.20-21 (5/11)—@ofobuat yap pf Ttwg EABGV od)
ofoug OéAw elpw VYA ... Ep1Beian,
kataAaAiad, PrBupiopoi (For I am afraid
that perhaps when I come I may find you
to be not what I wish ... that perhaps there
will be ... disputes, slanders, gossip, ...).

— In the first list of eight vices.

m 1Pe 2.1-3 (5/5)—Amobéuevor ... kai tdoag kataAaAidg

(putting aside ... and all slander).

— First item in list is kax___* (malice).

katdhadog (adj.) [1x]:
m Rom 1.28-32 (11/21)—«ataldAovg (slanderers; lit.,
speakers against).

karagBelpw voig (v., n.) > 2Ti 3.1-13 (TransVc—Vr); &d6k1pog vog
(depraved mind) in Rom 1.28-32.

kAaiw (v.) [1x]
m Lk 6.20-35 (3/4 beatitudes)—uaxdpiot o khafovreg
vV, 611 yeAdoete (Blessed are you who
weep now, for you shall laugh).

— Contrasted with: “Woe to you who laugh now, for you
shall mourn and weep.”

kAéppa (adj.) [1x]

m Rev 9.20-21 (4/4)—kal 00 petevénoav €k TV POVwv
aOTGOV OUTE €K TV PAPUAKWY aUTOV 0UTE
€K Tfi¢ Topveiag avT®V oUTE €K TRV
kAepudtwy adt@v (and they did not
repent of their murders nor of their
sorceries nor of their immorality nor of

their thefts).
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kAém___* [4x]
kAénng (n.) [2x]:

m 1C0 6.9-10 (6/10; second subgroup of items)—pr TAavaode ...
olte kAéntar olte mAeovéktat, ob pébuoot, ov Aoidopot,
ovy &pmayeg PactAeiav 600 kAnpovourisovety (Do not
be deceived ... nor thieves , nor the covetous, nor
drunkards, nor revilers, nor swindlers will inherit the
kingdom of God).

m 1Pe 4.15-16 (2/5)—un yép T1g OHGOV TaoXETW G ... 7

kAéntng (Make sure that none of you
suffers as ... or thief).

— A mixed offender list, with “suffering as a Christian”
the only “virtue.”

homd (n.) [2x]:
m Mt 15.1-20 (4/6)—«Aomaf (thefts).
m Mk 7.20-21 (2/12)—«M\onai (thefts).

koitn (n.) [1x]

m Rom 13.13 (3/6)—e00XNUSVWG TEPITATHOWYEY ... Ur
koitong kai GoeAyeiaig (properly walk ...
not in sexual promiscuity and sensuality).
— Paired with 4/6.

kowdw (v.; defile) > Mt 15.1-10 (PreVc; PostVc); Mk 7.20-23 (PreVc;
PostVc).

kéoptog (adj.) [1x]
m 1Ti 3.1-7 (4/11)—8¢1 o0V 1OV éniokonov &veniAnumrov
elvat ... Kéoplov (An overseer, then, must
be above reproach ... respectable).

kpavy (n.) [1x]
m Eph 4.25-32 (4/6)—xai [ndoa] kpavyr ... &pBitw &’
Vu@v (and [all] clamor ... be put away from
you).

kowv (n.) [1x]

m Rev 22.14-15 (1/6)—#Ew ol kUveg kal ol @appakol kal
ol épvot Kai ol Poveic Kal ol
eldwAoAdTpat Kai TG PIADV Kol TOLOV
Peddog. (Outside are the dogs and the
sorcerers and the immoral persons and
the murderers and the idolaters, and
everyone who loves and practices lying).
— “Dog’s” may be used in either literal sense or

metaphorical sense. The comparison being made is

with those who “wash their robes” and “may enter
the city.”

K@pog (n.) [3x]

m Gal 5.13-26 (15/15)—@avepd & £otv T Epya TG
capkdg, GTivd oty ... kOpot (Now the
deeds of the flesh are evident, which are:
... carousing).

m Rom 13.13 (1/6)—e0oxNuUSVWG TEPITATHOWUEY [N
kuo1g kai uébag ([properly walk] ... not
in carousing and drunkenness).

— Paired with 2/6.

m 1Pe 4.1-6 (4/6)—t6 PovAnpa tdV £6vRV katelpydodat
TEEMOPEVHEVOUG €V ... KWUOLG (...the desire
of the Gentiles, having pursued a course of
... carousing).

A
Aoyilopar (v.) [1x] / Aoyilopar (v.)

—> Php 4.8 (PostVr).

m 1Co 13.1-13 (7/8)—6 &ydmn ... 00 Aoyiletar T0 kakbv
(love ... does not take into account a
wrong).

Aéyog _____*[2x]
Abyog (n.) [1x]

m 1Ti 4.12 (1/5)—tUmog yivov tdv Totdv év Adyw
(show yourself an example of those who
believe in speech).

Abyog dAfbera (n.; n.) [1x]

m 2C0 6.1-10 (8/11)—¢év nvebpatt dylw, &v &ydmn
Gvumokpitew, v Adyw dAnbeiag, év
Suvdper 800 ... (in the Holy Spirit, in
genuine love, in the word of truth, in the
power of God ...).

— One of four items at the climax of the main virtue list.

Aoidopog (adj.) [2x]
m 1C0 5.9-11 (4/6)—H Aoidopog (reviler).
— In the second list, applied to “so-called brothers;”
does not occur in the first list, applied to “people of
this world.”

m 1C0 6.9-10 (9/10)—pr Thavacde ... ofte kAéntar olte
nAeovéktat, o0 péBuoot, 00 Aoidopot, ovy
dpmayeg BactAeiav Oe0b kAnpovourcovoty
(Do not be deceived ... nor thieves , nor the
covetous, nor drunkards, nor revilers, nor
swindlers will inherit the kingdom of
God).

— Second subgroup of items.

[
pakpobop__* [6x]

pakpoBupia (n.) [5x]

m Gal 5.13-26 (4/9)—0 8¢ kapmdg To0 nvedpatdg EoTiy ...
pakpoBupina (But the fruit of the spirit is ...
patience).

m 2C0 6.1-10 (4/11)—¢év qyvdtney, &v yvdoet, &v
pakpoBupia, év xpnotdntt (in purity, in
knowledge, in patience, in kindness).

— Third of the typical virtues: after the hardships; prior
to the climax.

m Eph 4.1-3 (3/3)—&&iwg mepunatiioon T kKAoEwS fg
EKARONTE ... peta paxpobupiag (walk in a
manner worthy of the calling with which
you have been called ... with patience).

— Cf. participial phrase that follows: showing tolerance
to one another in love.

m Col 3.1-17 (5/6)—Evd0cacbe ... pakpobupiav (put on
... and patience).

m 2Ti 3.1-13 (5/9)—Z0 8¢ mapnkoAovBNGdg pov ... Tfi
pakpoBuuia (Now you followed my ...
patience).

— Paul contrasts himself with those causing “difficult
times” for the church.

pakpobupéw (v.) [1x]
m 1C0 13.1-13 (1/7)—06 dydmn pakpobupei (love is
patient).
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pahaxée (adj.) [1x]

m 1C0 6.9-10 (4/10)—ur| mAavacBeolte Tdpvol olte
eldwAoAdTpat olte poryol olte paAakol
oUte Gpoevokoitat, ... factAeiov Beod
kAnpovouroovetv (Do not be deceived;
neither fornicators, nor idolaters, nor
adulterers, nor effeminate, nor
homosexuals ... will inherit the kingdom of
God).

— First subgroup of items.

paprupia kaAdg (n.; adj.) [1x]

m 1Ti 3.1-7 (11/11)—38¢€i ov TV éniokomov
dvemiAnunrov eivat ... 8¢l 8¢ kol
Haptupiav kaAfv Exely &nd tdv Ewdev,
Tva pn €ig dverdiopdv éuméon kal mayida
700 diaPbAov (An overseer, then, must be
above reproach ... And he must have a
good reputation with those outside the
church, so that he will not fall into
reproach and the snare of the devil).
— Third of a triplet in amplified form.

péd__* [4x]

pébn (n.) [2x]

m Gal 5.13-26 (14/15)—pavepd 8¢ £otiv T Epya TG
capkdG, GTivd éoty ... uébat (Now the
deeds of the flesh are evident, which are:
... drunkenness).

m Rom 13.13 (2/6)—e00XNUEVWG TEPITATHOWHEY ... Ur
KOpoig kai pédaig (properly walk ... not in
carousing and drunkenness).

— Paired with 1/6.

pébuoog (n.) [2x]
m 1C0 5.9-11 (5/6)—H uébuoog (drunkard).
— In the second list, applied to “so-called brothers;”
does not occur in the first list, applied to “people of
this world.”

m 1C0 6.9-10 (8/10)—pn) mAavdcbe ... oUte kAémtat olte
mAgovéktat, o0 uébucot, ov Aoidopot, ovy
dpmayeg BactAeiav B0l kAnpovourcovoty
(Do not be deceived ... nor thieves , nor the
covetous, nor drunkards, nor revilers, nor
swindlers will inherit the kingdom of
God).

— Second subgroup of items.

peotde (n.) [1x]
— memAnpwpévoug o (being filled with all...) and
ueotovg (full of...) in Rom 1.28-32.

m Jas 3.13-17 (5/7)—ueotr) éAéoug kal kapn@v dyabdv
(full of mercy and good fruits).
— “Full” is the adjective matching the other virtues in

the list, describing the wisdom from above; “mercy
and good fruits” describe the content of this fullness).

petavoéw (v.; repent) - 2Co 12.20-21 (PreVc; Introduction to the
second list). Rev 9.20-21 (PreVc; 2x).

pntpoidag (n.) [1x]

m 1Ti 1.8-11 (8/15)—8ikaie vuog ol keltat ...
natpodaig kal pntpodgaig (law is not
made for a righteous person, but for ...
those who kill their fathers or those who
kill their mothers).

— Paired with those who kill their fathers.

g yovakdg &vBp__* (husband of one wife) — ei¢ yovr aviip (1Ti
3.1-7; 1Ti 3.8-13; Titus 1.5-9).

wpnrg 6 B¢ (n.; imatators of God) > Eph 5.1-14 (PreV&V).

wmoéw (v.) [1x] / woéw (v.) [1x]

m Titus 3.1-3 (9/9; VcPtc)—Hpev ydp mote kai AUELS ...
otuynroi, wootvreg GAARAoug (For we
also once ourselves were ... hateful, hating
one another).

— Three adjectives form the backbone of the vice list.
The participles and their objects may or may not be a
part of the list proper.

m Lk 6.20-35 (4/4 beatitudes; 1/4 persecutions)—
Hakdpioi €ote Stav pioowotv LUEG ot
&vBpwrot kai Stav dgopiowaoty LUGG Kal
dverdioworv kal ekPdAwotv To Svopa
VU@V g Tovnpdv (Blessed are you when
men hate you, and ostracize you, and
insult you, and scorn your name as evil).

— Contrasted with: “Woe to you when all men speak well
of you, for their fathers used to treat the false
prophets in the same way.” The list of four
persecutions directly corresponds with the four
commands of verse 27: love, do good, bless, and pray.
This beatitude parallels “Blessed are the persecuted”
in Mt 5.1-12.

wo88g (n.; reward) > Mt 5.1-12 (PostVr); Lk 6.20-35 (content of the 4™
beatitude); Lk 6.20-35 (PostVr).

pouy__*[3x]

powela (n) [2x]
m Mt 15.1-20 (2/6)—uoiyeiat (adulteries).
m Mk 7.20-21 (4/12)—uoixeiot (adulteries).

pox6e (n.) [1x]

m 1C0 6.9-10 (3/10; first subgroup of items)—ur)
nAaviobeolte népvol olte eidwAoAdTpat
oUte poiyol oUte padakol oUte
Gpoevokoital, ... factAeiav Beod
kAnpovoproovaty (Do not be deceived;
neither fornicators, nor idolaters, nor
adulterers, nor effeminate, nor
homosexuals ... will inherit the kingdom of
God).

pwporoyia (n.) [1x]

m Eph 5.1-14 (5/9)—«ai aloxpdtng kal pwporoyia
evtpanelia, & oUk dvijkev, GAAG udAov
evxapiotia (and there must be no filthiness
and silly talk, or coarse jesting, which are
not fitting, but rather giving of thanks).

— Inthe central triad of vices.

v

vebourog (adj.) [1x]

m 1Ti 3.1-7 (3/3)—8€i 0DV tdVv éniokomov &veniAnunrov
€ival ... Ui vedoutov, tva un tuewdels eig
kplpa éumnéon to0 SiafdAov (An overseer,
then, must be above reproach ... not a new
convert, so that he will not become
conceited and fall into the condemnation
incurred by the devil).

— Second of a triplet in amplified form.

vikdw (v.; overcome) - Rev 21.5-8 (PreVc).

41

BcResources.net © ncBc



VicE AND VIRTUE LISTS OF THE NEW TESTAMENT

wneo___* (n.) [2x]

wnpadéog (n.) [1x] .

m 1Ti 3.1-7 (2/11)—8¢1 00V OV éniokonov &veniAnuntov
givat ... vipdAiov (An overseer, then, must
be above reproach ... temperate).

wnpdhiog (adj.) [1x]

m 1Ti 3.8-13 (1/4)—yuvaikag OoadTwG GEUVAS ...
vneahiovg (Women must likewise be
dignified ... temperate).

— Second of the middle triplet of one vice and two
virtues addressed to the women/

(o}
ofkog kaA®g mpototapar (managing household well) — mpofotapat.

oiktippés (n.) [1x]
m Col 3.1-17 (1/6)—"EvdUoacbe ... omAdyxva oikTipuod
(put on a heart of compassion).

——*[2]

— TAPOLVOG.

otvog__*

olvog oA Tpooéyw (n.; adj.; v.) [1x]

= 1Ti 3.8-13 (1/4)—ArakSvoug oadTwg 6EUVOUS ... N
ofvy moAA® Tpocéxovtag (Deacons
likewise must be men of dignity ... not
addicted to much wine).

— Second in the opening triplet of vices addressed to
deacons.

oivogpAvyia (n.) [1x]

m 1Pe 4.1-6 (3/6)—106 PoUAnua T@V £Bv@V Katelpydobat
TEMOPEVUEVOUG €V ... oivogAvyiaig (..the
desire of the Gentiles, having pursued a
course of ... drunkenness).

&potog obtog (adj., prn.)
0 Gal 5.13-26 (PostVc)—t& Suoia toutoic (things like
these).

Qualifier appearing at the conclusion of vice list,
showing that the catalog of vices is not exhaustive. Cf.
TV totovtwv (such things) at the end of the
corresponding virtue list.

opdepwv (adj.) [1x]
m 1Pe 3.8-9 (1/5)—T0 8¢ téhog MavTES ... Sudppoveg (To
sum up, all of you be ... harmonious).

dvedilw (v.) [1x]

— 1Ti 3.1-7 (VcModifier; 11/11: paprupia kaAdg);
avéykAntog; avemiAnumrog.

m Lk 6.20-35 (4/4 beatitudes; 3/4 persecutions)—

Hakdpioi €ote Stav poowotv VUG ot

&vOpwrot kai Stav d@opiowaoty LUEG Kal

overdiowarv kai EkBaAwory TO Svoua

VU@V w¢ Tovnpdv (Blessed are you when

men hate you, and ostracize you, and

insult you, and scorn your name as evil).

— Contrasted with: “Woe to you when all men speak well
of you, for their fathers used to treat the false
prophets in the same way.” The list of four
persecutions directly correspond with the four
commands of verse 27: love, do good, bless, and pray.
This beatitude parallels “Blessed are the persecuted”
in Mt 5.1-12.

dpy___*[3x]

dpyr (n.) [2x]

m Eph 4.25-32 (3/6)—xai [mdoa] dpyn ... &pOrTw 6’
Ou@v (and [all] anger ... be put away from
you).

m Col 3.1-17 (1/5 in the second list of vices)—d&né0ec0e
T& TdvTa ... Opynv (put them all aside ...
anger).

dpyilog (adj.) [1x]

m Titus 1.5-9 (2/5)—&véykAntov gival g Beod
olkovSuoV ... un dpyidov (above reproach
as God’s steward ... not quick-tempered).

dorog (adj.) [1x]

m Titus 1.5-9 (7/8)—&véykAntov eival g Bod
0lKOVSUOV ... W) ... GAAG ... Sotov (above
reproach as God’s steward ... devout).

— In the concluding list of six virtues.

m Heb 7.26-27 (1/3)—Toio0tog ydp fuiv kal énpenev
&pxepete, Sotog dkakog duiavrog (For it
was fitting for us to have such a high
priest, holy, innocent, undefiled).

— Used in reference to Jesus, our High Priest.

d@Baude movnpéc (n., adj.) [1x]
— movnpia (evil/wickedness); p6vog (envy).
m Mk 7.20-23 (9/12)—6¢0aApog movnpds (envy; lit., eye
evil).

n

ndbnua (n.) [1x]

m 2Ti 3.1-13 (9/9)—Z0 8¢ mapnkoAovBNGdg pov ... Tfi
Gydmn, Tf] OopoVvii, Toig dtwypois, Toig
naBfuacty (Now you followed my ... love,
perseverance, persecutions, sufferings).

— Perseverance in persecutions and sufferings is
innobled, placed on a level with love.

ndBog (n.) [1x]

m Col 3.1-17 (3/5)—Nexpwoate 0OV T& uéAn td émi Tfig
YA ... 1éBog (Therefore consider the
members of your earthly body as dead to
... passion).

— In the first list of vices.

nohandg EvBpwmnog (old self) > Col 3.1-17 (TransVe—Vr).

ndpowvog (adj.) [2x]

m 1Ti 3.1-7 (1/3)—8€i 0Dv tdv éniokomov &veniAnunrov
€ival ... Ui Tdpotvov, un Tk (An
overseer, then, must be above reproach ...
not addicted to wine or pugnacious).

— First of a pair of vices following the first six virtues of
the duty code.

m Titus 1.5-9 (3/5)—&véykAntov eival g Beod
0ikovSuoV ... un tdporvov (above reproach
as God’s steward ... not addicted to wine).

napo&vvopat (v.) [1x]
m 1C0 13.1-13 (6/8)—0 dydmn ... o0 mapo&Uvetar (love is
... hot provoked).

ndoxw (v.; suffers) > 1Pe 4.15-16 (PreV&Vmix).
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natpoA@og (n.) [1x]

m 1Ti 1.8-11 (7/15; paired with those who kill their
mothers)—&ikaiw véuog ob keitat ...
natpoAgaig kal pntporgaig (law is not
made for a righteous person, but for ...
those who kill their fathers or those who
kill their mothers).

ne1fapxéw (infinitive) [1x]
m Titus 3.1-3 (2/6)—"Ymop{puvnoke avtovg ... tetdapyeiv
(Remind them ... to be obedient).

newvdw (v.) [1x]

m Lk 6.20-35 (2/4 beatitudes)—paxdpiot oi tetvivTeg
vV, 611 xoptaocdfoeode. (Blessed are you
who hunger now, for you shall be
satisfied).

— Contrasted with: “Woe to you who are well-fed now,
for you shall be hungry.”

mevBéw (v.) [1x]
m Mt 5.1-12 (2/8)—mevBodvteg (mourn).

nepiratéw ___* (v.; walk) > Gal 5.13-26 (PreV&V); Rom 13.13 (PreVc);

- Eph 4.1-3 (PreVr); Eph 5.1-14 (PreV&V); Eph 5.1-14
(TransVc—Vr); Col 3.1-17 (TransVc—Vc).

nepnepevopat (v.) [1x]
m 1Co 13.1-13 (2/8)—0 &ydmn ov neprepevetal (love
does not brag).

mkpia (n.) [1x]
m Eph 4.25-32 (1/6)—ndoa mkpia ... &pBitw ¢’ Oudv
(let all bitterness ... be put away from you).
—> Jas 3.13-17 (bitter jealousy).

miot__* [9x]

nionig (n.) [7x]

m Gal 5.13-26 (7/9)—0 8¢ kapmdg Tod TVeDUATOG E0TLV ..
niotig (But the fruit of the spirit is ...
faithfulness).

m Eph 6.14-20 (4/4; or 4/67)—otijte 0DV ... év TdoLY
dvalapdvteg Tov Bupedv Thg TioTEWG, &V @
duvrioeabe mdvta ta AN Tod movnpol
[td] renvpwuéva oféoa (stand firm ... in
addition to all, taking up the shield of faith
with which you will be able to extinguish
all the flaming arrows of the evil one.).

m 1Ti 4.12 (4/5)—t0mog y{vov T@V ToT@V ... év mioTel
(show yourself an example of those who
believe ... in faith).

m 1Ti 6.11 (3/6; first of two triplets)—20 8¢, & &vBpwne
0e00, Taita @edye. dlwke 3¢ Sikatootvnv
€0oéBetay ToTLV, Qydnnv UTOUOVIV
npatnodiav (But flee from these things,
you man of God, and pursue
righteousness, godliness, faith, love,
perseverance, gentleness).

m 2Pe 1.1-11 (1/8)—xal adTd To0TO 8¢ oMLV AV
TOPELCEVEYKAVTEG EMLXOPNYNOATE €V Tf]
niotel OPGOV TV &petriv (Now for this very
reason also, applying all diligence, supply
in your faith moral excellence ...). Note: In
2Pe 1.1, the letter is addressed to “Those
who have received a faith....”

m 2Ti 2.22 (2/4)—7d¢ 8¢ vewtepikag Embupiog pedye,
dlwke §¢ dikatoovvny mioTiv dydmny
eiprivnv (Now flee from youthful lusts and
pursue righteousness, faith, love and
peace).

m 2Ti 3.1-13 (4/9; Paul contrasts himself with those
causing “difficult times” for the church)—
20 8¢ mapnkoAovONGdg o ... Tfj Tiotel
(Now you followed my ... faith).

motebw (v.) [1x]
m 1C0 13.1-13 (5/7)—6 &ydmn ... tdvta miotevet (believes
all things).

motés (adj.) [1x]

m 1Ti 3.8-13 (2/4; third of the middle triplet of one vice
and two virtues addressed to the
women)—yuvaikag Ooadtws oEUVE ...
moTdG év dotv (Women must likewise be
dignified ... faithful in all things).

— 1Ti 4.12 (introduction to five-item virtue list).

mAavdopo (v.) [1x]

m Titus 3.1-3 (3/9; VcPtc)—Hpev ydp mote kai AUELS ...
amelfeig, TAavuevot, SovAevovteg
gmbupiaig kai dovaig moikiAaig, v kakia
kai @O6vw Sidyovteg (For we also once
ourselves were ... disobedient, deceived,
enslaved to various lusts and pleasures, in
malice and envy spending our life).

— First of three participles following the adj.
“disobedient.” Alternatively, count only the

adjectives (foolish, disobedient, hateful) as valid list
items,

mAsovék__* [8x]

nAsovéktng (n.) [4x]
m 1C0 5.9-11 (2/4)— toig mAeovéktaig kai pmagiv (or
with the covetous and swindlers).

— Infirst list, applied to “people of this world;” paired
with the swindlers.

m 1C0 5.9-11 (2/6)—H mAcovékTng (covetous).

— Insecond list, applied to “so-called brothers.”

m 1C0 6.9-10 (7/10)—un Thavacde ... obte kAéntar olte
mAeovéktatl, o0 uéBuoot, 00 Aoidopot, ovy
dpmayeg BactAeiav Oe0b kAnpovourcovoty
(Do not be deceived ... nor thieves , nor the
covetous, nor drunkards, nor revilers, nor
swindlers will inherit the kingdom of
God).

— In second subgroup of items.

m Eph 5.1-14 (9/9)—to0to ydp {ote yvdokovteg, 8ti nag
népvog | axdBaptog fj TAcovékTng, 8 €oTiv
eidwAoAdTpng, ovk Exet kAnpovopiav év
f] Bacteia Tob Xpiotod kai Beod (For this
you know with certainty, that no immoral
or impure person or covetous man, who is
an idolater, has an inheritance in the
kingdom of Christ and God).

— In the third triad of vices. Repeated in the first triad

(3/9). Cf. Col 3.1-17 (5/5). See also: idwAolatp__*
(idolatry).

nAeovetia (n.) [4x]

m Mk 7.20-23 (5/12)—nAeoveéiat (deeds of coveting).

= Rom 1.28-32 (3/21)—menAnpwpévoug oy ...
nheovedia (being filled with all ... greed).

m Eph 5.1-14 (3/9)—mopveia 8¢ kal dxabapoio ndca A
mheoveio unde dvoualéadbw €v vuiv,
kabog mpénet ayioig, (But immorality or
any impurity or greed, must not even be
named among you, as is proper among
saints).

— In the first triad of vices. Repeated as tAeovéktng (n.)
in the third triad (9/9).
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m Col 3.1-17 (5/5)—Nexpwoate 00V T& uéAn td émi Tfig
YAG ... TV MAeovediav, fitig éotiv
etdwAolatpia (Therefore consider the
members of your earthly body as dead to
... greed, which amounts to idolatry).

— In the first list of vices. Cf. Eph 5.1-14 (9/9). See also:
eidwAolatp__* (idolatry).

mAfkTnG (n.) [1x] )

m 1Ti 3.1-7 (2/3)—8¢1 00v 1oV émiokonov aveniinumtov
givat ... un Tdpotvov, ur Akt (An
overseer, then, must be above reproach ...
not addicted to wine or pugnacious).

— Second of a pair of vices following the first six virtues
of the duty code.

m Titus 1.5-9 (4/5)—&véykAntov givat ¢g eod
olkovSuoV ... un mAfktnv (above reproach
as God’s steward ... not pugnacious).

mAovoiog (adj.) [1x]

m Lk 6.20-35 (1/4 woes)—TIARVv oval Ouiv toig thovaiolg,
8t dméxete TV napdxrAnotv budv (Woe to
to you who are rich, for you are receiving
your comfort in full).

— Contrasted with: “Blessed are you who are poor, for
yours is the kingdom of God.”

nvebpo *[1-2x]

nvebpa §yiog (n., adj.) [1x]

m 2C0 6.1-10 (6/11)—év vedpatt dyiw, év dydnn
Gvumokpitw, &v Adyw dAnbeiag, év
Suvduet 000 ... (in the Holy Spirit, in
genuine love, in the word of truth, in the
power of God ...).
— One of four items in the climax of main virtue list.
— Cf. Gal 5.13-26: “the fruit of the Spirit is love....”

6 mvebpa (n.) [1x7]
— Gal 5.13-26 (PreV&V, walk by the Spirit ; PreVr, fruit
of the Spirit;).
om Eph 6.14-20 (6/67)—«ai TV nepikepalaiov Tod
owtnpiov d¢€acbe kai thv pdyaipav tod
nveluatog, 8 oty phua 000 (And take
the helmet of salvation and the sword of
the Spirit, which is the word of God).

— Although the battle imagery continues, this may not
be part of the list proper. Both the “helmet of
salvation” and “sword of the spirit” are accusative
nouns, objects of the imperative “take.” The list
opened with four participial phrases, modifying the
implied subject of “stand firm.”

— prpa Ogée.

no1éw adrés duoiwg (v.; prn.; adv.) > Lk 6.20-35 (4/4 woes; treat others
the same way you want them to treat you). Christ’s
guiding principle for applying the standard command to
love.

woikiAog (adj.) > Titus 3.1-3 (VcModifier). Extends the scope of lusts
and pleasures covered in the participial clause.

novnpia (n.) [2x]

novnpia (n.) [2x]
m Mk 7.20-23 (6/12)—mnovnpiar (wickedness).
m Rom 1.28-32 (2/21)—mnenAnpwpévoug oy ... tovnpia
(being filled with all ... wickedness).
novt|pé; &vBpwog (adj.) [1x]. 2Ti 3.1-13 (PostV&V; evil men).

Continues to identify those causing difficult times for
the church.

nopv___* [14x]

nopveia (n.) [7x]

m Mt 15.1-20 (3/6)—ék yap thg kapdiag £Eépxovrat
drahoyiopol tovnpot ... topveio (for out of
the heart come evil thoughts: ...
fornications).

— Asis clear in the Mk 7 parallel, “evil thoughts”
probably governs the entire list.

m Mk 7.20-23 (1/12)—#cwbev yap £k TG kapdiag TV
GvBpwnwV ol drahoyiopol ol kakol
gkmopevovral, topveiat (For from within,
out of the heart of men, proceed the evil
thoughts: fornications).

— First in the list. The verb “proceed” separates “evil
thoughts” from the items in the list, making it a
governing thought for the list items.

m Gal 5.13-26 (1/15)—@avepd 8¢ éotv T £pya tiig
oapkdg, dTivd éotiv nopveia (immorality).

m 2C0 12.20-21 (10/11)—petavonodvtwy £m tf
dkabapoiq kal mopveia kai doeAyeia (not
repented of the impurity, immorality, and
sensuality).

— Inthe second list.

m Eph 5.1-14 (1/9)—mopveia 8¢ kal dxabapoio ndca A
nAeoveia unde dvopaléadbw €v vpiv,
kaBwg Tpénel ayioig, (But immorality or
any impurity or greed, must not even be
named among you, as is proper among
saints).

— In the first triad of vices. Repeated as mdpvog (n.) in
the third triad (7/9).

m Col 3.1-17 (1/5 in the first list of vices)—Nekpdoate
00V T& éAN T& Emi TAG YA ... Topvelay
(Therefore consider the members of your
earthly body as dead to immorality).

m Rev 9.20-21 (3/4)—kal 00 petevénoav €k TV PEvVwv
aUT@V OUTE €K TOV PaPUEKWY abT®V oUTe
€K Tig Topveiag avT®V oUTE €K TRV
kAeppdtwv avt@v (and they did not
repent of their murders nor of their
sorceries nor of their immorality nor of
their thefts).

)
népvog (n.) [7x]
—» 1C0 5.9-11: also used in the introduction to the first
and second vice lists.

m 1C0 5.9-11 (1/4 in first list, applied to “people of this
world”)—o0 ndvtwg Toig tépvoig Tod
kdopov tovutov (I did not at all mean with
the immoral people of this world).

m 1C0 5.9-11 (1/6 in second list, applied to “so-called
brothers”)—vov 8¢ &ypapa Ouiv pn
ouvavapiyvooBat édv Tig &deApog
dvopalduevog f mépvog (but actually, T
wrote to you not to associate with any so-
called brother if he is an immoral person).

m 1C0 6.9-10 (1/10; first subgroup of items)—ur)
mAavaoBeoUte tépvor olUte eldwAoAdTpat
oUte potxol oUte pahakol olte
Gpoevokoital, ... factAeiav Beod
kAnpovouroovetv (Do not be deceived;
neither fornicators, nor idolaters, nor
adulterers, nor effeminate, nor
homosexuals ... will inherit the kingdom of

God).
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m Eph 5.1-14 (7/9)—to0to yap {ote yivdokovteg, &t nag
népvog A akdbaptog f| mAeovékThg, § EoTiv
el0wAoA&TPNG, 0VK Exel kKAnpovouiav v
f] BactAeia Tob Xprotod kai Beod (For this
you know with certainty, that no immoral
or impure person or covetous man, who is
an idolater, has an inheritance in the
kingdom of Christ and God).

— In the third triad of vices. Repeated as opveia (n.) in
the first triad (1/9).

m 1Ti 1.8-11 (10/15)—81kaiw véuog ob keitat ... tdpvoig
(law is not made for a righteous person,
but for ... immoral men).

m Rev 21.5-8 (5/8)—0 vik®V kAnpovouroet ... Toig O¢ ...
Kol TOPVOLG ... TO UEPOG aUT@V €V TR Aluvn
f] katopévn mupl kai Oeiw, & éotv O
0dvartog 6 deUtepog (He who overcomes
will inherit ... But for the ... and immoral
persons ... their part will be in the lake that
burns with fire and brimstone, which is
the second death).

m Rev 22.14-15 (3/6)—#Ew ol kUveg kal ol @appakol Kal
ol mépvot Kai ot YoVeig Kai ol
eldwAoAdTpat kal Ta¢ PIADV Kal oIV
Pebdog. (Outside are the dogs and the
sorcerers and the immoral persons and
the murderers and the idolaters, and
everyone who loves and practices lying).
— In contrast to those who, because they “wash their

robes,” receive Christ’s “reward” (22.12) and “may
enter the city.”

nétog (n.) [1x]

m 1Pe 4.1-6 (5/6)—106 PoUAnua T@V £Bv@V Katelpydobat
TENOPEVUEVOUG &V .. TtdTo1G (...the desire of
the Gentiles, having pursued a course of ...
drinking parties).

npad___* [5x]
— Inboth Ephesians 4.1-3 and Colossians 3.1-17,
“gentleness” follows “humility.”

npavmadia (n.) [1x]

m 1Ti 6.11 (6/6)—20 8¢, & &vBpwne Beod, Tadta Pedye.
Siwke d¢ dikatoovvny evoéPerav mioty,
aydmnv Oropovrv npatnadiav (But flee
from these things, you man of God, and
pursue righteousness, godliness, faith,
love, perseverance, gentleness).

— Second of two triplets. Gentleness combines with love
and perseverance to form the climax of the list.

npaig (adj.) [1x]
m Mt 5.1-12 (3/8)—npaceic (gentle).

npadtng (n.) [3x]

— Titus 3.1-3 (PostVrPtc).

m Gal 5.13-26 (8/9)—0 8¢ kapmdg Tod TvedUaTOG E0TLV ..
npabitng (But the fruit of the spirit is ...
gentleness).

m Eph 4.1-3 (2/3)—&&iwg mepunatiioo T kKAjoEWS fg
EKAAONTE, UETA TIAONG TATELVOQPOSUVNG
kal tpatitntog (walk in a manner worthy
of the calling with which you have been
called, with all humility and gentleness).

— Cf. participial phrase that follows: showing tolerance
to one another in love.

m Col 3.1-17 (4/6)—"Evd0oacbe ... Tametvopposivnv
npaditna pakpobupiav (put on ...
humility, gentleness, and patience.

npodéyg (adj.) [1x]

m 2Ti 3.1-13 (15/18)—To0to 8¢ yivwoke, 811 &v £oxdtalg
NUEpaG EVoTHoovVTaL Kalpol
xaAenoi€covtal ydp oi dvBpwmot ...
npoddtar (But realize this, that in the last
days difficult times will come. For men
will be ... treacherous).

npdBeoig (n.) [1x]
m 2Ti 3.1-13 (3/9; Paul contrasts himself with those
causing “difficult times” for the church)—
20 8¢ apnKoAovONGAEG OV ... Tfj TtpoBéset
(Now you followed my ... purpose).

"
npotorapon (v.) [2x]

— Associated with being ¢ic yovii &vjp; the “managing”
typically applies to both oikog (household) and
tékvov (children).

—> 1Ti 3.1-7 (parenthetical explanation of the virtue).

m 1Ti 3.1-7 (10/11)—38¢€i ov TV €niokomov
dvemiAnumrov givat ... Tod idiov ofkov
KOAQDG TIPOIGTALEVOV, TEKVA EXOVTA €V
UTOTAYT], UETA TdoNG oepvTNTOG (AN
overseer, then, must be above reproach ...
one who manages his own household well,
keeping his children under control with
all dignity).
— First of a triplet in amplified form. Both “household”

and “children” are the object. Qualifed as being done
“well” (cf. deacons in 1Ti 3.8-13).

m 1Ti 3.8-13 (4/4)—81dxovor £otwoay Hdg yuvaikdg
&vdpeg, Tékvwv KAAGG TpoioTduevol Kal
TGV 1diwv ofkwv (Deacons must be
husbands of only one wife and good
managers of their children and their own
households).

— First of the concluding pair addressed to deacons.
Qualifed as being done “well” (cf. overseers in 1Ti 3.1-
7).

npornetrc (adj.) [1x]

m 2Ti 3.1-13 (16/18)—To0to 8¢ yivwoke, 811 &v £oxdtalg
Nuépaig évotricovtal Katpol
xaAenoi€covral ydp oi dvBpwmot ...
nponetei (But realize this, that in the last
days difficult times will come. For men
will be ... reckless).

npooevyopal (v.) [1x7]
m0 Lk 6.20-35 (4/4)—paxdpiof éote Stav pioiowotv
VUGG ol dvBpwtot kai Stav dpopiowotv
VUGG Kai Overdiowoty kal ekPdAwoty To
Svopa DUV W TToVNPOV Eveka ToT vioD
T00 avOpwmovxdpnte €v ékeivn Tf] fuépa
Kol oKIPTAOATE.... AMG Dpiv Aéyw Toig
dkovovaly, dyandte Tovg ExOpovs LuGV,
KAA®G moteite TOi¢ Yioootv LUAG,
€VAOYEITE TOVG KATAPWHEVOUG UUAG,
TPoceLXETOE TEPL TV EMNPEA(OVTWY DUEG
(Blessed are you when men hate you, and
ostracize you, and insult you, and scorn
your name as evil... But I say to you who
hear, love your enemies, do good to those
who hate you, bless those who curse you,
pray for those who mistreat you).
— In the four-item virtue/command list following four
beatitudes and four woes. The virtue/command list of

verse 27 is an item-by-item response to the four
persecutions of the fourth beatitude in verse 22.

npocgii (adj.) [1x]
m Php 4.8 (5/8)—8oa npoo@i)ij (whatever is lovely;
pleasing).
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nrwyd¢ (adj.) [2x]

m Mt 5.1-12 (1/8)—pakdpiot ntwyol T@ Tvedpatt 8ti
avT@Vv oty 1 Pactiela TtV ovpavdV
(Blessed are the poor in spirit for theirs is
the kingdom of heaven).

m Lk 6.20-35 (1/4 beatitudes)—Maxdpiot oi ttwyof, &t
vpetépa éotiv 1) Pacieia o0 B0l
(Blessed are you who are poor, for yours is
the kingdom of God).

— Contrasted with: “Woe to to you who are rich, for you
are receiving your comfort in full.

g
odp€ (n.; flesh) > Gal 5.13-26.

oepvdg (adj.) [1x]
—> 1Ti 3.8-13 (PreVc; in the introduction to the opening
triplet of vices addressed to deacons); 1Ti 3.8-13
(PreV&Vmix; in the introduction to the middle triplet
of one vice and two virtues addressed to women); 1Ti
3.1-7 (VrModifier; also qualified as being done “well”
(KaA@).).

m Php 4.8 (2/8)—8oa oepvd (whatever is honorable).

okétog (darkness) > Eph 5.1-14 (TransVc—Vr; you were formerly
darkness, but now you are Light...).

oo@ia (n.; wisdom) > Jas 3.13-17 (PreVc); Jas 3.13-17 (PreVr); Col 3.1-17
(PostVr).

omdyxvov oiktipuds (heart of compassion) — oiktipuds (compassion)
in Col 3.1-17.

onovddlw / omovdn (v., n; diligent) > Eph 4.1-3 (PostVrPtc); 2Pe 1.1-11
(PostVr); 2Pe 1.1-11 (PreVr),

otéyw (v.) [1x]
m 1C0 13.1-13 (4/7)—06 &ydmn ... névta otéyet (love ...
bears all things).

otuyntés (adj.) [1x]

m Titus 3.1-3 (8/9)—Huev ydp mote Kai fUeLS ...
otuyntof, pioodvteg dAAfAovg (For we
also once ourselves were ... hateful, hating
one another).

— Third of three main adjectives in list. The participle
that follows may or may not be a part of the list
proper.

ouyxaipw 6 ddwkia (v.) [1x]
m 1C0 13.1-13 (8/8)—0 dydnn ... o0 xaiper éni tfj ddikia
(love ... does not rejoice in
unrighteousness).

ovyxaipw 6 dAf6eix (v.) [1x]
m 1C0 13.1-13 (3/7)—06 &ydmm ... cuyxaipet 8¢ tfj dAnOeia
(love ... rejoices with the truth).

abvdeapog (n.; bond of peace, unity) - Eph 4.1-3 (PostVrPtc); Col 3.1-17
(VrModifier).

ouveidnoig (conscience) — kabapdg cuveidnoig (a clear conscience, 1Ti
3.8-13).
oupradic (adj.) [1x]
m 1Pe 3.8-9 (2/5)—T6 8¢ téhog Mdvteg ... cuunadei (To
sum up, all of you be ... sympathetic).

cwthprov (adj.) [1x?]
—> 2Pe 2.1-3 (PostVc; grow in respect to salvation).
om Eph 6.14-20 (5/67)—kai thv nepikepataiav to0
owtnpiov d¢€acbe kal TV udxaipav tod
nvedpatog, § éotiv priua Beod (And take
the helmet of salvation and the sword of
the Spirit, which is the word of God).

— Although the battle imagery continues, this may not
be part of the list proper. Both the “helmet of
salvation” and “sword of the spirit” are accusative
nouns, objects of the imperative “take.” The list
opened with four participial phrases, modifying the
implied subject of “stand firm.”

odepwv (adj.) [1x]

m 1Ti 3.1-7 (3/11)—8¢i o0v TV énickomov dvemiAnuntov
givat ... sw@pova (An overseer, then, must
be above reproach ... prudent).

m Titus 1.5-9 (5/8)—&véykAntov eival g Bod
0lKOVOUOV ... U] ... GAAG ... 5W@PpPOVK
(above reproach as God’s steward ...
sensible).

— In the concluding list of six virtues.

T

tanewop___* (n.) [3x]

Tamevopposvvy (n.) [2x]

m Eph 4.1-3 (1/3)—é&iwg tepinatiioat tfig kAoews g
EKANONTE, HETA TIAGNG TATELVOQPOGUVNG
kai mpatitntog (walk in a manner worthy
of the calling with which you have been
called, with all humility and gentleness).

— (f. participial phrase that follows: showing tolerance
to one another in love.

m Col 3.1-17 (3/6)—"Evd0cacbe ... taneivoppooivny (put
on ... humility).

— Inboth Ephesians 4.1-3 and Colossians 3.1-17,
gentleness follows humility.

tanewvéppwv (adj.) [1x]

m 1Pe 3.8-9 (5/5)—T6 8¢ TéAog MAVTEC ... TATELVOPPOVEG
(To sum up, all of you be ... and humble in
spirit).

‘ z 7 .
tékvov Exw motde (n.; v.; adj.) [1x]
— mpoiotapat; brotayn.
— 1Ti 3.1-7 (VrModifier; keeping children under control
with all dignity).

m Titus 1.5-9 (2/8)—¢l tig éot1v dvéykAnTog ... Tékva
Exwv ToTd, N v katnyopia dowtiag f
Gvumdtakta (if any man is above reproach
... having children who believe, not
accused of dissipation or rebellion).
— Opening pair of virtues.

téherog (adj.) > 1Co 13.1-13 (PostV&V; dydn is the “perfect” that does
away with the partial.

i &repog (prn.; adj.) [1x]

m 1Ti 1.8-11 (15/15)—8kaie vopog oV keitat ... kai €1 Tt
£tepov tii Uytarvovon SidaokaAia
avtikeiton katd tO ebayyéhov tig 86€ng
100 pakapiov 000, 0 émoteldny éyw (law
is not made for a righteous person, but for
... and whatever else is contrary to sound
teaching according to the glorious gospel
of the blessed God, with which I have been
entrusted).
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totottog / Totolitog (prn.)

Tololrog

0 Gal 5.13-26 (PostVr)—koatd TV TO10UTWV 0K £6T1V
véuog (against such things there is no
law).
— Qualifier making clear that the list is not exhaustive.

Cf. t& Spowa tovtoig (things like these) at the end of
the corresponding vice list.

Tololrog
0 1C0 5.9-11 (PostVc)—t@ toro0tw unde cuvesdiewy (not
even to eat with such a one).

Tomog yivopar 6 motd (n.; v.; adj.) > 1Ti 4.12 (PreVr; an example of
those who believe).

7
webopar (v.) [1x]
— 1Ti 3.1-7 (VcModifier; not become conceited).

m 2Ti 3.1-13 (17/18)—To0to 8¢ yivwoke, 811 &v £oxdtaig
Nuépaig évotricovtal Katpol
xaAenoi€covtal ydp oi dvBpwmot ...
tetupwpévol (But realize this, that in the
last days difficult times will come. For men
will be ... conceited).

— The only participle among the list of adjectives; cf.
the other perfect tense participle that follows the list:
Sovapy avtiig Apvnuévor (they have denied its
power).

vPprotg (n.) [1x]
m Rom 1.28-32 (13/21)—0Pprotag, Orepngdvoug,
dAagdvag (insolent, arrogant, boastful).

Uytaiveo Sdaokaia dveiketpar (v.; n.; v.) [1x]

m 1Ti 1.8-11 (15/15)—81kaiw véuog ol keitat ... kal el Tt
€repov ti] Uytatvovon Sidaokalia
Gvtikeitor katd TO ebayyélov thg 86Eng
00 pakapiov B0, 6 Emotevdnyv éyw (law
is not made for a righteous person, but for
... and whatever else is contrary to sound
teaching according to the glorious gospel
of the blessed God, with which I have been
entrusted).

umepneav___* [3x]
— OnepAgavog is also paired with dAalwv in Rom 1.28-
32, 2Ti 3.1-13.
onepnoavia (n.) [1x]
m Mk 7.20-21 (11/12)—0nepngavia (pride; arrogance).

omepfigavog (adj.) [2x]

m Rom 1.28-32 (14/21)—0Pprotag, Uepngdvoug,
dAagdvag (insolent, arrogant, boastful).

m 2Ti 3.1-13 (4/18)—To0to 8¢ yivwoke, 811 év £oxdtaig
NUEpag EvoTrioovTal Kaipol
xaAemot-€sovtat yap oi GvOpwrot ...
Unepripavor (But realize this, that in the
last days difficult times will come. For men
will be ... arrogant).

umdkproig (n.) [1x]
m 1Pe 2.1-3 (3/5)—Amobépevot ... kal Umokpioelg
(putting aside ... and hypocrisy).

vmopév___* [6x]
Sropéve (v.) [1x]

m 1C0 13.1-13 (7/7)—6 &ydmn ... mdvta Omopéver (love ...
endures all things).

omopovy (n.) [5x]

m 2C0 6.1-10 (1/11)—év Onopovf] ToAAf} (in much
endurance, [list of 9 hardships], [list of more
typical virtues], ...).

— At the head of the long list of 28 items and at the
beginning of the items with the preposition v, but
separated from the subgroup of list items that are
more clearly character qualities by a list of
circumstances requiring endurance

m 1Ti 6.11 (5/6)—20 8¢, & &vBpwne Beod, Tadta Pedye.
Siwke d¢ dikatoocvvny evoéPerav mioty,
Gydmnv Uropovnv npatnadiav (But flee
from these things, you man of God, and
pursue righteousness, godliness, faith,
love, perseverance, gentleness).

— Second of two triplets.

mm 2Pe 1.1-11 (5/8)—omoudnv nacav TapeIGEVEYKAVTEG
EMIXOPHYNOATE ... £V 8¢ Tf] Eykparteiq Trv
vmopovny, v 8¢ tfj Uropovi] TV
evoéPeiav ... (applying all diligence, supply
... and in self-control, perseverance, and in
perseverance, godliness ...).

— Used 2x: accusative, then dative

m 2Ti 3.1-13 (7/9)—Z0 8¢ apnkoAovONGdg pov ... Tfi
Gydmn, Tf] Oopovii, Toig dtwypoig, Toig
naffuacty (Now you followed my ... love,
perseverance, persecutions, sufferings).

— Perseverance in persecutions and sufferings is
innobled, placed on a level with love.

Ymotayt] — mpofotapar (managing household, including children).

vnotdooopa (infinitive) [1x]

m Titus 3.1-3 (1/6)— Ymop{pvnoke adtolg ... &pxaig
¢€ovoiaig vnotdooeabat (Remind them ...
to be subject to rulers, to authorities).

Ymogépw (v.; endure, bear) > 2Ti 3.1-13 (PostV&V; what persecutions I

endured ... indeed, all who desire to live godly in Christ
Jesus will be persecuted).

P
pappak___* [4x]

appoxeia (n.) [1x]

m Gal 5.13-26 (5/15)—@avepa 8¢ éotv T Epya tiig
capkdg, dTivd oty ... apuakeia (Now the
deeds of the flesh are evident, which are:
... sorcery).

@dappakov (n.) [1x]

m Rev 9.20-21 (2/4)—kal 00 petevénoav €k TV @EvVwv
a0TGOV OUTE €K TOV YAPUAKWY aDTOV 0UTE
€K TG Topveiag avT®V oUTE €K TRV
kAeppdtwv avt@v (and they did not
repent of their murders nor of their
sorceries nor of their immorality nor of
their thefts).
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@dppoxog (n.) [2x]

m Rev 21.5-8 (6/8)—0 vik®V kAnpovouroet ... Toig O¢ ...
Kl QapPUAEKOLG ... TO UEPOG ADTQV €V Tf]
Apvn tf] katopévn mopl kai Ogiw, 8 €oTiv O
0dvartog 6 deUtepog (He who overcomes
will inherit ... But for the ... and sorcerers
... their part will be in the lake that burns
with fire and brimstone, which is the
second death).

m Rev 22.14-15 (2/6)—#Ew ol kOveg kai of pdpuakor kai
ol épvot Kai ot Poveic Kal ol
eldwAoAdTpat Kai TG PIADV Kai TOLV
Peddog. (Outside are the dogs and the
sorcerers and the immoral persons and
the murderers and the idolaters, and
everyone who loves and practices lying).
— In contrast to those who, because they “wash their

robes,” receive Christ’s “reward” (22.12) and “may
enter the city.”

@etyw (v.; flee) > 1Ti 6.11 (PreVr; flee from these things, you man of
God, and pursue ...); 2Ti 2.22 (PreVr; flee from youthful
lusts and pursue...).

@O6voc (n.) [4x]

m Gal 5.13-26 (13/15)—pavepd 8¢ £otiv T Epya TG
oapkdg, dTivd éotwv ... pBGvor (Now the
deeds of the flesh are evident, which are:
... envying).

m Rom 1.28-32 (5/21)—peotodg @Bvou (full of envy).

m Titus 3.1-3 (7/9; VcPtcObj)—Huev ydp mote kai fueig
... ane1feic, MAavuevot, SovAevovteg
emBupiaig kai ndovaig morkilaig, &v kakiq
kol O6vw Sidyovreg (For we also once
ourselves were ... disobedient, deceived,
enslaved to various lusts and pleasures, in
malice and envy spending our life).

— One of two objects of a participial clause following
“obedient.” Three adjectives form the backbone of

the vice list. The participles and their objects may or
may not be a part of the list proper.

m 1Pe 2.1-3 (4/5)—Amobépevor ... kal BSvoug (putting
aside ... and envy).

@Bop& (n.; corruption) - 2Pe 1.1-11 (PreVr).
@hadedp___* [3x]

@hadeAgla (n.) [2x]

mm 2Pe 1.1-11 (7/8)—omoudnv nacav TapeIGEVEYKAVTEG
EMIXOPHYNOATE ... €V O¢ Tfj eboefeiq Trv
@rhadedpiav, év 8¢ tfj prhadegia thv
&ydnnv (applying all diligence, supply ...
and in godliness, brotherly kindness, and
in brotherly kindness, love).

— Used 2x: accusative, then dative.

@Addedgog (adj.) [1x]
m 1Pe 3.8-9 (3/5)—T6 8¢ téhog MévTeg ... 1AdSeApot (To
sum up, all of you be ... brotherly).

@A&yabog (adj.) [1x]
— d@iAdyabog.
m Titus 1.5-9 (4/8)—&véykAntov gival g Beod
0lKOVOUOV ... N ... GAAG ... pLAdyabov
(above reproach as God’s steward ... loving
what is good).

— In the concluding list of six virtues.

@\dpyvpog (adj.) [1x]

m 2Ti 3.1-13 (2/18)—Toito 8¢ yivwoke, 8t1 év éoxdtaig

NUEpaIG EVoTHoovTal Kalpol
xohenoi€oovtal yap oi dvBpwrmot
pilavtor, rAdpyvpot, [15 vices], piAdovor
udAlov 7} @iAéBeor (But realize this, that
in the last days difficult times will come.
For men will be ... lovers of money).

— Part of inclusio formed with compounds of ¢iA-.

¢fhavtog (adj.) [1x]

m 2Ti 3.1-13 (1/18)—Toito 8¢ yivwoke, 8t1 év éoxdtaig

Nuépaig évotricovtal Katpol
xoAenoi€oovtal yap oi dvOpwrmot
pilavtor, rAdpyvpot, [15 vices], piAdovor
udAov 7} @iAéBeor (But realize this, that
in the last days difficult times will come.
For men will be ... lovers of self).

— Part of inclusio formed with compounds of gi}-.

@rAidovog paAdov i @iAdBeog (adj.; adj.) [1x]
m 2Ti 3.1-13 (18/18)—To0to 8¢ yivwoke, 811 &v £oxdtaig

Nuépaig évotricovtal Katpol
xaAenoi€oovtal ydp oi dvBpwmot
pilavtor, rAdpyvpot, [15 vices], ptAdovor
udAov fi @iAéBeor (But realize this, that
in the last days difficult times will come.
For men will be ... lovers of pleasure
rather than lovers of God).

— Part of inclusio formed with compounds of ¢i)-.
@1\6Be0g is the virtue excluded by each of the vices
being gpiAavtog, @iAdpyvpos, ..., p1Andovog.

@1A6€evog (adj.) [2x]

m 1Ti 3.1-7 (5/11)—8¢i o0v TV énickomov dvemiAnuntov

givat ... p1AéEevov (An overseer, then,
must be above reproach ... hospitable).

m Titus 1.5-9 (3/8)—&véykAntov eival g 6ol

0lKOVOUOV ... N ... GAAG @1AbEevov (above
reproach as God’s steward ... hospitable).

— In the concluding list of six virtues.

@oveig (n.) [3x]
m 1Pe 4.15-16 (1/5)—un ydp T1g DuGV TooXETw WG

@ovevg (Make sure that none of you

suffers as a murderer).
— A mixed offender list, with “suffering as a Christian”
the only “virtue.”

m Rev 21.5-8 (4/8)—6 vik®V kAnpovouroet ... Toig O¢ ...

Kol QOVEDOLV ... TO HEPOG AVTAV £V Tff
Apvn tf] karopévn opl kai Ogiw, 8 €oTiv O
Bdvarog 6 Sevtepog (He who overcomes
will inherit ... But for the ... and murderers
... their part will be in the lake that burns
with fire and brimstone, which is the
second death).

m Rev 22.14-15 (4/6)—#Ew ol kOveg kal ol Qdppakor Kal

ol mpvot Kai ot Qoveig Kai ol
eldwAoAdTpat kal md¢ GIAGV Kol o1V
Pebdog. (Outside are the dogs and the
sorcerers and the immoral persons and
the murderers and the idolaters, and
everyone who loves and practices lying).
— In contrast to those who, because they “wash their

robes,” receive Christ’s “reward” (22.12) and “may
enter the city.”
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@évog (n.) [4x]

m Mt 15.1-20 (1/6)—@bvor (murders).

m Mk 7.20-21 (3/12)—@évor (murders).

m Rom 1.28-32 (6/21)—peotovg ... évou (full of ...
murder).

m Rev 9.20-21 (1/4)—kal o0 petevdnoav €k TV @Svwv
avT@V OUTE €K TV PapUEKWY abT®V oUTe
€K TG Topveiag avT®V oUTE €K TRV
kAeppdtwv avt@v (and they did not
repent of their murders nor of their
sorceries nor of their immorality nor of
their thefts).

puol__*[2x]

@uotbopat (v.) [1x]
m 1C0 13.1-13 (3/8)—06 dydmm ... o0 @uciovrtat (love ... is
not arrogant).

uoiwag (n.) [1x]

m 2C0 12.20-21 (7/11)—@oPoduat yap uf nwg EAOV ovx
ofoug BéAw eVpw VUES ... EprBeian,
katahahiai, P1Ovpiopol, puolwoelg,
dkataotaciat (For I am afraid that perhaps
when I come I may find you to be not what
I wish ... that perhaps there will be ...
disputes, slanders, gossip, arrogance,
disturbances).

— In the first list of eight vices.

@@ (v.; light) > Eph 5.1-14 (TransVc—Vr; you were formerly
darkness, but now you are Light in the Lord; walk as
children of Light (for the fruit of the Light consists in all

xap___* [2x7]

xapa (n.) [1x]
m Gal 5.13-26 (2/9)—0 8¢ kaprdg To0 nvedpatdg EoTiy ...
xapd (But the fruit of the spirit is ... joy).

xapilopar (v.) [1x?]
m0 Eph 4.25-32 (3/3? PostVrPtc?)—yiveobe [8¢] eig

GAAARAouG xpnotol, elomAayxvot,

xapiiduevor £axvtoic kabwg kai O 0edg év

Xp1ot@ éxapicato vUiv (Be to one another

kind, tender-hearted, forgiving each

other, just as God in Christ also has
forgiven you).

— This participial phrase could be describing the action
that arises from the previous pair of virtues. This is
the typical function of participial phrases following
lists. Technically, the two virtues would then no
longer belong to a virtue list; they would still be

included with the previous vices to make up a mixed
vice and virtue list.

— Col 3.1-17 (PostVrPtc)—d&vexdpevor SAAAAwY kal
xapilouevor avtoig (bearing with one another, and
forgiving each other).

xpnot__* [5x]

xpnotevopon (v.) [1x]
m 1Co 13.1-13 (2/7)—xpnotevetan 6 &ydmn (kind is love).

xpnotds (adj.) [1x]

m Eph 4.25-32 (1/37)—yiveabe [8¢] ei¢ dAAAAovg
xpnotot, ebomAayxvot, xapi{duevot
£avtoig (Be to one another kind, tender-
hearted, forgiving each other...).

— Since the third item in the list is a participle, this
could be considered as the first of only a pair of
virtues.

xpnoténg (n.) [3x]

m Gal 5.13-26 (5/9)—0 8¢ kapmdg Tod TvedUaTOG E0TLV ..
xpnotérng (But the fruit of the spirit is ...
kindness).

m 2C0 6.1-10 (5/11)—¢v ayvéntt, &v yvdoel, év
Hakpobupiq, v xpnotétnr (in purity, in
knowledge, in patience, in kindness).

— Fourth of the typical virtues: after the hardships;
prior to the climax.

m Col 3.1-17 (2/6)—"Evd0oacbe ... xpnotdtnrta (put on ...
kindness).

Xpromiavég (n.) [1x]

m 1Pe 4.15-16 (5/5)—u ydp T1G TIg DUOV TACXETW 06
[vice list] €1 8¢ [rig vu@v naoyérw] wg
Xpiotiavdg, ur| aioxuvésdw, dofalétw d¢
oV BedV €V T) dvopatt Tovtw (Make sure
that none of you suffers as a [vice list] but
if [some of you suffer] as a Christian, he is
not to be ashamed, but is to glorify God in
this name).

— A mixed offender list, with “suffering as a Christian”
the only “virtue.”

¥

Pevdo___* [4x]

Pebdopat (v.; lie) > Jas 3.13-17 (PreVc; lie against the truth); Col 3.1-17
(TransVc—»Vr; Do not lie to one another, since you laid
aside the old self with its practices, and have put on the
new self).

Pevdopaprupla (n.) [1x]
m Mt 15.1-20 (5/6)—evdopaptupiot (false witness).

Pebdog (n.) [1x]
— Eph 4.25-32 (PreV&V; laying aside falsehood, speak
truth...).

m Rev 22.14-15 (6/6)—#Ew ol kOveg kal ol Qdppakor Kal
ol Tépvor Kai ot Poveic kal ol
eldwAoAdTpat Kai TaG PIA@V Kol TOI®V
Yeddog. (Outside are the dogs and the
sorcerers and the immoral persons and
the murderers and the idolaters, and
everyone who loves and practices lying).
— In contrast to those who, because they “wash their

robes,” receive Christ’s “reward” (22.12) and “may
enter the city.”

Yevorng (n.) [2x]

m 1Ti 1.8-11 (13/15)—8ikaiw vopog ov keitat ...
Yedotaig (law is not made for a righteous
person, but for ... liars).

m Rev 21.5-8 (8/8)—06 vik®V kAnpovopricel ... Toig d¢ ...
Kol tdoLy o1 Yevdéoty TO U€pog adT®V év
Tfi Aipvn tii karopévn mopi kai Oeiw, 6
gotiv 6 Bdvartog O devrepog (He who
overcomes will inherit ... But for the ... and
all liars, their part will be in the lake that
burns with fire and brimstone, which is
the second death).
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P1bupro__* [2x]
— Paired with kataAaA___* (slanders) in 2Co 12.20-21
and Rom 1.28-32; in list with kak___* (malice) in Rom
1.28-32 and 1Pe 2.1-3.

PiBupiopds (n.) [1x]

m 2C0 12.20-21 (6/11)—@ofobuat yap pf Ttwg EABGV od)
ofoug 0éAw elpw VYA ... Ep1Beian,
katahahial, P1bupiopol (For T am afraid
that perhaps when I come I may find you
to be not what I wish ... that perhaps there
will be ... disputes, slanders, gossip, ...).

— Inthe first list of eight vices.

PiBupiotig (n.) [1x]
m Rom 1.28-32 (10/21)—1Bupiotag (gossips;
whisperers).

Puxikde (adj.) [1x]
m Jas 3.13-17 (2/3)—oUxk &otiv altn 1) copia &vwdev
Katepxopévn GAAG Eniyelog, Yuxik,
Sapoviwdng (This wisdom is not that
which comes down from above, but is
earthly, natural, demonic).

— Describing wisdom that is marked by bitter jealousy
and selfish ambition.
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